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Compilacion de informes

Introduccion

1. En el Documento Final de la Conferencia de las Partes del Afio 2000 encarga-
da del examen del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares, que fue
aprobado por consenso el 19 de mayo de 2000, la Conferencia pididé “a todos los Es-
tados partes, y en particular a los poseedores de armas nucleares, a los Estados del
Oriente Medio y a otros Estados interesados, que, por conducto de la Secretaria de
las Nactones Unidas, informen al Presidente de la Conferencia de las Partes del Afio
2005 encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nu-
cleares, asi como a los Presidentes de las reuniones de la Comisién Preparatoria que
se celebraran antes de la Conferencia, acerca de las medidas que han tomado para
propiciar el establecimiento de una zona de ese tipo y la realizacidn de los objetivos
y metas de la resolucién de 1995 sobre el Oriente Medio. Pide que la Secretaria pre-
pare una compilacién de esos informes como actividad preparatoria para el examen
de estas cuestiones en las reuniones de la Comisidn Preparatoria y de la Conferencia
de examen del afio 2005, (Véase el documento NPT/CONF.2000/28, Primera parte,
“Examen del funcionamiento del Tratado, teniendo en cuenta las decisiones y la re-
solucién aprobadas por la Conferencia de 1995 de las Partes encargada del examen y
la prorroga del Tratado”, en la seccién titulada “Articulo VII y la seguridad de los
Estados que no poseen armas nucleares”, parrafo 16 sobre “Cuestiones regionales”,
inciso 7.)

2. La presente compilacion ha sido preparada por la Secretaria de las Naciones
Unidas en respuesta a esa peticién y contiene los informes publicados hasta el 6 de
mayo de 2005,
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1. Introduccién

1.  En el Documento Final de la Conferencia de las
Partes del Afio 2000 encargada del examen del Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares, que
fue aprobado por consenso ¢l 19 de mayo de 2000, la
Conferencia pidié “a todos los Estados partes, y en par-
ticular a los poseedores de armas nucleares, a los Esta-
dos del Oriente Medio y a otros Estados interesados,
que, por conducto de la Secretaria de las Naciones
Unidas, informen al Presidente de Ia Conferencia de las
Partes del Afio 2005 encargada del examen del Tratado
sobre la no proliferacién de las armas nucleares, asi
como 2 los Presidentes de las reuniones de la Comision
Preparatoria que se celebraran antes de la Conferencia,
accrca dc las medidas que han tomado para propiciar el
establecimiento de una zona de ese tipo y la realizacion
de los objetivos y metas de la resolucidn de 1995 sobre
el Oriente Medio. Pide que la Secretaria prepare una
compilacion de esos informes como actividad prepara-
toria para el examen de estas cuestiones en las reunio-
nes de la Comision Preparatoria y de la Conferencia de
examen del afio 20057, (Véase el documento NPT/
CONF.2000/28, Primera parte, “Examen del funciona-
miente del Tratado, teniendo en cuenta las decisiones y
la resolucion aprobadas por la Conferencia de 1995 de
las Partes encargada del examen y la prorroga del Tra-
tado”, en la seccion titulada “Articulo VII y la seguri-
dad de los Estados que no poseen armas nucleares”, pa-
rrafo 16 sobre “Cuestiones regionales”, inciso 7).

2. La presente compilacion ha sido preparada por la
Secretaria de las Naciones Unidas en respuesta a esa
peticion. Por el momento se han recibido informes de
Argelia, Australia, Egipto y Jordania, Cualquier infor-
macién adicional que se reciba serd publicada como
adicion al presente documento.

1I. Informes recibidos de los
Estados partes

Argelia
[Original: francés)
[1° de abril de 2002}
1. Argelia considera que la creacién de una zona li-

bre de armas nucleares contribuye eficazmente a
la consolidacién de la paz y la seguridad regional, al

reforzamiento del régimen de no proliferacién y a =
consecucién de los objetivos del desarme nuclear.

2. No obstante, Argelia continia estando profunda-
mente preocupada, habida cuenta de la proximidad y de
la densidad de los vinculos existentes entre Africa y el
Oriente Medio, por el hecho de que no se hayan reali-
zado progresos hacia la creaciéon de una zona libre de
armas nucleares en esa region neurdlgica. En conse-
cuencia, estima que es desde todo punto necesario
adoptar medidas concretas para aplicar las disposicio-
nes de la resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio,
cuyo proyecto fue presentado por los tres Estados de-
positarios del Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares y aprobado por la Conferencia de
examen en el afio 1995, A este respecto, recuerda que
en ¢l documento final de la Conferencia de examen en
el afio 2000 se reafirma la importancia de esa resolu-
cién y se considera que ésta continda siendo vdlida
hasta que lleguen a alcanzar sus fines y sus objetivos.

3. Argelia suscribe igualmente la posicion expresada
por los Estados partes en la Conferencia de examen en
el aflo 2000 y hace un llamamiento a Israel para que se
adhiera al Tratado sobre la no proliferacion y para que
someta sus instalaciones nucleares a las garantias gene-
ralizadas del Organismo Internacional de Energia At6-
mica (OIEA) a fin de alcanzar el objetivo consistente
en la adhesiéon universal al Tratado en la regién del
Oriente Medio y de concretar la legitima aspiracién al
establecimiento de una zona desnuclearizada.

4. Al optar por promover el desarrollo de las inves-
tigaciones sobre la utilizacion de la energia nuclear con
fines pacificos, Argelia se ha adherido, en virtud de un
compromiso, al Tratado sobre la no proliferacién vy,
en marzo de 1996, concluyd un acuerdo de garantias
generalizadas en virtud del cual todas sus actividades
nucleares estan sometidas a su control, conforme al ar-
ticulo II del Tratado.

5. Argelia ha inscrito su actuacion, en todo momen-
to, en el marco de la promocidn de zonas libres de ar-
mas nucleares en todas las partes del mundo, ha suscri-
to la Declaracion de la Organizacion de la Unidad
Africana (OUA) sobre la desnuclearizacion de Africa y
ha sido el tercer Estado africano que ratificd, el 11 de
febrero de 1998, el Tratado por el que se declara a A-
frica Zona Libre de Armas Nucleares (Tratado de Pe-
lindaba). Con ¢l mismo espiritu, Argelia se felicita de
la creacidn de zonas de esa indole en América Latina y
¢l Caribe, en ¢l Pacifico Sur y en Asia sudoriental por
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los Tratados de Tlatelolco, Rarotonga y Bangkok, que
han reducido considerablemente los riesgos de prolife-
racién nuclear y han contribuido a reforzar la paz y la
seguridad internacionales, y celebra los esfuerzos he-
chos para crear una zona libre de armas nucleares en
Asia central.

6.  Argelia patrocina, en el marco del Grupo Arabe,
la resolucion sobre “El riesgo de proliferacién nuclear
en el Oriente Medio”, presentada cada afio a la Asam-
blea General, y apoya la resolucidn sobre la “Creacidn
de una zona libre de armas nucleares en la region del
Oriente Medio”; también participd activamente, duran-
te el periodo de sesiones sustantivo de la Comisidn de
Desarme de abril de 1999, en la labor del Grupo
de Trabajo sobre la creacidon de zonas libres de armas
nucleates.

Australia
[Original: inglés]
[26 de marzo de 2002]
1. Australia apoya plenamente el establecimiento, en

el Oriente Medio, de una zona libre de armas de des-
truccion en masa y de sus vectores que sea efectivamen-
te verificable. Australia se ha sumado al consenso que ha
habido cada afio en la Asamblea General en apoyo de la
resolucion por la que se pide que se establezca una zona
libre de armas nucleares en el Oriente Medio, de comun
acuerdo entre los Estados de la region.

2. Aungque los paises del Oriente Medio tendrian que
tomar la iniciativa de crear una zona libre de armas de
destruccion en masa y de sus vectores en el Oriente
Medio, la participacion en los tratados e instrumentos
existentes y la adhesion a esos tratados e instrumentos
serfa un paso hacia la consecucién de ese objetivo.
Australia contribuye al logro del objetivo consistente
en establecer esa zona, mediante sus esfuerzos por con-
seguir que todos los paises sean partes en el Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares, en el
Tratado de prohibicién completa de los ensayos nuclea-
res, en la Convencion sobre armas biolégicas y en la
Convenciéon sobre las Armas Quimicas, y apoya acti-
vamente ¢l proyecto de codigo internacional de con-
ducta contra la proliferacion de misiles balisticos.

3. Australia trabaja activamente para lograr que
se apliquen universalmente medidas de salvaguardia
nuclear, en el Oriente Medic v en otras partes. Austra-
lia también hace un llamamiento a todas las partes en

el Tratado sobre la no proliferacion para que cumplan
plenamente las prescripciones de ese Tratado.

Egipto

[Original: irabe]
[19 de marzo de 2002]

En aplicacion de lo dispuesto en el Documento
Final de la Sexta Conferencia de las Partes del Afio
2000 encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, en el que se pedia
a los Estados partcs cn ¢l Tratado, y cn particular a los
poseedores de armas nucleares, a los Estados del
Oriente Medio y a otros Estados interesados, que, por
conducto de la Secretaria de las Naciones Untdas, in-
formasen al Presidente de la Conferencia de las Partes
del Afio 2005 encargada del examen del Tratado sobre
la no proliferacion de las armas nucleares, asi como a
los Presidentes de las reuniones de la Comisién Prepa-
ratoria que se celebraran antes de la Conferencia, acer-
ca de las medidas que habian tomado para propiciar el
establecimiento de una zona libre de armas nucleares
en el Oriente Medio y hacer realidad los objetivos y
metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio,
el Gobierno de la Repiiblica Arabe de Egipto tiene el
honor de presentar el presente informe, en el que figu-
ran una seri¢ de medidas adoptadas por Egipto a fin de
establecer dicha zona libre de armas nucleares.

Generalidades

El establecimiento de una zona libre de armas nu-
cleares en el Oriente Medio es un asunto que figura al
frente de las prioridades de la politica egipcia, espe-
cialmente una vez que todos los Estados de la region
del Oriente Medio se han adherido al Tratado sobre la
no proliferacion de las armas nucleares, con la excep-
cidn de Tsrael, que es el iinico Estada en 1a regién que
ain no se ha adherido al Tratade ni ha sometido sus
instalaciones nucleares al sistema de salvaguardias to-

tales del Organismo Internacional de Energia Atémica
(OIEA).

Esta situacion de desequilibrio —especialmente
en una regién como el Oriente Medio, que estd sumida
en claras tensiones politicas— llevd a los Estados par-
tes en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares a aprobar una reseclucién en 1995 sobre el
Oriente Medio, en el marco del acuerdo de prorroga
global del Tratado. Dicha resolucién fue patrocinada
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por los Estados depositarios del Tratado (los Estados
Unidos de América, 1a Federacién de Rusia y el Reino
Unido), e incluyé indicaciones claras y explicitas sobre
1a necesidad de establecer una zona libre de armas nu-
cleares en el Oriente Medio, y sobre la funcién de l1a
comunidad internacional al respecto. Esta peticion se
recoge en los parrafos 4, 5 y 6 de la resolucién en los
que la Conferencia respectivamente:

“Reafirma la importancia de la pronta reali-
zacion de la adhesion universal al Tratado y ex-
horta a todos los Estados del Oriente Medio que
aun no lo hayan hecho a que, sin excepcion, se
adhieran al Tratado a la brevedad posible y some-
tan sus instalaciones nucleares a las salvaguardias
totales del Organismo Internacional de Energia
Atoémica;

Insta a todos los Estados del Oriente Medio
a que adopten medidas pricticas en los foros
apropiados a fin de avanzar hacia, entre otras co-
sas, el establecimiento en el Oriente Medio de
una zona efectivamente verificable libre de armas
de destruccién en masa, nucleares, quimicas y
bioldgicas y de sus sistemas vectores, y a que se
abstengan de adoptar cualquier medida que impi-
da el logro de ese objetivo;

Insta a todos los Estados partes en el Trata-
do sobre la no proliferacién de las armas nuclea-
res, y en particular a los Estados poseedores de
armas nucleares, a que presten su cooperacién y
realicen los mayores esfuerzos posibles con miras
a garantizar el pronio y satisfactorio estableci-
miento en el Oriente Medio, por las partes de la
region, de una zona libre de armas nucleares y de
todas las demas armas de destruccion en masa y
de sus sistemas vectores.”

La Secretaria de las Naciones Unidas elabord, en-
tre los documentos de la Conferencia de las Partes
del Afio 2000 encargada del examen del Tratado sobre
la no proliferaciéon de las armas nucleares (NPT/
CONF.2000/7), un informe en el que se indica que,
desde 1995, varios Estados de la region se habian ad-
herido al Tratado, y que “con estas adhesiones, todos
los Estados de la region del Qriente Medio, con excep-
cion de Israel, son partes en el Tratado™.

Esta situacién llevo a los Estados partes en el
Tratado sobre la no proliferacién de las armas nuclea-
res a reafirmar, en ¢l Documento Final de la Sexta
Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del

examen del Tratado, la impertancia de la resolucion
sobre el Oriente Medio aprobada por la Conferencia
de 1995 de las Partes encargada del examen y la pro-
rroga del Tratado; a reconocer que la resolucion sigue
siendo valida hasta que se logren sus metas y objetivos
y a aceptar que dicha resolucién es un elemento esen-
cial de los resultados de la Conferencia de 1995 vy
constituyé la base sobre la que se prorrogé indefinida-
mente ¢l Tratado sobre la no proliferacién de las armas
nucleares en 1995 sin que se procediera a votacion. Por
consiguiente, hay que considerar esta resolucion equi-
valente, en cuanto a importancia y caracter vinculante,
a la resolucién por la que se prorrogé indefinidamente
el Tratado.

Asimismo, en el documento se indicaba que todos
los Estados de la region del Oriente Medio se habfan
adherido al Tratado sobre la no proliferacién de las ar-
mas nucleares, con excepcidén de Israel, y se reafirma-
ba, una vez mas, la importancia de que Israel se ad-
hiriese al Tratado sobre 1a no proliferacion y sometiese
todas sus instalaciones nucleares a salvaguardias tota-
les del OIEA, haciendo realidad, de esta forma, el obje-
tivo de conseguir la adhesidn universal al Tratado en ¢l
Oriente Medio.

Teniendo en cuenta el importante caracter priori-
tario que Egipto concede a la cuestion de establecer
una zona libre de armas nucleares en el Oriente Proxi-
mo, hasta conseguir que se eliminen todas las armas de
destruccién en masa y sus sistemas vectores en la re-
gidn, y en su creencia de que es importante que la co-
munidad internacional tome medidas inequivocas para
propiciar ¢l establecimiento de esa zona y la realiza-
cion de los objetivos y metas de la resolucion de 1995
sobre el Oriente Medio, Egipto, a lo largo de los afios,
ha adoptado, con miras a establecer esa zona, una posi-
cion firme y una politica consistente con las que persi-
gue eliminar las armas nucleares, reforzar la seguridad
de toedos los paises de la regién y contribuir a la pronta
consecucion de una paz global y justa en el Oriente
Medio. Los esfuerzos de Egipto en esta esfera se han

articulado en torno a unos ejes nacionales, regionales ¢
internacionales, a saber:

1. Esfuerzos y medidas egipcias a nivel
nacional

— Egipto se ha adherido al Tratado sobre 1a no pro-
liferacién de las armas nucleares, y ha firmado el
Tratado de creacion de una zona libre de armas
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II.

nucleares en Africa (Tratado de Pelindaba), lo
que confirma de forma contundente el rechazo de
Egipto a la opcion nuclear, que representa una
clara amenaza para la humanidad y para 1a paz y
la seguridad en el Oriente Proximo;

Egipto acogid la ceremonia de firma del Tratado
de creacién de una zona libre de armas nucleares
en Africa, el 11 de abril de 1996, como muestra
del compromiso adquirido por Egipto de eliminar
las armas nucleares no sélo del Oriente Medio,
sino del continente africano en su conjunto. La
acogida por parte de Egipto de la ceremonia de
firma del Tratado de Pelindaba constituye la cul-
minacion de la resolucion aprobada en la primera
Asamblea de Jefes de Estado y de Gebierno de la
Organizacion de la Unidad Africana, celebrada en
El Cairo en julio de 1964, en la que se declaro el
continente africano zona no nuclear;

Egipto firmd el acuerdo de salvaguardias totales
del OIEA, y ha sometido sus dos reactores, desti-
nados a usos cientificos, y el resto de sus instala-
ciones nucleares a dichas salvaguardias.

Esfuerzos desplegados y medidas
adoptadas por Egipto a nivel regional

Egipto se ha adherido, lo mismo que todos los Es-
tados del Oriente Medio, con excepcion de Israel,
al Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares y ha sometido sus instalaciones nuclea-
res al sistema de salvaguardias totales del OIEA;

Egipto ha participado en la redaccién de un pro-
yecto de tratado, en el marco de la Liga de los Es-
tados Arabes, para establecer en el Oriente Medio
una zona libre de armas de destruccién en masa,
al frente de ellas las armas nucleares;

A raiz de la Conferencia de Paz de Madrid y a
propuesta de Egipto, se creé un Grupo de Trabajo
sobre Control de Armamentos y Seguridad Re-
gional, y se pidié que se incluycra en cl programa
de estas reuniones un tema sobre el estableci-
miento de una zona libre de armas nucleares en el
Oriente Medio,

II1. Esfuerzos desplegados y medidas

adoptadas por Egipto a nivel
internacional

El anuncio, realizado por el Presidente Moham-
mad Hosni Mubarak en abril de 1990, de una ini-
ciativa en la que exhortaba a la eliminacién de
todas las armas de destruccién en masa y sus sis-
temas vectores en la region del Oriente Medio,
asi como su anuncio, realizado en 1998, de una
segunda iniciativa, referente a la convocatoria de
una conferencia internacional con el fin de consi-
derar la eliminaciéon de las armas de destruccion
en masa del mundo, y al frente de ellas las armas
nucleares;

La presentaciéon por parte de Egipto, de forma
anual desde 1974, de una resolucién a la Asam-
blea General de las Naciones Unidas referente al
establecimiento de una zona libre de armas nu-
cleares en el Oriente Proximo. Esta resoluciéon ha
venido siendo aprobada por consenso desde 1980
hasta el quincuagésimo sexto periode de sesiones
de la Asamblea General;

La presentacidon a la Asamblea General de las Na-
ciones Unidas por Egipto, con caricter anual, de
una resolucién sobre el riesgo de proliferacion
nuclear en el Oriente Medio, en la que se exige a
Israel, como unico Estado en el Oriente Medio
que todavia no se ha adherido al Tratado sobre la
no proliferacion de las armas nucleares, que se
adhiera al Tratado sin mas demora. La resolucién
ha venido siendo aprobada cada afio por mayoria
aplastante hasta el quincuagésimo sexto periodo
de sesiones de la Asamblea General;

La presentacion por parte de Egipto, anualmente
y en el marco de la Conferencia General del
OIEA, de una resolucion referente a 1a aplicacion
de las salvaguardias del OIEA en el Oriente Me-
dio. La resolucion ha venido siendo aprobada

anualmente por consenso hasta la 45 reunién de
1a Conferencia General;

Los esfuerzos incesantes y persistentes de Egipto,
en el marco de las actividades de la Comisién de
Desarme, para propiciar el establecimiento de una
zona libre de armas nucleares en el Oriente Me-
dio. Estos esfuerzos se tradujeron en la adopcidn
por la Comision de Desarme, durante su periodo
de sesiones sustantivo de abril de 1999 (celebrado
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bajo Ja presidencia de Egipto), de las directrices
para la creacién de zonas libres de armas nuclea-
res, que alientan el establecimiento de una zona
de ese tipo en ¢l Oriente Medio.

Conclusion

Egipto seguird desplegando esfuerzos para alcan-
zar el ohjetivo de estahlecer una zona libre de armas
nucleares en el Qriente Medio tan pronto como sea po-
sible, como paso importante hacia la eliminacion de
todas las armas de destruccién en masa en la region.
Con el fin de alcanzar este objetivo, Egipto continuara
con su iniciativa relativa al establecimiento de una zo-
na libre de armas de destruccién en masa en el Oriente
Medic y seguird realizando esfuerzos para recabar el
apoyo de la comunidad internacional al establecimiento
de esa zona y prevenir ¢l peligro que representan para
Ja humanidad las armas nucleares, que son las mas pe-
ligrosas, destructivas y letales de todas las armas de
destruccidon en masa.

En este contexto, Egipto considera necesario que
todos los Estados partes en ¢l Tratado, especialmente
los Estados que poseen armas nucleares, asuman sus
responsabilidades y derrochen esfuerzos sinceros para
hacer realidad todos los objetivos y metas de la resolu-
cion de 1995 sobre el Oriente Medio, asi como para
aplicar el contenido del Documento Final de la Confe-
rencia de las Partes del Afio 2000 encargada del exa-
men del Tratade. Podria ser adecuado empezar a pensar
desde ahora en la creacion de un mecanismo, dotado de
un mandato especifico, al que la Conferencia encarga-
da del examen del Tratado encomiende el seguimiento
de la aplicacién de esta resolucion y de las
recomendaciones formuladas al respecto por la
Conferencia del Afio 2000 encargada del examen del
Tratado, como prueba de la seriedad con que los
Estados abordan y aplican las decisiones de la
Conferencia. Es aqui donde destaca la importancia del
papel especial confiado a los tres Estados depositarios
del Tratado, —que son los mismos que copatrocinaron
la resolucion sobre el Oriente Medio— en relacién con
la aplicacion de esta resolucion. Nos gustaria saber qué
medidas han adoptado con el fin de establecer una zona
libre de armas nucleares en el Oriente Medio.

Jordania

[Original: arabe}
[25 de marzo de 2002]

Este informe se presenta en el marco de lo dis-
puesto en el Documente Final de la Conferencia de las
Partes del Afio 2000 encargada del examen del Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares, en la
que se pidio a los Lstados partes en el Tratado, y en
particular a los poseedores de armas nucleares, a los
Estados del Oriente Medic y a otros Estados interesa-
dos, que, por conducto dc la Scerctaria de las Nacioncs
Unidas, informasen al Presidente de 1a Conferencia de
las Partes del Afioc 2005 encargada del examen del Tra-
tado sobre la no proliferacién de las armas nucleares,
asi como a los Presidentes de las reuniones de la Comi-
sion Preparatoria que se celebraran antes de la Confe-
rencia, acerca de las medidas que habian tomado para
propiciar el establecimiento de una zona libre de armas
nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de los
objetivos y metas de la resolucion de 1995 sobre el
Oriente Medio.

El Reino Hachemita de Jordania se ha adherido al
Tratado sobre la no proliferacidn de las armas nuclea-
res, y ha firmado tanto el acuerdo de salvaguardias to-
tales del Organismo Internacional de Energia Atdmica
(OIEA) como el Protocolo adicional de salvaguardias
del OIEA.

1. Esta posicién seria y comprometida del Reino
Hachemita de Jordania expresa la plena conviccion y la
absoluta seriedad con que rechaza la opcion nuclear,
especialmente en la region del Oriente Medio, asi co-
mo su compromiso inequivoco de cooperar a fin de
propiciar el establectmiento de una zona libre de armas
nucleares en el Oriente Medio.

2. El Gobierno de Jordania ha participado en las ta-
rcas de redaccidon de uu pruyeclo de (ratado para esta-
blecer en el Oriente Medio una zona libre de armas de
destruccion en masa, al frente de ellas las armas nu-
cleares, en ¢l marco de 1a T.iga de los Estados Arabes.

3. El Gobierno de Jordania ha tomado parte en un
Grupo de Trabajo sobre Control de Armamentos y Se-
guridad Regional, creado a raiz de la Conferencia de
Paz de Madrid, y ha manifestado interés en que se in-
cluya en su programa un tema sobre el establecimien-

to de una zona libre de armas nucleares en el Oriente
Medio.



NPT/CONF.2005/PC.1/3

4. La delegacion de Jordania, junto con las demis
delegaciones arabes, ha participado en la presentacién
anual, en el marco de la Asamblea General de las Na-
ciones Unidas, de un tema sobre el riesgo de prolifera-
cidn nuclear en el Oriente Medio. En relacion con este
tema se ha venido aprobando una resolucién, por una
mayoria que va en aumento afio tras afio, hasta el quin-
cuagésimo sexto periodo de sesiones periodo de sesio-
nes de la Asamblea General.

5. La delegacion de Jordania, junto con las demas
delegaciones drabes, ha participado en las reuniones de
la Conferencia General del OIEA, y ha copatrocinado
una resolucidén relativa a la aplicacion de las salva-
guardias del OIEA en el Oriente Medio, que se aprueba
cada afio por consenso.

Ademas e! Gobierno del Reino Hachemita de Jor-
dania insiste en la necesidad de aplicar lo dispuesto en
el Documento Final de la Conferencia de las Partes del
Afio 2000 encargada del examen del Tratado sobre la
no proliferacion de las armas nucleares, y en la
importancia de que los cinco Estados poseedores de ar-
mas nucleares presenten informes sobre sus actividades
dirigidas a establecer una zona libre de armas nucleares
en el Oriente Medio y a hacer realidad los objetivos y
metas de la resolucidn de 1995 sobre el Oriente Medio,

La region del Oriente Medio, que estd sumida en
una clara tensidn, ha de acaparar el interés de la comu-
nidad internacional, que debe establecer los elementos
basicos que permitan eliminar la tension, especialmen-
te en lo que se refiere a la problematica nuclear, habida
cuenta de que existe un solo Estado en la region, Israel,
que continda poseyendo capacidades nucleares y no
somete sus instalaciones al sistema de salvaguardias to-
tales del OIEA, lo que impide que la zona libre de ar-
mas nucleares se extienda al Oriente Medio, y
que todos los demis Estados de la region se han ad-
herido al Tratado sobre la no proliferacién de las armas
nucleares.
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Informes recibidos de los Estados partes

Canada

[Original: inglés]
[4 de abril de 2002]

1. Segin se ha sefialado en otro lugar, en el quincuagésimo sexto periodo de se-
siones de la Asamblea General, el Canad4 se mostrd de acuerdo con la resolucion de
la Primera Comisién relativa a la creacién de una zona libre de armas nucleares en
el Oriente Medio. Israel manticne una politica nuclear ambigua, pero, en general, se
da por supuesto que ha adquirido una capacidad apreciable en materia de armas nu-
cleares. El Canadé estd convencido de que esa politica no beneficia los intereses de
Isracl a largo plazo, ni la estabilidad regional, ni la seguridad mundial. E] Canadd ha
exhortado a Israel a que se adhiera al Tratado sobre 12 no proliferacion de las armas
nucleares en calidad de Estado no poseedor de armas nucleares.

2. Asimismo, el Canada ha pedido a los Estados partes de la region que se adhie-
ran plenamente al Tratado y lo curmaplan en su totalidad y observa que siete Estados
de la regidn no han concertado acuerdos con salvaguardias totales con el Organismo
Internacional de Energia Atomica (OIEA). También ha exhortado al Iraq a que faci-
lite el acceso inmediato y sin condiciones ni limitaciones a los equipos de inspec-
cién de la Comision de las Naciones Unidas de Vigilancia, Verificacion e Inspeccién
(UNMOVIC). En relacién con lo anterior, se celebré en el Canad4, entre mayo y ju-
nio de 2001, un curso de formacidn de cinco semanas para los inspectores adscritos
a la UNMOVIC.

3.  El Canada es firme partidario del proceso de paz en el Oriente Medio e inter-
viene en la faceta multilateral de este proceso en calidad de Presidente del Grupo de
Trabajo sobre refugiados. Ha dado su aprobacién al informe del Sr. Mitchell y al
plan de trabajo del Sr. Tenet, que son los instrumentos para acabar con la violencia y
abrir las negociaciones entre israelies y palestinos y ha exhortado a ambas partes a
que sigan las recomendaciones que constan en ellos.

10
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[Original: chino]
[7 de abril de 2002]

Desde siempre, China ha considerado sumamente importante propiciar el pro-
ceso de paz del Oriente Medio y apoyar, de manera activa la creacion de una zona
libre de armas nucleares en la region. Atendiendo a lo dispuesto en el Documento
Final de la Conferencia de las Partes del Aflo 2000 encargada del examen del Trata-
do sobre la no proliferacion de las armas nucleares, China ha adoptado las siguientes
medidas para propiciar el proceso de paz en ¢l Oriente Medio y la creacién de una
zona libre de armas nucleares en la regién:

Alentar enérgicamente a las partes interesadas para aportar un talante
conciliador al proceso de paz del Oriente Medio

Por lo que atafie al problema del Oriente Medio, la postura de China ha sido,
desde siempre, de defender la justicia, prescindir de la blisqueda de! interés propio y
basar sus juicios en las circunstancias objetivas del caso. Partiendo de esa postura de
imparcialidad, China ha adoptado siempre una politica de fomento de la paz y ha
sostenido que el problema del Oriente Medio deberia resolverse con talante conci-
liador. Durante la conversacién telefénica que mantuvo con el Presidente de Egipto,
Sr. Mubarak, acerca del problema del Oriente Medio en septiembre de 2001, el Pre-
sidente de China, Sr. Jiang Zemin, insistié en que China habia promovido la paz con
tenacidad y creia que ¢l Gnico medio de resolver el problema del Oriente Medio era
la negociacion pacifica.

Movida por ese talante, China se ha preocupado en todo momento por la evo-
lucion de ia situacidén del Oriente Medio, ha esperado sinceramente que se progresa-
ra en ¢l proceso de paz y se ha negado a aceptar que los resultados que se habian ob-
tenido en las conversaciones de paz de los ultimos 10 afios resultaran infructuosos.
A China le preocupa y alarma gravemente el gran nimero de victimas provocadas
por la violencia y los conflictos constantes entre los israelies y los palestinos. Se
opone a cualquier acto terrorista que se dirija contra la poblacién civil y apoya todas
las medidas destinadas a relajar la tensién de la region, Exhorta a ambas partes a
que se refrenen y mantengan la calma, adopten medidas practicas que ayuden a ali-

viar la tensi6n y creen las condiciones necesarias para reanudar, en breve, las con-
versaciones de paz.

El elemento clave de la solucidon de China para el problema del Oriente Medio
es ¢l talante conciliador. Movida por éste, se ha esforzado denodadamente por resol-
verlo. Los dirigentes de los paises del Oriente Medio han agradecido los esfuerzos
que ha hecho China por zanjar los conflictos entre los israelfes y los palestinos y es-
peran que pueda tener una intervencion mayor en lo que respecta a relajar la tensién

de l1a region y propliciar la reanudacién de las conversaciones de paz entre las partes
interesadas.
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1L

Recurrir a contactos bilaterales de diversa indole para propiciar
Ia resolucion del problema del Oriente Medio

Por medio de contactos bilaterales de diversa indole con las partes interesadas,
China ha realizado actividades sustanciales para ayudarlas a resclver el problema
del Oriente Medio pacificamente. Las actividades realizadas son las siguientes:

1. Mediar en ¢l proceso de paz durante las cumbres bilaterales con los ara-
bes y los israelies

L.as reuniones bilaterales entre China y los paises del Oriente Medio han sido
muy frecuentes. El Presidente de la Autoridad Palestina, Sr. Arafat, ha visitado Chi-
na 14 veces; ¢l Sr. Mubarak, seis veces; el nuevo Rey de Jordania, dos veces desde
su entronizacion, y los dirigentes de Israel, numerosas veces. Los dirigentes chinos
han visitado ¢l Oriente Medio ¢n numerosas ocasiones. En abril de 2000, ¢l Sr. Jiang
Zemin, visité Palestina, Israel y Egipto.

Desde siempre, China ha considerado sumamente importante ejercer de me-
diadora entre las partes interesadas durante las cumbres bilaterales. Cuando el pro-
ceso de paz del Oriente Medio avanzaba, China elogié las medidas que habian adop-
tado las partes interesadas y las alenté a que prosiguieran con el proceso para in-
crementar su magnitud y profundidad. Cvando la tensién subié bruscamente en el
enfrentamiento del Oriente Medio en septiembre de 2000, China no dejé de comuni-
car a las partes que el empleo de la fuerza no haria sino aumentar el odio y la oposi-
cién mutuos, y que el didlogo y la negociacién eran los medios apropiados para re-
solver controversias. Exhorté a ambas facciones a que se contuvieran, cooperaran
activamente en las medidas de mediaci6n de la comunidad internacional, pusieran
fin al conflicto que las enfrentaba en aquel momento y reanudaran las negociaciones
de paz. Durante las entrevistas que mantuvo el Presidente de China, Sr. Jiang Ze-
min, con ¢l Rey de Jordania, Su Majestad Abdallah 11, y el Presidente de Egipto, Sr.
Mubarak, en enero de 2000, la conversacién se centro en la cuestién del Oriente
Mcdio, sc cstudiaron diversas formulas para rcstaurar la paz cn la regidon y sc intenté
propiciar la resolucidn temprana del problema.

2. Intentar relajar la tensién del Oriente Medio mediante conversaciones te-
lefénicas y correspondencia

Siempre que ha habido situaciones graves en el Oriente Medio, los dirigentes
de China han mantenido conversaciones telefénicas con los de la regién y les han
instado a ejercer la moderacidn, impedir que se intensificara el conflicto y mantener
la estabilidad de la regidén. Sobre todo desde gue la situacién del Oriente Medio se
agravd recientemente, el Sr. Jiang Zemin ha mantenido numerosas conversaciones
telefénicas con los dirigentes de los paises del Oriente Medio. También el Ministro
de Relaciones Exteriores, Sr. Tang Jiaxuan, ha hecho reiteradas llamadas telefonicas
a los dirigentes palestinos e israelies para explicarles el parecer de China con res-
pecto a la situacién actual del QOriente Medio, comunicarles que esta profundamente
preocupada por el empeoramiento constante de las condiciones de seguridad de la
regién, pedirles que ejerzan la moderacion y adopten medidas efectivas para evitar
que la situacién se agrave alin mdas y para crear las condiciones que permitan reanu-
dar, en breve, las conversaciones de paz. Los dirigentes de China también han utili-
zado su correspondencia con los del Oriente Medio para explicar la postura de su
pais y mediar entre las partes interesadas.
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3.  Pedir que el problema del Oriente Medio se resuelva pacificamente, ex-
poniendo {a postura del Gobierno chino en las declaraciones de su portavoz oficial

El Ministerio de Relaciones Exteriores de China s¢ ha mantenido muy al tanto
de la evolucién de la situacién del Oriente Medio y ha expuesto, en los momentos
oportunos la postura del Gobierno con respecto a la situacién actual de la region,
mediante las declaraciones de su portavoz. Ha exhortado a todas las partes a que re-
nuncien a los medios bélicos y negocien una solucion del problema del Oriente Me-
dio. Adema4s, en las ocasiones en que China ha mantenido contactos bilaterales con
paises que no pertenecian al Oriente Medio, ha intentado plantearles el problema pa-
ra procurar hallar una solucién por otros medios. Cuando el Presidente de los Esta-
dos Unidos, Sr. Bush, visité6 China en febrero de 2002, ambas partes se ocuparon de
la cuestién del Oriente Medio en sus conversaciones bilaterales y en la conferencia
de prensa, con la esperanza de que las grandes Potencias pudicran crear un clima fa-
vorable para resolver pronto y por medios pacificos ese problema.

III. Intentar resolver el conflicto violento entre los israelies y los palestinos
y propiciar el proceso de paz del Oriente Medio, bajo los auspicios de las
Naciones Unidas

China ha propugnado y defendido sistematicamente que las Naciones Unidas,
y sobre todo el Consejo de Seguridad, intervinieran activamente en la resolucién del
problema del Oriente Medio y cumplieran lo dispuesto en su Carta erradicando el
conflicto entre israelies y palestinos y manteniendo la paz y la seguridad de la re-
gion. China sostiene gue debe lograrse una solucién politica negociada de las cues-
tiones que enfrentan a los israglies y los palestinos, por medios pacificos, conforme
a las resoluciones aplicables de las Naciones Unidas y al principio de “territorio por
paz” que se consagré en la Conferencia de Madrid. Otro requisito fundamental para
fomentar la confianza mutua y estabilizar la situacion, a fin de avanzar hacia una

paz duradera, consiste en aplicar, de manera efectiva, los acuerdos y pactos entre las
partes interesadas.

El Gobierno chino ha adoptado sus propias medidas para propiciar el proceso
de paz de! Oriente Medio y poner fin al conflicto violento entre israelies y palesti-
nos. Ha apoyado activamente las resoluciones relativas al Oriente Medio aprobadas
por la Asamblea General en sus sucesivos perfodos de sesiones, se ha unido al con-
senso con respecto a ellas o ha votado a su favor, y ha hecho lo mismo, en los deba-
tes del Consejo de Seguridad, con el proyecto de resolucién patrocinado por el Me-
vimiento de los Paises No Alineados en el que se preveia enviar observadores mili-
tares de las Naciones Unidas. También ha participado en las consultas sobre el pro-
blema del Oriente Medio que se han celebrado en los sucesivos periodos extraordi-
narios de sesiones de ia Asamblea General y ha votado a favor de las resoluciones
correspondientes. Ha apoyado siempre las medidas que han adoptado las Naciones
Unidas para resolver ei problema del Oriente Medio y ha participado activamente en
ellas. A lo largo de los anos, China ha seguido haciendo contribuciones al Organis-
mo de Obras Piblicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Pa-
lestina en el Cercano Oriente (OOPS) y ha hecho todo cuanto estaba en su poder por
ayudar a los refugiados palestinos. El 12 de marzo de 2002, el Consejo de Seguridad
aprobd la resoluciéon 1397 (2002) relativa a la cuestién del Oriente Medio; Chi-
na participoé activamente en su aprobacién y votd a favor de ella. Asimismo, ha pe-
dido a Israei gue aplique, sin condiciones, la resolucion 1402 (2002) del Consejo de
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IV.

Seguridad, que retire todos sus efectivos de las zonas palestinas y que resuelva los
problemas por medios pacificos.

Apoyo de las medidas dirigidas a crear una zona libre de armas nucleares
en el Oriente Medio

China ha apoyado sistematicamente los esfuerzos que han hecho diversos pai-
ses de la regién para crear una zona libre de armas nucleares mediante consultas vo-
luntarias. En la declaracién que emitié al adherirse al Tratado sobre la no prolifera-
cion de las armas nucleares en 1992, China exhertd sclemnemente a “[t]odos los Es-
tados poseedores de armas nucleares [a que] se compromet{ier]an a apoyar la pro-
puesta de crear zonas libres de armas nucleares y respet[aran] el estatuto de esas zo-
nas cumpliendo las obligaciones correspondientes”. Sostenemos que Isragl debe ad-
herirse al Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares y someter todas
sus instalaciones nucleares a las salvaguardias totales del OIEA, con fo cual se cum-
pliré el objetivo de la adhesion ai Tratado por parte de todos los paises del Oriente
Medio.

China suscribe lo dispuesto en el articulo 7 del Tratado sobre la no prolifera-
cion de las armas nucleares en el sentido de que “ninguna disposicién de este Trata-
do menoscabara el derecho de cualquier grupo de Estados a concertar tratados re-
gionales a fin de asegurar la ausencia total de armas nucleares en sus respectivos te-
rritorios”. Suscribe, también, la resolucién 49/71 que aprobd la Asamblea General
en 1994 en relacion con la creacion de una zona libre de armas nucleares en el
Oriente Medio y las disposiciones de la “Decisién sobre la cuestion del Oriente Me-
dio” de la Conferencia de las partes en el Tratado de 1995 relativas a la creacion de
una zona libre de armas nucleares en dicha regién. China es de la opinién de que,
mediante la creacidon de zonas libres de armas nucleares, se fortalecerd el régimen
internacional de no proliferacién. También opina que, en las zonas donde la situa-
cioén sea tensa, habrd mds peligro de proliferacion de las armas nucleares. China ha
sostenido, desde siempre, que la creaciéon de una zona libre de armas nucleares en el
Oriente Medio puede ayudar a relajar la tensién de la region y favorecer la resolu-
cién del problema que la aqueja. Asi pues, ha apoyado con firmeza la idea de crear
una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio desde que se la propuso por
primera vez.

El Consejo de Seguridad de ias Naciones Unidas ha aprobado varias resolucio-
nes en que se pedia que se creara una zona libre de armas nucleares en el Oriente
Medio, y China siempre las ha apoyado votando a su favor. Por otra parte, China ha
recurride a la actuaci6n bilateral para propiciar activamente la creacion de esa zona.
En las reuniones de alto nivel que han mantenido los dirigentes chinos con los de
diversos paises del Oriente Medio, aquéllos han elogiado los esfuerzos que han he-
cho todos los paises por crear una zona libre de armas nucleares en dicha regién y se
han mantenido coherentes en su clara postura de apoyo a la creacién de esa zona. Al
igual que ¢l resto de la comunidad internacional, China estd dispuesta a seguir
esforzandose y colaborando por lograr la paz en el Oriente Medio y la creacién, en
fecha temprana de una zona libre de armas nucleares en la regién.
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Marruecos

[Original: francés]
[3 de abril de 2002]

1.  Marruecos se adhirié al Tratado sobre la no proliferacién de las armas nuclea-
res en 1970, y suscribe plenamente sus principios y objetivos.

2. Conforme a lo previsto en el articulo IIT del Tratado, Marruecos concertd,
en 1975, un acuerdo de salvaguardias con el OIEA, a pesar de que carecia de capacidad.

3.  Marruecos fue uno de los primeros paises que pidieron que se creara una zona
libre de armas nucleares en e! Oriente Medio, pues considera que la existencia de
una zona de esa indole no es s6lo una medida necesaria para poner coto a la prolife-
racién y la inseguridad en esa region, sino también un objetivo internacional y un
factor de consolidacion de la paz y de la seguridad en el mundo.

4.  Marruecos ha propuesto reiteradamente a la Asamblea General de las Naciones
Unidas que apruebe dos resoluciones, que se titularfan respectivamente “Creacion
de una zona libre de armas nucleares en la regién del Oriente Medio” y “Riesgo de
proliferacién nuclear en el Oriente Medio”.

5.  Marruecos firmé el Tratado sobre una zona libre de armas nucleares en Africa
(Tratado de Pelindaba) vy es firme partidario de que se creen zonas de esa indole
donde no las haya.

6. Por lo que atafie a la Liga de los Estados Arabes, Marruecos participa en la
preparacion del mecanismo juridico y técnico de creacién de una zona libre de ar-
mas de destruccién en masa en el Oriente Medio.

7.  En el seno del OIEA, Marruecos procura fomentar la aplicacién del régimen de
salvaguardias del Organismo en toda la regién del Oriente Medio, ya que estima que
es una medida de seguridad internacional que debe aplicarse en todos los Estados
del mundo.

8.  Marruecos alienta a todos los Estados de 1a regidn del Oriente Medio, incluido
Israel, a que concierten acuerdos de salvaguardias totales con el OIEA, como pasc
importante para instaurar un clima de confianza entre los Estados de dicha regién y
como medida preliminar para crear una zona libre de armas nucleares en ella.

9.  Marruecos ha promovido las medidas de confianza entre los Estados partes en
¢l conflicto del Oriente Medio, sobre todo participando en las actividades del Grupo
de Trabajo multilateral sobre Control de Armamentos y Seguridad Regional para
fomentar la confianza mutua y la seguridad en el Oriente Medio.

10. A fin de crear una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio, se re-
quiere que Israel, el tunico Estado de la region que ain no es parte en el Tratado so-
bre la no proliferacion de armas nucleares, se adhiera a ¢! y someta sus instalaciones
nucleares al régimen de salvaguardias del OIEA. Esta preocupacién se ha mencio-
nado expresamente en las decisiones de las conferencias de examen del Tratado de
1995 y 2000.

11. Marruecos realiza una actividad constante, tanto en el &mbito regional como en
¢l internacional, para mentalizar a todos los Estados del Oriente Medio para que se

comprometan a crear, en la practica, una zona libre de armas de destruccidén en masa
en la region.

15



NPT/CONF.2005/PC.I3/Add.1

12. Marruecos no deja de exhortar a las Potencias nucleares, y sobre todo a las de-
positarias del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares, a la comuni-
dad internacional y a las organizaciones internacionales, a que ejerzan las responsa-
bilidades que les competen en cuanto a crear una zona libre de armas nucleares en el

Oriente Medio.
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Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte

[Original: ingiés]
[5 de abril de 2002}

1. El Reino Unido ha apoyado sistematicamente las resoluciones de la Primera
Comision de la Asamblea General de las Naciones Unidas en las que se pedia que se
creara una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio. El Reino Unido apoya
también la resolucién de la Primera Comisién relativa al riesgo de proliferacién nu-
clear en el Oriente Medio. A este respecto, exhorta a Israel a que se adhiera al Trata-
do sobre la no proliferacién de {as armas nucleares en calidad de Estado no poseedor
de armas nucleares y a que concierte un acuerdo de salvaguardias totales con el
OIEA. Hace poco, hemos reiterado estas peticiones a los altos funcionarios israelies,
concretamente en junio pasado, en Jerusalén, y el mes pasado, en Londres.

2. Una de nuestras preocupaciones mis graves con respecto a la regidn es el
hecho de que el Iraq haya incumplido durante tanto tiempo las obligaciones que le
impusieron las Naciones Unidas en materia de desarme y supervisién y no haya co-
operado con los inspectores de la UNMOVIC y el OIEA. El Reino Unido seguiré es-
tando a la vanguardia de los esfuerzos internacionales por lograr una informacidn
completa y precisa acerca de los programas ilicitos que tiene el Iraq de misiles balis-
ticos y de armas nucleares, quimicas y bioldgicas. Cree que la comunidad interna-
cional no puede permitirse pasar por alto esta amenaza. Si las Naciones Unidas lle-
varan a cabo unas inspecciones rigurosas, la comunidad internacional tendria la re-
confortante seguridad de que los programas del Iraq ya no entrafiarian amenaza al-
guna para la seguridad regional y mundial.

3. Asimismo, el Reino Unido ha adoptado, junto con otros paises de la region,
medidas para crear las condiciones que permitan constituir una zona libre de armas
de destruccién en masa. Junto con sus socios de la Unién Europea, ha ejercido mu-
cha presién para lograr que los Estados d¢l Oricntc Mcdio s¢ adhicran a los acuer-
dos fundamentales de no proliferacion. Desde que se celebré la altima conferencia
de examen de las partes hemos presionado a los Estados de la regién para que ratifi-
quen el Tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares, la Convencion
sobre las Armas Quimicas, la Convencién sobre las armas bacterioldgicas (biologi-
cas) y toxinicas y el Protocolo adicional del OIEA.

4. Por otra parte, reconocemos que el conflicto entre Israel y los palestinos influ-
ye en los intentos internacionales de crear una zona libre de armas nucleares en el
Oriente Medio. El Reino Unido estd dispuesto a colaborar para hacer progresar el
proceso de paz de la region. Participa activamente en las iniciativas dirigidas a po-
ner fin a la violencia, fomentar la confianza y reanudar las conversaciones, tomando
como base las resoluciones del Consejo de Seguridad 242 (1967), 338 (1973) y 1397
(2002), asi como el principio de “territorio por paz”.
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Suecia

[Original: inglés]
5 de abril de 2002

Creacién de una zona libre de armas nucleares, prevencién de la proliferaciéon
de las armas de destruccion en masa y aplicacién de las salvaguardias del
Organismo Internacional de Energia Atomica

1. Después de haberse celebrado la Conferencia de las Partes del Afio 2000 en los
periodos de sesiones quincuagésimo quinto y quincuagésimo sexto de la Asamblea
General de las Naciones Unidas, Suecia votd a favor de las resoluciones en que se
pedia que se creara una zona libre de armas nucleares en la regién del Oriente Me-
dio (resoluciones 55/30 y 56/21). En esas resoluciones se exhorté a todos los paises
de la regidn que atin no lo hubieran hecho a que, en espera de la creacién de la zona,
aceptaran someter todas sus actividades nucleares a las salvaguardias del Organismo
Internacional de Energia Atoémica (OIEA).

2. Suecia votd, también, en favor de las resoluciones tituladas “El riesgo de proli-
feracién nuclear en el Oriente Medio” (rescluciones 55/36 y 56/27). En ellas se re-
afirmé la importancia de que Israel se¢ adhiriera al Tratado sobre la no proliferacién
de las armas nucleares y sometiera todas sus instalaciones nucleares a las salvaguar-
dias totales del OIEA para realizar el objetivo de una adhesion universal al Tratado
en el Oriente Medio.

Resolucién 687 (1991) del Consejo de Seguridad y, en particular, el parrafo 14

3. En 1991, ¢l Consejo de Seguridad cred una comision especial que se encarga-
ria de investigar los amplios programas iraquies de armas de destruccién en masa.
Se ocupa, ahora, de esa labor la Comisién de las Naciones Unidas de Vigilancia, Ve-
rificacién e Inspeccién (UNMOVIC), conforme a o dispuesto en la resolucion 1284
(1999) del Consejo. En 1999, el Secretario General nombré al Dr. Hans Blix, de
Suecia, Presidente Ejecutivo de la Comisidn.

La Conferencla de Desarme

4,  En febrero de 2002, la Ministra sueca de Relaciones Exteriores, Sra. Anna
Lindh, formuléd una declaracion en la Conferencia de Desarme y exhorté a todos los
Estados que aiin no se hubieran adherido al Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares a que lo hicieran y a que sometieran sus instalaciones a los acuer-
dos de salvaguardias totales del OIEA.

5. La Ministra de Relaciones Exteriores declaré también que el Iraq no habia
cumplido sus obligaciones y que segufa prohibiendo la entrada de la UNMOVIC. La
Sra. Lindh exhorté al Iraq a que cumpliera las obligaciones que se le imponian en la
Carta de las Naciones Unidas y en la resolucion 1284 (1999) y permitiera a la co-
munidad internacional que verificara que no habia armas de destruccién en masa en
dicho pafs. Declard, ademas, que el Protocolo adicional del acuerdo de salvaguar-
dias con el OIEA habia sido producto de la reaccidn ante el programa clandestino de
armas nucleares del Iraq. Ese protocolo constituye un gran éxito y ayudaré a infun-
dir confianza en que todos los Estados cumplirdn sus compromisos en materia de ao
proliferacion. Suecia ha finalizado el procedimiento de ratificacion del instrumento
y lo pondra en vigor en cuanto todos los demds pafses de la Unién Europea lo ratifi-
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quen conforme a lo previsto. La Sra. Lindh exhort6 a todos los Estados a que con-
certaran protocolos adicionales con et OIEA.

Proceso de paz del Oriente Medio

6.  Suecia ha hecho varios esfuerzos por promover el proceso de paz del Oriente
Medio. En la primavera de 2000, las partes celebraron allf unas conversaciones so-
bre cuestiones relativas al estatuto definitivo. Los resultados de esas conversaciones
se aprovecharon, més adelante, en las negociaciones de Camp David y Taba. Mien-
tras Suecia presidié la Unién Europea en la primavera de 2001, tuvo como prioridad
el fomento de la paz en el Oriente Medio, El Primer Ministro de Suecia ha visitado
la region una vez y la Ministra de Relaciones Exteriores, dos, en estrecha coordina-
ctdn con la Unién Europea.
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Informes recibidos de los Estados partes

Arabia Saudita

[Original: arabe]
[8 de abril de 2002}

El Reino de la Arabia Saudita reafirma su inque-
brantable empeiio en el establecimiento de una zona li-
bre de armas nucleares en el Oriente Medio, y expresa
su profunda inquietud por la obstinacién de Israel y su
negativa a adherirse al Tratado sobre la no prolifera-
¢ién de las armas nucleares. Esto impide en la practica
que se establezca una zona libre de armas nucleares en
¢l Oriente Medio.

El Reino de la Arabia Saudita considera que las
disposiciones y arreglos encaminados al establecimien-
to de una zona libre de armas nucleares en el Oriente
Medio, al que han instado las resoluciones de las Na-
ciones Unidas, requiere la adhesion del Estado de Is-
rael, que posee instalaciones y arsenales nucleares, al
Tratado sobre la no proliferacién de las armas nuclea-
res, asi como el sometimiento de todas sus instalacio-
nes nucleares al sistema de salvaguardias totales del
Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA) y
la eliminacidn de la totalidad de su arsenal nuclear.

Israel es el dnico Estado del Oriente Medio que
aun no se ha adherido al Tratado sobre la no prolifera-
cién de las armas nucleares, y debe hacerlo para que la
region del Oriente Medio se convierta en una zona li-
bre de armas nucleares.

El Reino de la Arabia Saudita considera que las
Naciones Unidas representan el marco apropiado para
llevar a cabo negociaciones serias que permitan a todos
los Estados interesados en el Oriente Medio llevar a
cabo esfuerzos de forma colectiva a fin de establecer la
zona libre de armas nucleares.

Tianez

[Original: francés]
[10 de abril de 2002]

1. Tinez siempre ha expresado su adhesién a los
principios del desarme en general, y del desarme nu-
clear en particular. Considera que las zonas libres de
armas nucleares desempefian una importante funcién
en el fortalecimiento del régimen de no proliferacion
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nuclear y la eliminacion total de las armas nucleares.
Partiendo de esa posicion:

v Se adhirio el 26 de febrero de 1970 al Tratado so-
bre la no proliferacién de las armas nucleares;

Firmé el acuerdo sobre salvaguardias generales
con el Organismo Internacional de Energia Ato-
mica (OIEA) el 24 de febrero de 1989, y lo ratifi-
co el 12 de febrero de 1990. En la actualidad ce-
lebra negociaciones para la firma del protocolo
adicional de dicho acuerdo.

Firmé el Tratado de prohibicidén completa de los
ensayos nucleares en 1996.

Firmé el Tratado sobre una Zona Africana Libre
de Armas Nucleares (Tratado de Pelindaba) y, en
ese sentido, acogidé con satisfaccion el hecho de
que el Tratado Antirtico y los Tratados de Tlate-
lolco, Rarotonga y Bangkok, asi como el de Pe-
lindaba, sigan contribuyendo a liberar al hemisfe-
rio sur y sus zonas adyacentes de las armas nu-
cleares. En ese contexto, celebra también las me-
didas adoptadas a fin de establecer nuevos trata-
dos para la creacion de otras zonas libres de ar-
mas nucleares.

Participa todos los afios en la redaccion de la re-
solucién que Egipto presenta en la Asamblea Ge-
neral en nombre del Grupo de Estados Arabes re-
lativa a los riesgos de la proliferacion de las ar-
mas nucleares en el Oriente Medio.

Todos los afios presta su apoyo a la resolucién de
la Asamblea General relativa al establecimiento
de una zona libre de armas nucleares en el Orien-
te Medio.

Durante el periodo de sesiones sustantivo de 1999
de la Comision de Desarme, desempeiié una fun-
cidén activa en el grupo de trabajo sobre la crea-
cion de zonas libres de armas nucleares que apro-
bo por conscnso un informe cn cl quc sc alentaba,
entre otras, a la creacion de una zona de ese tipo
en el Oriente Medio.

2. Habida cuenta de la importancia que tiene la es-
tabilidad en la regién del Oriente Medio para la paz y
la seguridad internacionales, Thnez reitera su preocu-
pacidén por la ausencia de progresos hacia el estableci-
miento de una zona libre de armas nucleares en el
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Oriente Medio y en la aplicacién del contenido de la
resolucién de 1995 sobre el Oriente Medio, la cual
forma parte integrante de la decision relativa a la pré-
rroga indefinida del Tratado sobre la no proliferacién
de las armas nucleares.

3. Pese a la adhesion unanime de todos los paises de
la region al Tratado sobre la no proliferacion de las ar-
mas nucleares, Israel, que posee esas armas, sigue
siendo el tnico pais que se niega a adherirse a dicho
Tratado y someter incondicionalmente todas sus insta-
laciones nucleares al régimen de salvaguardias totales
del OIEA. Esa posicion de Israel constituye un obsta-
culo para los esfuerzos de desarme general y el esta-
blecimiento de una paz duradera en la regidn, y se ma-
nifiesta en la militarizacion en gran escala de ese pais,
que también posee otras armas de destruccion en masa.

4.  En ese sentido, todos los Estados miembros del
Tratado sobre la no proliferacién de las armas nuclea-
res, y en particular las Potencias nucleares, tienen la
responsabilidad de cumplir sus compromisos a fin de
que se materialicen los objetivos y metas de la resolu-
cion de 1995 sobre el Oriente Medio, asi como el con-
tenido del documento final de la Conferencia de las
Partes del Afio 2000 encargada del examen del Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares.
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Estados Unidos de América

[Original: inglés]
[8 de abril de 2002]

Los Estados Unidos de América celebran la oportunidad de proporcionar in-
formacion sobre las medidas que han adoptado con objeto de promover el clima ne-
cesario para alentar a las naciones a establecer en el Oriente Medio una zona libre
de armas de destruccion en masa efectivamente verificable y realizar los objetivos y
metas de la resolucién de 1995 sobre el Oriente Medic. A fin de propiciar el clima
necesario para establecer en el Oriente Medio una zona libre de armas nucleares y
de todas las demds armas de destruccién en masa y sus sistemas vectores que sea
efectivamente verificable, los Estados Unidos se han concentrado en tres objetivos,
a saber: 1) apoyar el procesa de paz del Oriente Medio; 2) velar por que los Estados
Partes cumplan las disposiciones de! Tratade sobre la no proliferacién de las armas
nucleares; y 3) fortalecer otros tratados y regimenes internacionales relativos a la no
proliferacion.

1. Apoyo al proceso de paz del Oriente Medio. El logro de una paz general,
justa y duradera en el Oriente Medio sigue siendo un objetivo fundamental de la po-
litica exterior de los Estados Unidos. Los Estados Unidos consideran que el logro de
este objetivo facilitard a su vez el didlogo sobre la gran variedad de cuestiones com-
plejas que afectan al establecimiento en la regién de una zona libre de todo tipo de
armas de destruccion en masa. El Presidente Bush y ¢l Secretario Powell han defini-
do el ideal estadounidense de que exista un Estado palestino junto a Israel y de que
ambos paises vivan en paz y dentro de fronteras seguras y reconocidas. Esta solu-
cion politica seria negociada entre Israel y los palestinos. La visidn que tienen los
Estados Unidos del futuro de la region se ha manifestado recientemente en la reso-
lucién 1397 (2002) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, de 12 de maxr-
zo de 2002, patrocinada por los Estados Unidos y reafirmado por otros dirigentes
mundiales, entre ellos ¢l Principe Abdullah, Heredere de 1la Corona de la Arabia
Saudita, y se ajusta a lo dispuesto en las resoluciones del Consejo de Seguridad 242
(1967) y 338 (1973).

Por otra parte, los Estados Unidos acogieron con satisfaccion que la Liga Ara-
be hiciera suya la vision propugnada por la Arabia Saudita de una solucién negocia-
da y una plena normalizacidn de las relaciones con Israel. Recientemente, el Presi-
dente Bush envié en una tercera visita a la region al General (en la reserva) Anthony
Zinni, en esta ocasién con ¢l proposito de lograr una cesacién del fuego y ayudar a
las partes a comenzar la aplicacién del plan de seguridad Tenet como primer paso
hacia la plena aplicacién de las recomendaciones de la Comisién Mitchell y la rea
nudacion de un proceso politico. Ese proceso politico también encuentra su base en
las resoluciones del Consejo de Seguridad 242 (1967) y 338 (1973), y en los princi-
pios de la Conferencia de Paz de Madrid de 1991. El Presidente ha manifestado cla-
ramente que estd decidido a colaborar con los socios de los Estados Unidos en la re-
gién y en todo el mundo para lograr esos objetivos. El 4 de abril, el Presidente Bush
anuncié que enviaria al Secretario Powell al Oriente Medio para celebrar consultas
con los dirigentes de la region.

2. Velar por que todos los paises cumplan las disposiciones del Tratado so-
bre la no proliferacidon de las armas nucleares. En el Oriente Medio se plantean di-
versos problemas relacionados con la no proliferacion de las armas nucleares. En la
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Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada de! examen del Tratado, los Esta-
dos Unidos manifestaron inquietud por el incumplimiento de las disposiciones del
Tratado. Si no es posible garantizar que las naciones apliquen y respeten los acuer-
dos en que son partes habra pocas esperanzas de llegar a un acuerdo para la creacién
de una zona libre de armas de destruccidn en masa, y de nada serviria hacerlo. Las
cuestiones relacionadas con el incumplimiento son nuestra maxima prioridad y es
necesario abordarlas directamente, ya que afectan al micleo mismo del Tratado so-
bre la no proliferacién y siguen influyendo directamente en las posibilidades de lo-
grar la creacion en el Oriente Medio de una zona libre de armas de destruccidn en
masa. En realidad, todo el proceso relacionado con los acuerdos de control de ar-
mamentos se ponen en tela de juicio si no se da respuesta a las violaciones de dichos
acuerdos. Debido a la importancia que asignan al contro! de armamentos, los Esta-
dos Unidos no pueden pasar por alto las violaciones del Tratado sobre la no prolife-
racion ni en este momento ni en ¢l futuro. Todas las partes en el Tratado sobre la no
proliferacion deben actuar decididamente para dar respuesta a todo acto de desafio
al Tratado.

El programa de armas nucleares del Iraq contravenia el articulo II del Tratado
sobre 12 no proliferacién de las armas nucleares. Dicha violacidén consistia en parte
en la construccidén en ese pais de instalaciones secretas, incluida una instalacion pa-
ra la creacion y la construccién de armas nucleares. El hecho de que el Irag no apli-
cara el régimen de salvaguardias al material nuclear utilizado en su programa de
armas nucleares constituia también una violacion del articulo III del Tratado sobre
la no proliferacion, que exige la aplicacion de salvaguardias “con miras a impedir
que la energia nuclear se desvie de usos pacificos hacia armas nucleares u otros dis-
positives nucleares explosivos” En la resolucién 707 (1991) del Consejo de Seguri-
dad, de 15 de agosto de 1991, se concluy6 que la falta de cumplimiento del Iraq de
las obligaciones contraidas en virtud del acuerdo de salvaguardias constituia una
violacion de sus compromisos como parte en el Tratado sobre 1a no proliferacion de
las armas nucleares. Ulteriores resoluciones de! Consejo de Seguridad han reafirma-
do esta resolucion.

En su discurso sobre el estado de la Unién, pronunciado en enero de 2002, el
Presidente Bush declaré lo siguiente: “El régimen iraqui ha conspirado para dotarse
de antrax, de gas neurotéxico y de armas nucleares durante mas de un decenio. Este
es un régimen que ha utilizado gases téxicos para asesinar a miles de sus propios
ciudadanos, y los cadiveres de las madres han quedado sobre los de sus hijos que
¢llas trataban de proteger. Es un régimen que ha aceptado inspecciones internaciona-

les y después ha expulsado a los inspectores. Es un régimen que tiene algo que ocul-
tar al mundo civilizado®.

En la carta que dirigié en octubre de 2001 al Presidente del Consejo de Segu-
ridad de las Naciones Unidas, ¢l Director General ElBaradei, del Organismo Inter-
nacional de Energia Atomica (OIEA), declard que, al no haber inspectores en el
Iraq, el Organismo “... no estd en condiciones de dar seguridad alguna de que el Iraq
cumple con las obligaciones derivadas de esas resoluciones [del Consejo de Seguri-
dad]. Claramente, mientras mas dure la suspensién de la resolucidn con respecto a
las inspecciones mas dificil serd que el Organismo restablezca un nivel de conoci-
miento comparable al logrado a fines de 1998".

Los Estados Unidos continuardn insistiendo en sus inquietudes acerca del Iraq
y procurardn facilitar una atmésfera de seguridad y estabilidad en la regién. Para
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cumplir esos objetivos, los Estados Unidos han colaborade y segunirdn colaborando
con el Consejo de Seguridad para:

« Aprobar una nueva lista de articulos sujetos a examen, y los procedimientos de
aplicacion conexos, que dirijan las sanciones mas directamente a los articulos
de uso militar que mas contribuirian a los intentos de rearme del Iraq; y

* Procurar ¢l cumplimiento cabal, incondicional e inmediato por ¢l Iraq de todas
las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad, lo que incluiria la co-
operacidn activa con los equipos de vigilancia e inspeccion de armamentos en-
viados en cumplimiento de mandatos de las Naciones Unidas.

También preocupa a los Estados Unidos la actitud de otras partes en el Tratado
sobre la no proliferacion de fa region del Oriente Medio, cuyo cumplimiento osten-
sible del Tratado es desmentido por sus programas encubiertos encaminados a ad-
quirir una capacidad en materia de armas nucleares. Instamos a todas las partes en el
Tratado sobre la no proliferacién a que eviten cooperar con esos paises en el campo
nuclear y subiayamos la impotlancia absolula de yue cumplan sus obligaciones en
virtud del Tratado.

Entre otras medidas adoptadas por los Estades Unidos para promover €l cum-
plimiento del Tratado sobre la no proliferacion en el Oriente Medio y en otros luga-
res figuran el apoyo del fortalecimiento del régimen de salvaguardias del OIEA, la
negociacion de la entrada en vigor de protocolos adicionales en materia de salva-
guardias y la adopcion de acuerdos de salvaguardias en el marco del Tratado sobre
1a no proliferacion. En la mayoria de Estados del Oriente Medio que son partes en el
Tratado sobre la no proliferaciéon ha entrado en vigor el acuerdo sobre salvaguardias
totales con el OIEA, mientras que en uno de ellos ha entrado en vigor un protocolo
adicional. No obstante, varios paises de la region todavia no han firmado con el
OIEA los acuerdos de salvaguardias que requiere el Tratado, y es esencial que cada
uno de elios lo haga a la mayor brevedad posible.

3.  Otras medidas para fortalecer los tratados y regimenes de no prolifera-
cion. Los Estados Unidos contintan alentando la creacion en la region de un clima
que permita la aceptacién mas general por todos los Estados del Oriente Medio de
disposiciones internacionales y normas multilaterales en materia de no proliferacion
y desarme, que incluyen las siguientes:

* Promover la adhesion universal al Tratado sobre la no proliferacion de las ar-
mas nucleares;

* Procurar la entrada en vigor de los acuerdos sobre salvaguardias totales del
OIEA y la adopcién de los protocolos adicionales del OIEA;

* Promover la adhesién al Régimen de Control de la Tecnologia de Misiles
{MTCR) y a las directrices del Grupo de Australia;

* Promover la adhesion a la Convencién sobre las Armas Quimicas;

+ Promover la adhesién a la Convencién sobre las Armas Biologicas y el apoyo a
unos procedimientos eficaces para su aplicacién; y

* Promover el apoyo a un tratado verificable por ¢l que se prohiba la produccidn
de materia! fisionable para la fabricacién de armas nucleares u otros artefactos
explosivos nucleares.
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Por otra parte, tanto bilateralmente como en foros internacionales, los Estados
Unidos continiian instando a los Estados proveedores a que se¢ abstengan de exportar
armas de destruccidn en masa, misiles o los materiales, equipo y tecnologia co-
nexos, asi como armas convencionales avanzadas desestabilizadoras, a los paises del
Oriente Medio, incluidos los que prestan apoyo al terrorismo.
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Informes recibidos de los Estados partes

Jamahiriya Arabe Libia

[Original: irabe]
[9 de abril de 2002]

1. La Gran Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socia-
lista concede, desde hace mucho tiempo, una extraor-
dinaria importancia a la cuestion de la creacién de una
zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio, te-
niendo en cuenta de forma especial que es parte del
Tratado sobre la no proliferacién de las armas nuclea-
res de 1975, y también del Tratado sobre una Zona
Africana Libre de Armas Nucleares (Tratado de Pelin-
daba). Ademas, todos los Estados del Otiente Medivu se
han adherido a este Tratado, a excepcion de Israel, el
unico Estade de la region que no se ha adherido ni ha
sometido todas sus instalaciones nucleares al régimen
de salvaguardias del Organismo Internacional de Ener-
gia Atémica, hecho que provoca una situacion de des-
equilibrio en la regién del Oriente Medio, azotada por
tensiones politicas continuas. Los Estados partes en el
Tratado sobre la no proliferacién de las armas nuclea-
res de 1995 adoptaron la resolucién sobre el Oriente
Medio, presentada conjuntamente con los Estados de-
positarios del Tratado, a saber, la Federacién de Rusia,
el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y
los Estados Unidos de América. La resolucion, entre
otras cosas, vuelve a reafirmar la creacién de una zona
libre de armas nucleares en el Oriente Medio y la fun-
ciéon de la comunidad internacional al respecto. Tam-
bién reafirma la importancia de lograr cuanto antes la
adhesion universal al Tratade y hace un llamamiento a
todos los Estados del Oriente Medio que no se hayan
adherido a dicho Tratado a que lo hagan sin excepcidon
y a la mayor brevedad, y a que sometan todas sus insta-
laciones nucleares al régimen de garantias generales
del Organismo [Internacional de Energia Atémica.
También exige a todos los Estados del Oriente Medio
que adopten medidas practicas para propiciar la crea-
cién de una zona libre de armas nucleares y de otras
armas de destrucciéon en masa en el Oriente Medio,
exigiendo ademas a todos los Estados partes en el Tra-
tado, y especialmente a los que poseen armas nuclea-
res, que amplien su cooperacidén y extremen sus esfuer-
zos a fin de conseguir el pronto establecimiento de
dicha zona.
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2. La Gran Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socia-
lista, teniendo en cuenta la extrema prioridad que con-
cede a la cuestion de la creacidn de una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio y a participar para
hacer realidad los objetivos y metas de la resolucion de
1995 sobre la cuestion, adopté numerosas medidas y
disposiciones dirigidas a crear esta zona. que permitira
eliminar las armas nucleares de la regién y contribuira
eficazmente al fortalecimiento y mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales en ella. Las medidas
son las siguientes:

a)

i) Adherirse al Tratado sobre la no prolifera-
¢ién de las armas nucleares de 1975;

ii)  Ratificar un acuerdo sobre garantias genera-
les con el Organismo Internacional de Energia
Atdmica;

iili} Adherirse al Tratado sobre una Zona

Africana Libre de Armas Nucleares (Tratado de
Pelindaba);

iv) Adherirse, el 13 de noviembre de 2001, al
Tratado de prohibicion completa de los ensayos
nucleares.

b)

A nivel nacional:

A nivel regional:

La Jamahiriya Arabe Libia, en el marco de la Li-
ga de los Estados Arabes, ha participado en el debate y
redaccion de un tratado por el que se cree en la region
del Oriente Medio una zona libre de armas nucleares.

c)

La Jamahiriya Arabe Libia ha reiterado de forma
constante la extrema importancia que tiene la
creacion de una zona libre de armas nucleares y
de todas las demas armas de destruccion en masa.
Ellec ha quedado de manifiesto en numerosos
eventos y conferencias internacionales relaciona-
dos con la cuestién, incluyendo los periodos ordi-
narios y extraordinarios de la Asamblea General
de las Naciones Unidas.

A nivel internacional:

La Jamahiriya Arabe Libia ha patrocinado la pre-
sentacion a la Asamblea General de las Naciones
Unidas, desde 1974 y hasta su quincuagésimo
sexto periode de sesiones, de un proyecto de
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resolucion sobre la creacion de una zona libre de
armas nucleares en la region del Oriente Medio.

 La Jamahiriya Arabe Libia ha patrocinade, junto
con numerosos Estados Arabes, la presentacion a
la Asamblea General de un proyecto de resclu-
cion sobre el peligro de la proliferacion nuclear
en la region del Oriente Medio, en la que se pide
a Israel, unico Estado en el Oriente Medio que no
se ha adherido hasta ahora al Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, que lo haga
sin demora.

¢ Ta Jamahiriya Arabe Libia ha participado anual-
mente, en el marco de la Conferencia General del
Organismo Internacional de Energia Atémica, en
la presentacion de un proyecto de resolucién so-
bre la aplicacion en el Oriente Medio del régimen
de salvaguardias del Organismo Internacional de
Energia Atémica.

3. La Gran Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socia-
lista seguird desplegando esfuerzos para conseguir ha-
cer realidad la meta concreta de crear cuanto antes una
region libre de armas nucleares en el Oriente Medio,
como medida importante para eliminar de la regién to-
das las deméas armas de destruccion en masa, y espera
que todos los Estados partes det Tratado, especialmente
los Estados depositarios, asuman sus respon-
sabilidades, desplieguen sus mejores esfuerzos y ejer-
zan todo tipo de presiones hasta conseguir hacer reali-
dad los objetivos y metas de la resolucién de 1995 so-
bre el Oriente Medio, y aplicar plenamente ¢l conteni-
do del Documento Final aprobado por la Sexta Confe-
rencia de las Partes del afio 2000.

Japoén

[Original: inglés]
[15 de abril de 2002]

1. El Japdén ha apoyado y apoya plenamente la reso-
lucién de 1995 sobre el Oriente Medio, que invita a la
creacidn en el Oriente Medio de una zona libre de ar-
mas de destruccidn en masa, nucleares, quimicas y bio-
logicas y de sus sistemas vectores, que sea verificable
de forma efectiva. El Japon también se sumd, durante
el quincuagésimo sexto periodo de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, al consenso
que permitio la aprobacién de la resolucion 56/21, de
29 de noviembre de 2001, titulada “Creacion de una
zona libre de armas nucleares en la regidén del Oriente
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Medio”, en la que se hace referencia a la creacion de
una zona libre de armas de destruccién en masa.

2. La creacidn de una zona libre de armas nucleares
y de otras armas de destruccién en masa y sus sistemas
vectores en el Oriente Medio requerird, en Gltima ins-
tancia, la adhesién de todos los Estados de la region al
Tratado sobre la no proliferacién de armas nucleares, a
la Convencién sobre Armas Bioldgicas y a la Conven-
cién sobre Armas Quimicas. El Japdn ha estado colabo-
rando en los esfuerzos internacionales dirigidos a alen-
tar la adhesion universal a estos instrumentos multila-
terales y vinculantes de desarme en relacidon con las
armas de destruccién en masa.

3. No es menos importante que la observancia de es-
tos instrumentos juridicos quede plenamente garantiza-
da. A ese respecto, el Japon ha dirigido sus esfuerzos a
promover y facilitar el cierte y la entrada en vigor de
los acuerdos sobre salvaguardias y protocolos adicio-
nales del Organismo Internacional de Energia Atémica.

4. La adhesion de todos los Estados de la region al
Tratado de prohibicién completa de los ensayos nuclea-
res serd también una importante medida de caracter
practico. E]l Jap6n ha estado también haciendo todo lo
posible por promover la adhesion de todos los Estados
al Tratado, especialmente de aquellos Estados cuya ra-
tificacion se precisa para que ¢l Tratado entre en vigor.
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Informes recibidos de los Estados partes

Francia

[Original: francés]
{16 de abril de 2002]

1. Francia reitera su adhesion a la resolucién relati-
va al Oriente Medio que se aprob6 en la Conferencia
de las Partes del Afio 1995 encargada del examen del
Tratado sobre la no proliferacién de las armas nuclea-
res y de la cuestidn de su prérroga, asi como a los ele-
mentos pertinentes del Documento Final de la Confe-
rencia de las Partes del Afio 2000 encargada del exa-
men del Tratado (apartados 1 a 10 del parrafo 16 del
capitulo consagrado al articulo VII).

2. Reitera la importancia que tiene adoptar medidas
para fomentar la confianza y la seguridad en la region.
Los acontecimientos tragicos que se estan produciendo
en ella ponen de manifiesto lo importante que es seguir
trabajando para crear una zona libre de armas nucleares
y de destruccién en masa en el Oriente Medio. Los ob-
jetivos del proceso de paz, que deseamos que se reanu-
de, y los de la creacidén de la zona libre de armas nu-
cleares y de destruccion en masa guardan relacién entre
si y son solidarios. Resulta particularmente acertado
conjugarlos en el caso de la region del Oriente Medio.

3. Francia no ha escaiimado esfuerzos para intentar
cumplir esos objetivos. Los ha promovido dentro del
didlogo politico y estratégico que mantiene con nume-
rosos Estados de la regién. Exhorta a todos los Estados
que atin no lo hayan hecho a que firmen y ratifiquen
la Convencidn sobre la prohibicién de las armas quimi-
cas y la Convenciéon sobre las armas biolégicas.
Ha exhortado a Israel a que se adhiera al Tratado sobre
la no proliferacion, con la intenciéon de promover su
universalidad.

4.  Francia voté en favor de la resolucidn relativa a
la creacion de una zona libre de armas nucleares y de
otras armas de destruccion en el Oriente Medio, que se
aprobé en el quincuagésimo quinto periodo de sesiones
de 1a Asamblea General. También ha votado, junto con
sus socios de la Unién Europea, en favor de la resolu-
¢cidén relativa al riesgo de proliferaciéon nuclear en el
Oriente Medio.

5. Ademas, ha reiterado que los Estados partes en
los instrumentos relativos a la no proliferacion de las
armas de destruccion en masa deben respetar escrupu-
losamente las disposiciones de éstos. Por ejemplo,
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ha apoyado los esfuerzos que ha hecho el Organismo
Internacional de Energia Atomica (OIEA) para procu-
rar que el Iraq cumpla las obligaciones que se le im-
ponen en las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad.

6.  Asimismo, Francia ha seguido exhortando a los
Estados de la region a que sometan todas sus activida-
des nucleares a las salvaguardias del OIEA, en caso de
que aiin no lo hayan hecho. Ha promovido la firma y la
ratificacion de los protocolos adicionales por parte de
los Estados de la region.

7.  Tanto en la resolucién 50/66 de la Asamblea Ge-
neral, de 12 de diciembre de 1995, como en los pasajes
pertinentes del Documento Final de 2000 se hace refe-
rencia cabal a los vectores susceptibles de portar armas
de destruccion en masa. Ello constituye una preocupa-
cién legitima de los Estados de la region, asi como de
todos los demas paises. Francia no ha escatimado es-
fuerzos en ese sentido y sigue trabajando en pro de la
universalizacion de un cdédigo internacional contra la
proliferacién de los misiles balisticos.

Tanez

[Original: drabe)
[15 de abril de 2002]

Los Estados arabes han realizado en esta esfe-
ra intensos esfuerzos en el dmbito de la Liga de los Es-
tados Arabes, cuyo Consejo, en su 101* sesién ordina-
ria, celebrada a nivel ministerial el 27 de marzo
de 1994, aprobé la resolucion 5380, por !a cual se
constituyo un Comité técnico de alto nivel, compuesto
por expertos en cuestiones de derecho internacional,
los Estados Miembros y la Secretaria General. Este
Comité tiene por objeto llegar a una opinién arabe co-
mun sobre la prorroga del Tratado sobre la no prolife-
racidn de las armas nucleares después de 1995, y la
elaboracion de un proyecto de tratado dirigido a hacer
del Oriente Medio una zona libre de armas nucleares y
de otras armas de destruccién en masa. El Consejo in-
cluyd este tema con caracier permanente en su progra-
ma de trabajo.

El mencionado Comité, desde su primera reunién,
celehrada en 1994, reafirmd que el Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleases y sus objetivos y
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el logro de la adhesion universal al mismo —sin ex-
cepciones— constituyen el eje fundamental del régi-
men internacional de no proliferacion, y que la seguri-
dad v la estabilidad en el Oriente Medio exigen la eli-
minaciéon de todas las armas nucleares y demas armas
de destrucciéon en masa. También reafirmé que la posi-
cion drabe en relacidon con la prorroga del Tratado de-
pendera del grado de universalidad alcanzado en su
aplicacion.

En sus esfuerzos por hacer realidad este objetivo,
dicho Comité celebra reuniones periddicas y sistemati-
cas para preparar un proyecto de tratado para hacer de
la region del Oriente Medio una zona libre de armas de
destruccion en masa y, sobre todo, de armas nucleares.
Como confirmacion de su seriedad y de sus buenos
propésitos a la hora de contribuir a apoyar a la comu-
nidad internacional en sus intentos por fortalecer el ré-
gimen de no proliferacion y hacer realidad la paz y la
seguridad a nivel regional e internacional, el Comité
celebrd su 15 sesion el 12 de febrero de 2002.

A pesar de esta vision clara y equilibrada que tie-
nen los Estados arabes, y de la posicion arabe comun,
que queda de manifiesto en la adhesién de todos los
Estados arabes al Tratado sobre la no proliferacion de
las armas nucleares y en su compromiso total con los
requisitos que figuran en la resolucion sobre el Oriente
Medio aprobada por la Conferencia de las Partes en-
cargada del examen y la prérroga del Tratado sobre la
no proliferacién de las armas nucleares de 1995 —-que
fue respaldada por los tres Estados nucleares deposita-
rios del Tratado en el contexto de la prorroga indefini-
da del Tratado— Israel continia rechazando tajante-
mente adherirse al Tratado o expresar abiertamente sus
intenciones al respecto, vy se niega igualmente a some-
ter susg instalaciones nucleares al régimen de <alva-
guardias generales del Organismo Internacional de
Energia Atomica, insistiendo en seguir haciendo usc de
conceptos desfasados como la opcion de la disuasién
nuclear.

Pese a que los dirigentes de los Estados arabes
reafirmaron, desde 1a Conferencia en la Cumbre extra-
ordinaria celebrada en El Cairo en junio de 1996, que
la paz justa y global es la opcion estratégica que es
preciso hacer realidad sobre la base de las resoluciones
legitimas internacionales, Israel, no obstante, ne ha
respondido positivamente a este llamamiento, que fue
reiterado durante la 14° Conferencia en la Cumbre A-
rabe, celebrada los dias 27 y 28 de marzo de 2002 en
Beirut, en la que se aprobd la iniciativa de Su Alteza
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Real el Principe Abdallah ibn Abelaziz, heredero del
trono del Reino de la Arabia Saudita.

La iniciativa drabe de paz aprobada por los diri-
gentes arabes en Beirut, en medio de graves aconteci-
mientos regionales e internacionales, reafirmé que la
paz y la scguridad pelinancates en la rogion exigen la
adhesién de Israel al Tratado sobre la no proliferacion
de las armas nucleares y ¢l sometimiento de todas sus
instalaciones nucleares al régimen de salvaguardias ge-
nerales del Organismo Internacional de Energia Atomi-
ca. En dicha iniciativa también se reafirma la extrema
importancia que tiene la eliminacion de la region del
Oriente Medio de todas las armas nucleares y demas
armas de destruccion en masa, medida que se considera
condicion imprescindible y necesaria para cimentar
cualesquiera medidas en materia de seguridad regional
que se adopten en un futuro en la region.

Los Estados arabes, durante los iiltimos afios, se
han sumado a numerosas iniciativas y medidas en el
plano internacional dirigidas a eliminar del Oriente
Medio las armas nucleares. Deseo seiialar, a este res-
pecto, algunas de estas iniciativas. Son las siguientes:

» La aprobacion por la Asamblea General de
las Naciones Unidas, en su quincuagésimo sexto
periodo de sesiones, de su resolucion 56/21, de
fecha 21 de diciembre de 2001, titulada “Crea-
cion de una zona libre de armas nucleares en la
regidon del Oriente Medio”. Esta resolucién fue
incluida por primera vez en el programa de la
Asamblea General de las Naciones Unidas en
1974, y se aprueba anualmente por consenso des-
de 1980, estando dirigida a eliminar de la regién
del Oriente Medio el riesgo que constituyen las
armas nucleares.

La aprobacion por la Asamblea General de las
Naciones Unidas, en su quincuagésimo sexte pe-
riodo de sesiones, de su resolucién 56/27, de fe-
cha 29 de noviembre de 2001, titulada “El riesgo
de proliferacion nuclear en el Oriente Medio”,
una resolucidon que propone anualmente la Repi-
blica Arabe de Egipto en nombre de todos los Es-
tados arabes y que goza de un respaldo aplastan-
te. En dicha resolucidn se insta a Israel —el dnico
Estado del Oriente Medio que no se ha adherido
hasta ahora al Tratado sobre la no proliferacion
de las armas nucleares— a que, entre otras cosas,
se adhiera a dicho Tratado sin demora y someta
todas sus instalaciones nucleares a las salvaguar-
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dias del Organismo Internacional de Energia
Atémica, para asi hacer realidad el objetivo de
lograr la adhesién universal al Tratado en el
Oriente Medio.

La aprobacién por 1a Conferencia General del Or-
ganismo Internacional de Energia Atémica, en su
45° periodo de sesiones, de su resolucion GC(45)/
RES/18, de fecha 21 de septiembre de 2001, sobre
la aplicacién de las salvaguardias del Organismo
en el Oriente Medio, una resolucion que goza del
apoyo de todos los Estados arabes y que se
aprueba por consenso.

Este amplio apoyo a la creacién de una zona libre
de armas nucleares y de otras armas de destruccion en
masa en ¢l Oriente Medio refleja la creciente preocu-
pacién de la comunidad internacional por el hecho de
que Israel desafie los llamamientos reiterados que se le
dirigen para que se adhiera al Tratado, preocupacién
que ha motivado la aprobaciéon de numerosas resolu-
ciones internacionales al respecto, incluso del Consejo
de Segurnidad.

Reafirmamos aqui el contenido de las directrices
aprobadas por la Comision de Desarme en su periodo
sustantivo de sesiones de 1999 en relacién con la crea-
cidn de zonas libres de armas nucleares, en lo que res-
pecta al Oriente Medio.

Esta situacion ha empujade a los Estados partes
en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas nu-
cleares a reafirmar una vez mas en el Documento Final
de la Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada
del examen del Tratado la importancia de 1a resolucién
sobre el Oriente Medio aprobada por la Conferencia de
las Partes del Afio 1995 encargada del examen y pré-
rroga del Tratado, y a admitir que la resolucioén no ten-
dra validez hasta que no se hayan logrado sus objetivos
y metas, ya que dicha resolucién constituye uno de los
resultados fundamentales de la Conferencia de las Par-
tes del Afio 1995 y sirvio de base para aprobar en 1995
la prorroga indefinida del Tratado sin proceder a vota-
cidn, razén por la cual hay que considerarla equivalen-
te, en cuanto a importancia y caracter vinculante, a una
resolucién de prorroga indefinida del Tratado.

Teniendo en cuenta todo lo que precede, los Esta-
dos arabes consideran que:

* Es imprescindible que el examen del Tratado a
realizar en 2005 aborde una evaluacion global del
gradv de cumplimicnto por los Eslados paries —y
especialmente los Estados nucleares depositarios
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que aprobaron la resolucion de 1995 relativa al
Oriente Medio— de los compromisos adquiridos
en la Conferencia de las Partes encargada del
examen y prorroga del Tratado sobre la no proli-
feracién de las armas nucleares de 1995, reafir-
mados de nueve en la Conferencia de las Partes
del Afio 2000, a fin de verificar el cumplimiento
de esos compromisos.

Es imprescindible reafirmar que la continuacion
del programa nuclear israeli al margen del régi-
men de no proliferacion y el rechazo a Israel a
adherirse al Tratado sobre la no proliferacion de
las armas nucleares y a someter todas sus instala-
ciones nucleares al régimen de salvaguardias ge-
nerales del Organismo Internacional de Energia
Atdémica constituycn una amcnaza dirccta a la se-
guridad y la estabilidad regional ¢ internacional,
y minan la credibilidad tanto del Tratado sobre la
no proliferacion de las armas nucieares como del
régimen de no proliferacion.

Es imprescindible que 1a Conferencia de las Par-
tes del Afio 2005 encargada del examen del Tra-
tado sobre la no proliferacion de las armas nu-
cleares estudie un mecanismo para aplicar la re-
solucion de 1995 sobre el Oriente Medio y hacer
un seguimiento de la ejecucion y las recomenda-
ciones formuladas por la Conferencia de las Par-
tes del Afio 2000, a fin de hacer realidad todos
sus objetivos y metas,

Los Estados drabes reafirman que es imprescindi-
ble que todos los Estados que son partes en el Tratado
sobre la no proliferacién de las armas nucleares, espe-
cialmente los Estados nucleares, trabajen sertamente
para eliminar del Oriente Medio todas las armas nu-
cleares y las demas armas de destruccion en masa,

Esta peticion refleja la posiciéon conjunta y ia
conviccidn firme de todos los Estados arabes de que es
imperativo hacer de la regién del Oriente Medic una
zona libre de armas nucleares y demas armas de des-
truccion en masa. Los Estados drabes continuaran des-
plegando esfuerzos para hacer realidad este alto objeti-
vo, que influird positivamente en el logro de 1a paz del
Oriente Medio, una region que, especialmente en a ac-
tualidad, es testigo de tensiones y tragedias derivadas
de las pricticas israclies en los territorios palestinos
ocupados, incluida Jerusalén, en el Golan sirio ocupado
y en los territorios ocupados en el Libano meridional.
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Informes recibidos de los Estados partes
Qatar

[Original: 4rabe]
[16 de abril de 2002]

El presente informe del Estado de Qatar se presenta de conformidad con lo
dispuesto en el Documento Final de 1a Conferencia de las Partes del Afio 2000 en-
cargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, en
el que se pedia a los Estados Partes en el Tratado que presentasen al Presidente de la
Conferencia de las Partes del Afio 2005 encargada del examen del Tratado, y tam-
bién a los Presidentes de los Grupos del Comité Preparatorio, por conducto de la
Secretaria de las Naciones Unidas, informacién sobre las medidas que hubieran
adoptado para propiciar la creacién de una zona libre de armas nucleares en la re-
gion del Oriente Medio y realizar los objetivos y metas de la resolucién de 1995 so-
bre el Oriente Medio.

1. El Estado de Qatar apoya la creacién de una zona libre de armas de des-
truccion en masa en el Oriente Medio.

2. El Estado de Qatar se adhiri¢ al Tratado sobre la no proliferacidn de las
armas nucleares el 3 de abril de 1989,

3. El Estado de Qatar participa, en el marco de la Liga de los Estados Ara-
bes, en la elaboracién de un proyecto de tratado para hacer de la regién del Oriente
Medio una zona libre de armas de destruccién en masa, y especialmente de armas
nucieares.

4. El Estado de Qatar comparte la posicién manifestada por los Estados
Miembros de la Conferencia de las Partes del Afio 2000, por 1a que se exhortd a Is-
rael a que se adhiriese al Tratado y sometiese sus instalaciones nucleares al régimen
de garantias generales del Organismo Internacional de Energia Atomica, a fin de lo-
grar el objetivo de la adhesion universal al Tratado y también para hacer realidad el
deseo de crear una zona libre de armas nucleares en la region.
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Comité Preparatorio de 1a Conferencia
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o .r riginal: francés
proliferacion de las armas nucleares

Segundo periodo de sesiones
Ginebra, 28 dc¢ abril a 9 dc mayo de 2003

Informe del Reino de Marruecos relativo a la aplicacion
del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares
y 1a resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio

I. Aplicacion del Tratado sobre la no proliferacién de las armas
nucleares y del apartado c) del parrafo 4 de la decisién de 1995
sobre los “Principios y objetivos para la no proliferaciéon de las
armas nucleares y el desarme”

1.  El Reino de Marruecos estd empeiiado en un desarme general y completo y, en
particular, €l desarme nuclear. Desde su adhesidn al Tratado sobre la no prolifera-
cién de las armas nucleares en 1970, ha obrado constantemente en favor de la elimi-
nacion total y no proliferacion de las armas nucleares. Marruecos considera que este
Tratado es la piedra angular del régimen de no proliferacion de armas nucleares y un
instrumento fundamental para la preservacion de la paz y la seguridad en el mundo.
Asimismo ha apoyado todas las iniciativas tendentes a reforzar la autoridad de ese
régimen y promover su universalidad.

2. En aplicacion del Tratado, Marruecos ha concertado desde 1975 un acuerdo de
salvaguardias con el Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA) y ha ini-
ciado el procedimiento interno para la firma del Protocolo Adicional.

3. En la Asamblea General, Marruecos siempre ha apoyado la aprobacién de re-
soluciones tendentes a promover el desarme y la no proliferacion de armas nuclea-
res.

4.  Como parte contratante, Marruecos ha apoyado constantemente las decisiones
tendentes a reforzar el proceso de examen de dicho Tratado.

5.  La nueva situacidén internacional en materia de seguridad surgida a raiz de los
acontecimientos del 11 de septiembre de 2001 permitieron poner de manifiesto la
importancia capital del Tratado y la necesidad de preservar su fuerza y credibilidad,
para hacer frente a las amenazas vinculadas con el terrorisme nuclear, las armas de
destruccién masiva y sus vectores., Marruecos estima que el fortalecimiento del ré-
gimen multilateral del Tratado sigue siendo una medida necesaria en la lucha contra
la proliferacion ilicita de equipos y material nuclear y su posesion por terroristas.
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II.

6. Marruecos ha ratificado la Convencién sobre la proteccidn fisica de los mate-
riales nucleares.

7.  Marruecos subraya la importancia fundamental de que todos los Estados partes
respeten las disposiciones del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nuclea-
res y las obligaciones que dimanan del instrumento.

8. Marruecos, que es partidario de una prohibicion total de los ensayos nucleares,
ha firmado y ratificado el Tratado sobre la prohibicién completa de los ensayos nu-
cleares. Lamenta que este Tratado, que se abrié a la firma el 24 de septiembre
de 1996, todavia no haya entrado en vigor. En ese sentido, reitera su llamamiento a
todos los Estados que todavia no 1o han hecho para que adhieran sin demora. Subraya
la importancia de que se respeten la suspension de los ensayos nucleares y se cele-
bren conferencias con mirag a facilitar la entrada en vigor de dicho Tratado.

9.  Marruecos reitera el derecho inalienable de los Estados partes en el Tratado de
desarrollar la investigacién, la produccidn y la utilizacién de la energia nuclear con
fines pacificos, en particular por conducto de la cooperacién internacional, bajo el
control del OIEA.

10. Marruecos apoya las medidas tendentes a reactivar la labor de la Conferencia
de Desarme y sigue apoyando la apertura de negociaciones para la elaboracién de un
tratado sobre material fisionable, un instrumento juridico sobre las garantias negati-
vas de seguridad asi como una convencién sobre el desarme nuclear.

11. Marruecos apoya plenamente las conclusiones positivas de la Conferencia de
las Partes encargadas del examen del Tratado sobre la ne proliferacion de las armas
nucleares de 2000, y reafirma la importancia de que los Estados partes las pongan
en prictica, de forma transparente e irreversible.

Aplicacion de la resolucion de 1995 sobre la creacién de
una zona libre de armas nucleares ¢n el Oriente Medio

1.  El Reino de Marruecos sigue convencido de que la creacién de zonas libres
de armas nucleares contribuye a fortalecer el régimen de no proliferacién de armas
nucleares. Por ese motivo siempre ha apoyado la creacidn de esas zonas cuando no
existen.

2. Marruecos fue uno de los primeros paises que pidieron la creacion de una zona
libre de armas nucleares en el Oriente Medio, pues considera que la existencia de
esa zona, ademas de ser necesaria para alejar la amenaza de la proliferacion nuclear
y la inseguridad de la regién, es también un objetivo internacional y un factor de
consolidacion de la paz y la seguridad en €l mundo.

3. Enel plano de la Liga de los Estados Arabes, Marruecos participa en la elabo-
racion del dispositivo juridico y técnico relativo al establecimiento de una zona libre
de armas de destruccion masiva en el Oriente Medio.

4,  En el plano del OIEA, Marruecos promueve activamente la aplicacion del ré-
gimen de salvaguardias del Organismo en toda la regidon del Oriente Medio, pues es-
tima que es una medida de seguridad internacional que debe llegar a todos los
Estados del mundo.
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5. Marruecos estimula la concertacidn, por todos los Estados de la region del
Oriente Medio, entre ellos Israel, de acuerdos de salvaguardias totales con el OIEA,
como un paso importante hacia la creacion de condiciones de confianza entre los Es-
tados de la regién, y como medida preliminar para la creacién de una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio.

6. Marruecos ha contribuido a promover las medidas de confianza entre los Esta-
dos partes en ¢l conflicto en el Oriente Medio, en particular, participando en las
actividades del Grupo de Trabajo multilateral encargado de las cuestiones de seguri-
dad regional y desarme en ¢l Oriente Medio.

7.  Para establecer una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio es nece-
sario que el inico Estado de la regién (Israel) que no es parte del Tratado sobre la
no proliferacion de las armas nucleares, se adhiera y someta sus instalaciones nu-
cleares al régimen de salvaguardias del OIEA. Esta preocupacién se menciond
expresamente en las decistones de la Conferencia del examen del Tratado de 1995 y
2000.

8. Marruecos subraya la necesidad de que todas las partes interesadas adopten
con urgencia medidas concretas para crear una zona libre de armas nucleares en la
region del Oriente Medio, y en espera de la creacién de esa zona, declaren solemne-
mente su intencién de abstenerse, sobre la base de la reciprocidad, de fabricar, adquirir
o poseer, en modo alguno, armas nucleares y dispositivos nucleares explosivos, y no
autorizar que una tercera parte implante armas nucleares sobre su territorio,

9. Marruecos estima que convendria establecer medidas adecuadas de seguridad
para las instalaciones nucleares.

10. El Reino de Marruecos toma medidas constantes en los planos regional ¢ in-
ternacional para sensibilizar a todos los Estados de la regién a fin de que se com-
prometan a materializar la creacién de una zona libre de armas de destrucciéon masi-
va en el Oriente Medio.

11. El Reino de Marruecos reitera constantemente su exhortacién a las Potencias
nucleares, y en particular, a los depositarios del Tratado sobre la no proliferacion de
las armas nucleares, 2 la comunidad internacional, y a las organizaciones interna-
cionales, para que asuman sus responsabilidades respectivas tendentes a la creacién
efectiva de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio.
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del examen del Tratado sobre la no ESPANOL
proliferacién de las armas nucleares Original: ARABE
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MEDIDAS ADOPTADAS DURANTE EL ULTIMO ANO PARA PROPICIAR
EL ESTABLECIMIENTO DE UNA ZONA LIBRE DE ARMAS NUCLEARES
EN EL ORIENTE MEDIO Y LA REALIZACION DE LOS OBJETIVOS Y
METAS DE LA RESOLUCION DE 1995 SOBRE EL ORIENTE MEDIO

Informe presentado por Egipto
Observacién general

De conformidad con el informe presentado por Egipto en el primer periodo de sesiones del
Comité Preparatorio de la Conferencia de las Partes del Aiio 2005 encargada del examen del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares (documento NPT/CONF.2005/PC.1/3),
Egipto tiene el honor de presentar este informe de seguimiento en el que se exponen las medidas
que ha adoptado durante el iltimo afio para propiciar la realizacion de los objetivos y metas de la
resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio.

I. INTRODUCCION

Desde la celebracion del primer periodo de sesiones del Comité Preparatorio de la
Conferencia de las Partes del Afio 2005 encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, Egipto ha trabajado continuamente para alcanzar los
objetivos y metas de la resolucién de 1995 sobre el Oriente Medio.

En este contexto, el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en €l Oriente
Medio sigue siendo un asunto de la maxima prioridad en el programa de actividades
diplomaticas de Egipto, después de casi 30 afios de esfuerzos para eliminar del Oriente Medio las
armas nucleares y las armas de destruccion en masa.

II. ESFUERZOS DE EGIPTO EN EL PLANO INTERNACIONAL
Durante el quincuagésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, Egipto, como en afios anteriores, presenté una resolucion (57/55) sobre el

establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio. En la resolucidn, que
fue aprobada sin votacion, la Asamblea General "insta a todas las partes directamente interesadas
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a que estudien seriamente la posibilidad de adoptar las medidas practicas y urgentes necesarias
para dar efecto a la propuesta de crear una zona libre de armas nucleares en la regién del Oriente
Medio de conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y, para
promover ese objetivo, invita a los paises interesados a adherirse al Tratado sobre 1a no
proliferacion de las armas nucleares”. La resolucion también "invita a los Estados poseedores de
armas nucleares y a todos los demdas Estados a prestar asistencia en la creacion de la zona...".

Egipto, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de
la Liga de los Paises Arabes, también presenté asimismo una resolucién (57/97) titulada
"El riesgo de proliferacién nuclear en el Oriente Medio", que fue aprobada por una mayoria
abrumadora de los Estados Miembros. En la resolucion se "reafirma la importancia de que Israel
se adhiera al Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares y someta todas sus
instalaciones nucleares a salvaguardias amplias del Organismo Internacional de Energia Atomica
para realizar el objetivo de la adhesion universal al Tratado en el Oriente Medio", y se insta a
Israel "a que se adhiera al Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares sin mas
demora y a que no desarrolle, produzca, ensaye ni adquiera de otro modo armas nucleares, a que
renuncie a la posesion de dichas armas y a que someta todas sus instalaciones nucleares no
sujetas a salvaguardias a las salvaguardias totales del Organismo Internacional de Energia
Atomica como medida importante de fomento de la confianza entre todos los Estados de la
regién y como paso hacia el fortalecimiento de la paz y la seguridad”.

Por iniciativa de Egipto, la Conferencia General del Organismo Internacional de Energia
Atoémica aprobd de nuevo por consenso en su 46° periodo de sesiones una resolucion
(GC(46)/RES/16) titulada "Aplicacion de las salvaguardias del Organismo Internacional de
Energia Atomica en el Oriente Medio". En esta resolucion se "afirma la urgente necesidad de
que todos los Estados del Oriente Medio acepten inmediatamente la aplicacion de salvaguardias
totales del Organismo a todas sus actividades nucleares como importante medida para el
establecimiento de la confianza entre todos los Estados de Ia regién y como un paso para el
fortalecimiento de la paz y la seguridad en el contexto del establecimiento de una zona libre de
armas nucleares (ZLAN)". Asimismo, se "exhorta a todas las partes directamente interesadas a
que consideren seriamente la posibilidad de adoptar las medidas pricticas y apropiadas
requeridas para la aplicacion de la propuesta de establecer una ZLAN mutua y eficazmente
verificable en la region..." y a todos los Estados, "especialmente a aquellos a los que incumbe
una especial responsabilidad en el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, a que
presten toda la asistencia necesaria al Director General, facilitando para ello 1a aplicacién de esta
resolucion".

El respaldo de la comunidad internacicnal a las tres resoluciones mencionadas es reflejo de
la continua preocupacion mundial por el riesgo de proliferacion nuclear en el Oriente Medio y de
la sensacién de urgencia que rodea a esta cuestion. Egipto lamenta que, sin embargo, se haya
hecho poco para traducir esta sensacion de urgencia en medidas concretas.
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II1. ESFUERZOS DE EGIPTO EN EL PLANO REGIONAL

En ¢l plano regional, Egipto ha continuado desempefiando un papel activo en el marco de
la Liga de los Estados Arabes en las cuestiones relativas al Tratado sobre la no proliferacién de
las armas nucleares, y ha participado en la aprobacion de diversas resotuciones sobre temas que
pertenecen al &mbito del Tratado.

Egipto también desempefioé una funcién destacada en la labor del comité técnico encargado
de redactar un proyecto de tratado sobre el establecimiento de una zona libre de armas de
destruccion en masa en el Oriente Medio. Este Comité celebrd dos reuniones en El Cairo, en
Junio de 2002 y enero de 2003.

Egipto participé ademas en un simposio celebrado en El Cairo en febrero de 2003, que fue
organizado conjuntamente por la Liga de los Estados Arabes y el Instituto de las Naciones
Unidas de Investigacion sobre el Desarme (UNIDIR). El simposio versé sobre la creacién de
una zona libre de armas de destrucceidon cn masa on ¢l Oricnte Mcdio, los regimences mundiales de
no proliferacidn y las experiencias regionales.

IV. ESFUERZOS DE EGIPTO EN EL PLANO NACIONAL

El firme compromiso de Egipto con el objetive de eliminar en el Oriente Medio las armas
nucleares y las demas armas de destruccién en masa fue reafirmado a nivel nacional en un
discurso pronunciado por el Presidente Hosni Mubarak en una sesion conjunta del Pariamento
egipcio el 16 de noviembre de 2002, en que declaré lo siguiente: "Seguimos pidiendo
insistentemente que se apliquen a Israel las mismas normas [que se aplican al Iraq] a fin de que
renuncie a toda su capacidad en materia de armas de destruccién en masa, y contribuya asi a la
creacion de una zona libre de armas de destruccion en masa como uno de los elementos
fundamentales de una paz justa y total en el Oriente Medio, lo que fortalecera también los
esfuerzos internacionales para prevenir la proliferacion de estas armas, dado el peligro que
suponen para toda la humanidad”. Algunos miembros del Gobierno egipcio se han hecho eco de
las observaciones del Presidente, entre etlos el Ministro de Relaciones Exteriores, Ahmed Maher
El Sayed, quien en diciembre de 2002 recordé que la resolucién 687 del Consejo de Seguridad
pide que se eliminen las armas de destruccion en masa del Iraq como primer paso para establecer
en el Oriente Medio una zona libre de esa clase de armas.

También en ¢l plano nacional, y en el contexto del acuerdo sobre salvaguardias amplias
con el Organismo Internacional de Energia Atdmica, Egipto continud recibiendo equipos de
inspeccion del OIEA durante el dltimo afio. Todas las inspecciones demostraron que Egipto esta
cumpliendo plenamente con sus obligaciones en virtud del acuerdo de salvaguardias firmado con
el Organismo.
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V. CONCLUSION

Durante el ultimo afio, Egipto continué explorando todas las vias que puedan dar lugar a un
avance concreto en el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio.
Egipto considera que otros paises, especialmente los de la region del Oriente Medio, deberian
mostrar el mismo grado de compromiso. En el caso de Israel, este compromiso no se ha hecho
patente.

Egipto considera que, para mantener la credibilidad y la cohesion del régimen
internacional de no proliferacién nuclear, la comunidad internacional debe dar muestras de un
compromiso mayor, con el objetivo de eliminar en el Oriente Medio la amenaza de las armas
nucleares, de conformidad con sus propias resoluciones y decisiones,
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MEDIDAS ADOPTADAS POR LA REPUBLICA POPULAR CHINA PARA

IMPULSAR EL PROCESO DE PAZ EN EL ORIENTE MEDIO Y PROMOVER

EL ESTABLECIMIENTO DE UNA ZONA LIBRE DE ARMAS NUCLEARES
EN LA REGION DEL ORIENTE MEDIO

Informe nacional presentado por China

El Gobierno de China ha atribuido siempre gran importancia a la promocion del proceso de
paz en el Oriente Medio y apoya activamente los esfuerzos por establecer una zona libre de
armas nucleares en la regién del Oriente Medio. De conformidad con las disposiciones del
Documento Final de la Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del examen del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, {a Repiblica Popular China esta
adoptando actualmente las siguientes medidas para promover el proceso de paz en el
Oriente Medio y el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en esa regidn.

1. Llamamiento urgente a todas las partes interesadas para que
procuren promover el proceso de paz en el Oriente Medio
con un espiritu de reconciliacion

En relacion con la cuestion del Oriente Medio, China sostiene el principio de la equidad y
no busca su propio interés; siempre ha determinado su propia posicion de conformidad con los
aspectos positivos y negativos de la situacion de que se trate. Conforme al principio de la
equidad, China ha sostenido siempre que al abordarse los problemas del Oriente Medio debe
tenerse presente €l espiritu de reconciliacion, convencida de que "la armonia es preciosa”, y
opina que la negociacion de la paz es la unica opcion viable para solucionar la cuestion del
Oriente Medio.

Con este espiritu, China siempre ha seguido con mucha atencion los acontecimientos en el
Oriente Medio: espera sinceramente que se produzcan progresos en esa region y no quiere que
se echen a perder los logros de diez afios de negociaciones de paz en la regién. China expresa su
grave preocupacion y asombro ante el interminable conflicto violento entre Israel y Palestina,
que esta costando cada vez mds vidas humanas. Se opone a cualesquiera actividades terroristas
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o a la violencia extrema contra civiles y apoya todos los esfuerzos de mediacion por la
comunidad internacional ideados para propiciar una relajacién de las tensiones en la region.
China hace un llamamiento a las partes israeli y palestina para que ejerzan moderacion y guarden
ia calma y las insta a que adopten medidas practicas que conduzcan a un alivio de las tensiones
entre ellas, para crear lo antes posible las condiciones necesarias para la reanudacion de las
conversaciones de paz.

Este espiritu de reconciliacion es el elemento fundamental, a juicio de China, para abordar
la cuestion del Oriente Medio. Guiada por este espiritu, China ha realizado grandes esfuerzos
para promover una solucion de 1a cuestion del Oriente Medio. Los dirigentes de todos los paises
del Oriente Medio han expresado su apreciacion por sus esfuerzos por calmar el conflicto entre
Israel y Palestina y sus esperanzas de que China realizara ain mayores esfuerzos con miras a
relajar las lensiones en la region y reanimar las conversaciones de paz entre Israel y Palestina.

Con este espiritu, China apoya la propuesta de paz irabe convenida por la Liga Arabe
en su 14* conferencia en la cumbre celebrada en marze dc 2003, y cncomia al Principe
Heredero Abdullah de fa Arabia Saudita su contribucion a esta iniciativa.

I1. Promocion de la selucién de la cuestion del Oriente Medio mediante
una gama amplia de esfuerzos de mediacién a nivel bilateral

Con vistas a ayudar a todas las partes interesadas a lograr una solucion pacificaa la
cuestion del Oriente Medio, China ha realizado una gama amplia de esfuerzos de mediacion de
diferente indole en sus contactos bilaterales con todos estos paises, como se describe a
continuacién.

1. Esfuerzos bilaterales de mediacién con Israel y los paises arabes, mediante cumbres
bilaterales y visitas de intercambio

China ha realizado muchas visitas de intercambio con todos los paises del Oriente Medio.
El Presidente Arafat de Palestina ha visitado China 14 veces, el Presidente Mubarak de
Egipto 8 veces, el nuevo Rey de Jordania también ha visitado China 2 veces desde que ascendié
al trono. También han realizado frecuentes visitas a China altos funcionarios del Gobiemno de
Israel. Altos funcionarios del Estado de China también han visitado todos los paises del
Oriente Medio en muchas ocasiones. Asi, en abril de 2000, el Presidente Jiang Zemin de China
visito Palestina, Israel, Egipto y otros paises del Oriente Medio. En abril de 2002 el Primer
Ministro Zhu Rongji visité Egipto, y el Primer Ministro del Libano visité China. En enero
de 2003 cl Consgjero del Lstado de China Ismail Amat visitd Jurdania. En junio y diciembre
de 2002 el Viceministro de Relaciones Exteriores Yang Wenchang visit6 Israel, Palestina y Siria.
El Ministerio de Relaciones Exteriores de China ha realizado consultas politicas por separado
con los Ministerios de Relaciones Exteriores de Egipto, Isracl y Siria.

El Gobierno de China siempre ha atribuido gran importancia a la oportunidad que ofrecen
las cumbres bilaterales y las visitas bilaterales para promover los esfuerzos de mediacién con
todas las partes en el Oriente Medio. China aprecia los esfuerzos realizados por todas las partes
para impulsar el proceso de paz en el Oriente Medio y las alienta a que prosigan sus esfuerzos,
para profundizar aiin mas el proceso. Cuando quiera que surgen tensiones en el Oriente Medio,
China asesora sistematicamente a las partes implicadas, sefialando que sustitirir una forma de
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violencia por otra forma de violencia solo exacerba el odio mutuo y que las negociaciones de paz
ofrecen el unico medio legitimo para solucionar ¢l conflicto; exhorta a las partes arabe e israeli a
que coordinen activamente los esfuerzos de mediacion de la comunidad internacional, mitiguen
el conflicto y reanuden las conversaciones de paz.

2.  Esfuerzos para aliviar las tensiones en el Oriente Medio mediante conversaciones
telefonicas, el intercambio de cartas y otras modalidades

En atencion a los acontecimientos en el Oriente Medio, el Ministro de Relaciones
Exteriores de China Tang Jiaxuan ha llamado con (fecuencia por leléfono, por iniciativa ajena o
propia, a los dirigentes de Palestina y de Israel. Ha explicado las opiniones de China en relacion
con la situacién en el Oriente Medio e instado a todas las partes interesadas a que ejerzan
modcracién, a que no escatimen esfuerzos para impedir cualquier nueve agravamiento del
conflicto y mantengan la estabilidad en la region, para crear una atmosfera propicia para la
pronta reanudacion de las conversaciones de paz. Los dirigentes chinos han intercambiado con
frecuencia cartas con los dirigentes dec paiscs del Oriente Medio, cxponicndo la posicion china y
realizando activamente esfuerzos de mediacién con todas las partes.

3. Llamamiento en favor de una solucién pacifica del conflicto en el Oriente Medio,
mediante la formulacion de declaraciones por portavoces encargados de exponer la
posicién de China

El Ministerio de Relaciones Exteriores de China presta muchisima atencion a la evolucion
de la situacién en el Oriente Medio y, mediante declaraciones formuladas oportunamente por sus
portavoces, expone la posicion del Gobierno de China sobre cualquier situacién en el
Oriente Medio, condena todo uso abusivo de la fuerza, exhorta a las partes interesadas a que
renuncien al uso de la fuerza y a que busquen una solucion al conflicto en el Oriente Medio
mediante negociaciones pacificas.

III. Nombramiento de un enviado especial encargado de las cuestiones
del Oriente Medio, y su participacién activa en los esfuerzos
internacionales de promocién de la paz

En septiembre de 2002, en respuesta a los Hlamamientos hechos por los paises interesados
en la regién del Oriente Medio, en particular los Estados arabes, China creé un puesto de
enviado especial encargado de las cuestiones del Oriente Medio y nombré a un funcionario a ese
puesto. En noviembre, el enviado especial de China encargado de las cuestiones del
Oriente Medio visitdé Lgipto, ¢l Libano, Siria, Jordania, Isracl y Palestina y también celebrd
sendas reuniones con los representantes especiales de los Estados Unidos de América, la
Unién Europea, la Federacién de Rusia y las Naciones Unidas, el grupo "cuatripartito®, que se
cncontraban a la sazén cn ¢l Oricnte Medio. In esas reuniones, ¢l enviado especial explicd la
posicion de China sobre las formas de promover el proceso de paz en el Oriente Medio e indico
su apoyo a todos los esfuerzos internacionales ideados para restablecer la paz y la estabilidad en
la regién del Oriente Medio y su disposicion a participar en ellos, asi como su voluntad de
desempefiar una parte activa en la conferencia internacional convocada con ese prop6sito. Todas
las partes interesadas han celebrado y apreciado muchisimo los esfuerzos de China. El enviado
especial chino encargado de las cuestiones del Oriente Medio también esta contactando y
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consultando estrechamente a las partes drabe e israeli y a los demas miembros interesados de la
comunidad internacional, y efectuara nuevas visitas al Oriente Medio conforme sea necesario.

IV. Utilizacién del marco de las Naciones Unidas como medio para
calmar la violencia en Israel y Palestina y promover el proceso
de paz en el Oriente Medio

China siempre ha propugnado y apoyado el uso activo de las Naciones Unidas y, en
particular, de su Consejo de Seguridad como medio para solucionar la cuestion del Oriente
Medio y, en cumplimicnto de su responsabilidad con arreglo a la Carta de las Naciones Unidas,
para calmar la violencia entre Isracl y Palestina y mantener la paz y la seguridad en la region del
Oriente Medio. China defiende una solucion politica al conflicto palestinoisraeli mediante
ncgociaciones de paz, de conformidad con las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y
el principio de "territorio por paz" decidido en la Conferencia de Madrid. Sélo sera posible
establecer la confianza y estabilizar la situacidn si todas las partes interesadas aplican
concienzudamente los acuerdos y entendimicntos ya alcanzados, con lo que s¢ estard mas ccrca
del cumplimiento de una importante condicién para una paz duradera.

El Gobierno de China ha realizado sus propios esfuerzos para promover el proceso de paz
en el Oriente Medio y poner fin al conflicto violento entre Isracl y Palestina. Cuando en
periodos de sesiones sucesivos de la Asamblea General de las Naciones Unidas se ha debatido la
cuestion del Oriente Medio y cuando €l Consejo de Seguridad ha examinado el proyecto de
resolucidn patrocinado por €l Movimiento de los Paises No Alineados sobre el despliegue de
observadores militares de las Naciones Unidas, China siempre ha brindado su apoyo activo y ha
participado en consultas para lograr la unanimidad o ha votado a favor. China siempre ha
apoyado los esfuerzos de las Naciones Unidas por solucionar la cuestion del Oriente Medio, y ha
participado activamente en dichos esfuerzos. Durante muchos afios, China ha contribuido
sistematicamente al Organismo de Obras Piiblicas y Socorro de las Naciones Unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS) y no ha escatimado esfuerzos para
ayudar a los refugiados palestinos. El 12 de marzo de 2002, cuando el Consejo de Seguridad
aprobd su resolucion 1397 (2002) sobre la situaciéon en el Oriente Medio, China participd
activamente en el proceso de aprobacion y votd a favor de la resolucion.

V. Apoyo alos esfuerzos por establecer una zona libre de
armas nucleares en la region del Oriente Medio

Desde hace mucho tiempo China se ha comprometido incondicionalmente a no usar ni
amenazar con usar armas nucleares contra Estados no poseedores de esas armas ¢ contra zonas
libres de armas nucleares y ha apoyado siempre los esfuerzos de los paises de las regiones
pertinentes, sobre la base de consultas voluntarias, por establecer zonas libres de armas
mnucleares. En 1992, en su declaracion al adherirse al Tratado sobre 1a no proliferacion de las
armas nucleares, China hizo el siguiente llamamiento solemne: "Todos los Estados poseedores
de armas nucleares deberian comprometerse a apoyar el proyecto de establecimiento de zonas
libres de armas nucleares, deben respetar el estatuto de dichas zonas y deben contraer las
obligaciones correspondientes”. Seguimos propugnando que los Estados de la region del
Oriente Medio que todavia no son miembros del Tratado sobte la no proliferacion de las armas
nucleares se adhieran urgente ¢ incondicionalmente al Tratado y acepten ¢l sistema de
salvaguardias generales del OIEA.
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China aprueba plenamente las disposiciones del articulo 7 del Tratado sobre Ia no
proliferacién de las armas nucleares, en el que se estipula que: "Ninguna disposicion de este
Tratado menoscabara el derecho de cualquier grupo de Estados a concertar tratados regionales y
a fin de asegurar la ausencia total de armas nucleares en sus respectivos territorios”. También
apoya la resolucion 49/71 de la Asamblea General de las Naciones Unidas, aprobada en 1994,
sobre el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en la region del Oriente Medio y
las estipulaciones pertinentes relativas a una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio
contenidas en la resolucidn sobre la cuestion del Oriente Medio aprobada en la Conferencia de
las Partes del Afio 1995 encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacién de las armas
nucleares. China opina que el establecimiento de zonas libres de armas nucleares conduce al
fortalecimiento del régimen internacional de no proliferacion de las armas nucleares. También
es plenamente consciente de que el riesgo de la proliferacién nuclear es tanto mayor en las zonas
de tension. China ha mantenido siempre que el establecimiento de una zona libre de armas
nucleares en la regién del Oriente Medio conducira a un alivio de las tensiones en esa region y
promovera la solucion de la cuestion del Oriente Medio y, por esa razén, desde un principio, ha
apoyado inequivocamente el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el
Ortente Medio.

Las Naciones Unidas han adoptado muchas resoluciones en las que se pide el
establecimiento de una zona libre de armas nucleares en la region del Oriente Medio, y en cada
ocasion China ha apoyado siempre la resolucion votando a favor. Al mismo tiempo, China
también esta adoptando medidas activas a nivel bilateral para promover el establecimiento de
una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio. En reuniones de alto nivel entre China y
los dirigentes de todos los paises del Oriente Medio, China trasmite invariablemente su
apreciacion por los esfuerzos realizados por todos los paises por establecer una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio y siempre ha mantenido sistematicamente una posicion
clara sobre el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en dicha region. China tiene
la intencién, conjuntamente con la comunidad internacional, de continuar sus esfuerzos y su
contribucion en favor de Ia paz en la regidon del Oriente Medio y, en cuanto sea posible, del
establecimiento en esa region de una zona libre de armas nucleares.
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MEDIDAS PARA PROPICIAR EL ESTABLECIMIENTO DE UNA
ZONA LIBRE DE ARMAS NUCLEARES EN EL ORIENTE MEDIO
Y LA REALIZACION DE LOS OBJETIVOS Y METAS DE LA
RESOLUCION DE 1995 SOBRE EL ORIENTE MEDIO

Informe presentado por Australia

Australia apoya plenamente el establecimiento, en ¢l Oriente Medio, de una zona libre de
armas de destruccion en masa y de sus vectores que sca efectivamente verificable. Australia se
ha sumado al consenso que ha habido cada afio en la Asamblea General en apoyo de la
resolucion por la que se pide que se establezca una zona libre de armas nucleares en el
Oriente Medio, de comun acuerdo entre los Estados de la regién.

Una preocupacién muy importante en el Oriente Medio ha sido la negativa del Irag, de
larga data, de cooperar con la Comisién de las Naciones Unidas de Vigilancia, Verificacion e
Inspeccion (UNMOVIC) y con el OIEA para lograr el pieno cumplimiento de las resoluciones
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y de las obligaciones del Iraq contraidas en
virtud del Tratado sobre la no proliferacion. Ahora es posible finalmente la solucién de diversas
cuestiones significativas relativas al cumplimiento por parte del Iraq del TNP durante el régimen
de Saddam Hussein, pero s6lo después de que mas de 50 paises se unieron en una coalicidén para
ayudar a desarmar al Iraq de sus armas de destruccién en masa.

El Protocolo Adicional relativo al fortalecimiento del sistema de salvaguardias del OJEA
ofrece a los Estados del Oriente Medio una importante oportunidad para el fomento de la
confianza. Australia sc ha dirigido recientemente a los Estados del Oriente Medio instdndolos a
que concluyan lo antes posible el Protocolo Adicional.

El Iran ha revelado ahora un amplio programa nuclear, planteando graves cuestiones sobre
sus intenciones nucleares. A Australia le preocupa la intencion del Iran de desarrollar una
tecnologia nuclear de importancia particular para la proliferacion, como el enriquecimiento del
uranio, en especial habida cuenta de las tensiones que existen en la region del Oriente Medio.
Australia ha instado al Irdn a que concluya y aplique plenamente el Protocolo Adicional para
contribuir a aquietar las preocupaciones sobre sus intenciones nucleares.
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Aunque los paises del Oriente Medio tendrian que tomar la iniciativa de crear una zona
libre de armas de destruccién en masa y de sus vectores en el Oriente Medio, la participacion en
los tratados e instrumentos existentes y la adhesion a esos tratados e instrumentos seria un paso
hacia la consecucion de ese objetivo. Australia contribuye al logro del objetivo consistente en
establecer esa zona, mediante sus esfuerzos por conseguir que todos los paises sean partes en el
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, en el Tratado de prohibicién completa
de los ensayos nucleares, en la Convencion sobre las armas biolagicas y en la Convencién sobre
las armas quimicas, y apoya activamente el Cddigo Internacional de Conducta (ICOC) contra [a
Proliferacion de Misiles Balisticos.

Australia trabaja activamente para lograr que se apliquen universalmente medidas de
salvaguardia nuclear, en el Oriente Medio y en otras partes.
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Tratado sobre la no proliferaciéon de las armas nucleares

Informe presentado por Nueva Zelandia
Articulo 1

Nueva Zelandia considera fundamental el compromiso contraido por los Estados
poseedores de armas nucleares respecto de la no transferencia y otros controles aplicables en
virtud de este articulo. La posibilidad, apuntada recientemente, de que el terrorismo
internacional estuviera interesado en obtener dispositivos nucleares explosivos han subrayado la
importancia que sigue teniendo la voluntad de cambiar las circunstancias.

Articulo 11

Nueva Zelandia cumple plenamente el compromiso contraido en virtud de este articulo en
todos sus aspectos. Las obligaciones de Nueva Zelandia con arreglo al Tratado sobre la no
proliferacion estan legisladas en la Ley neozelandesa de 1987 sobre la zona libre de armas
nucleares, el desarme y el control de armamentos. Nueva Zelandia ha expresado en diversos
foros su preocupacién respecto del cumplimiento por parte de otros Estados no poseedores de
armas nucleares que son Partes en el Tratado, por ejemplo, en la Conferencia General del
Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA).

Articulo IIT

El Acuerdo de Salvaguardias concertado entre el OIEA y Nueva Zelandia entré en vigor
¢l 29 de febrero de 1972 y el modelo de Protocolo Adicional del Acuerdo fue concluido el 24 de
septiembre de 1998. En €l 2001 el OIEA determiné que Nueva Zelandia cumplia plenamente
todos los compromisos relativos a las salvaguardias. Nueva Zelandia no posee armas nucleares,
no produce energia nuclear, no posee reactores nucleares y no produce uranio ni ningin otro
material analogo y por consiguiente solo realiza unas pocas actividades sujetas a salvaguardias.
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Nueva Zelandia aplica controles a las exportaciones de materiales y mercancias de doble
uso que pueden ser utilizados en un programa de armas nucleares. Nueva Zelandia coordina esas
actividades con otros miembros del Grupo de Proveedores Nucleares al que Nueva Zelandia se
sumd en 1994,

Articulo IV

Nueva Zelandia ha decidido, como norma general, no ejercer su derecho a realizar
actividades de investigacion y produccion y a utilizar la energia nuclear con fines pacificos.
En ¢l contexto de las negociaciones mundiales relativas al cambio climatico, y en el seno del
OIEA, Nueva Zelandia mantiene la posicion de que la energia nuclear no es sostenible a largo
plazo y de que sigue presentando riesgos de contaminacion y proliferacion.

Al fiscalizar las exportaciones en el plano nacional, Nueva Zelandia procura restringir el
comercio vinculado solamente a instalaciones nucleares no sujetas a salvaguardias o a los
programas de armas nucleares en Estados no poseedores de armas nucleares.

Nueva Zelandia ha insistido, en foros como la Conferencia General del OIEA, en que debia
prestarse especial atencion al transporte en condiciones de seguridad de materiales radiactivos y
desechos radiactivos. A Nueva Zelandia le preocupa que se apliquen las normas de seguridad
mas estrictas que sea posible y que se apliquen cabalmente, que los Estados riberefios y otros
Estados interesados reciban notificacion anticipada de los embarques y que se adopten con
antelacion las disposiciones que sean necesarias para delimitar responsabilidades.

Articulo V

Nueva Zelandia particip6 activamente en la negociacién del Tratado de prohibicion
completa de los ensayos nucleares y lo ratificé en marzo de 1999. Nueva Zelandia incorpor6 el
Tratado a la Ley de 1999 relativa a la prohibicion de los ensayos nucleares. En el Tratado sobre
la zona desnuclearizada del Pacifico Sur y en la Ley neozelandesa de 1987 sobre la zona libre de
armas nucleares, el desarme y el control de armamentos también se prohiben los ensayos
nucleares.

Nueva Zelandia sigue apoyando decididamente el Tratado y su Secretaria Técnica
Provisional en Viena. Nueva Zelandia participd activamente en la segunda Conferencia sobre la
entrada en vigor del Tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares celebrada en
noviembre de 2001 en la que intervino su Ministro de Relaciones Exteriores. Nueva Zelandia
fue también cosignataria de la Declaracion ministerial conjunta sobre el Tratado de prohibicion
completa de los ensayos nucleares, adoptada, por iniciativa de Australia, el Japon y los Paises
Bajos por la Asamblea General de las Naciones Unidas en septiembre de 2002. Nueva Zelandia
considera que, hasta tanto entre en vigor oficialmente ese Tratado es imprescindible que se siga
aplicando una moratoria a todos los ensayos de explosivos nucleares. Por otra parte, Nueva
Zelandia coopera con la Secretaria Provisional del Tratado en pro del establecimiento del
Sistema Internacional de Vigilancia del Tratado, con estaciones de vigilancia en la propia Nueva
Zelandia y en los paises asociados de la regién del Pacifico Sur.
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Articulo VI

Con sus asociados en el Nuevo Programa, y en calidad de titular de la Presidencia del
Organo Subsidiario pertinente en la Conferencia del Afio 2000 encargada del examen del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, en los 1ltimos afios Nueva Zelandia ha
promovido activamente la celebracion de negociaciones de buena fe en relacion con la cesacidn
de 1a carrera de armas nucleares y el desarme nuclear. En ese contexto, Nueva Zelandia cuenta
con el respaldo de la opinidn consultiva emitida en 1996 por la Corte Internacional de Justicia
sobre la Legalidad de 1a amenaza o el empleo de armas nucleares.

En febrero de 2000 el Parlamento de Nueva Zelandia decidio, por unanimidad:

en los albores del afio 2000, hacer un llamamiento a los demds Estados Miembros de las
Naciones Unidas, y en particular a los Estados poseedores de armas nucleares, para que
se sumen a Nueva Zelandia en el cumplimiento de la obligacion de proseguir de buena fe y
llevar a buen término las negociaciones encaminadas al desarme nuclear en todos sus
aspectos con una fiscalizacion internacional estricta y eficaz.

En las Naciones Unidas, en el 2002, Nueva Zelandia, con el Nuevo Programa, fue uno de
los principales patrocinadores de la resolucién 57/59 (Hacia un mundo libre de armas nucleares:
necesidad de un nuevo programa) en la que se destacaba que se habian producido pocos avances
en muchos aspectos del Tratado sobre la no proliferacion y se exhortaba a los Estados a respetar
plenamente sus compromisos. Con esta labor se atendia a lo dispuesto en un pasaje de la
resolucion 55/33 C del 2000 en la que se situaban en el contexto mas amplio de las Naciones
Unidas los principales compromisos asumidos en la Conferencia de Examen.

En marzo de 2001 Nueva Zelandia acogid, en cooperacion con el Centro Regional de las
Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Asia y el Pacifico, una conferencia de gobiernos y
organizaciones no gubernamentales en la que se examinaron las medidas de seguimiento de la
Conferencia de Examen y otras cuestiones relacionadas con el programa de desarme. El Primer
Ministro de Nueva Zelandia dio la bienvenida a los participantes en la Conferencia y el Ministro
de Desarme y Fiscalizacion de Armas asistié a las reuniones, hablo acerca del papel que
desempefiaba Nueva Zelandia en el Nuevo Programa y presidié las deliberaciones que se
celebraron en torno a las zonas desnuclearizadas.

En la Conferencia de Desarme Nueva Zelandia ha apoyado la propuesta Amorim para un
programa de trabajo que abarque el desarme nuclear, los materiales fisionables, el espacio
ultraterrestre y las garantias negativas de seguridad.

Articulo VII

Nueva Zelandia es Parte de pleno derecho en el Tratado sobre la zona desnuclearizada del
Pacifico Sur de 1985 (Tratado de Rarotonga, también incluido en la Ley neozelandesa de 1987
sobre la zona libre de armas nucleares, el desarme y el control de armamentos). Todos los paises
independientes del Pacifico Sur son ahora Partes en el Tratado y cuatro de los Estados que
poseen armas nucleares (China, Francia, Reino Unido y Rusia) han ratificado protocolos en los

que se ofrecen garantias de seguridad a la regién. Los Estados Unidos han firmado los
protocolos.
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En los ultimos afios Nueva Zelandia ha cooperado con el Brasil y otros paises a fin de
establecer nuevos vinculos entre las zonas desnuclearizadas del hemisferio sur.

Articulo VIII

Como se ha dicho anteriormente, Nueva Zelandia desempefié un papel muy destacado en
la sexta Conferencia de Examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
(Nueva York, abril y mayo de 2000) y participara plenamente en los preparativos de la séptima
Conferencia de Examen que se celebrara en el 2005,

Articulo IX

Nucva Zelandia sigue destacando la importancia de la universalizacién del Tratado sobre la
no proliferacion de las armas nucleares, por ejemplo, en los didlogos bilaterales celebrados
en 2001 con Cuba y la India, y en foros internacionales (en particular con los asociados del
Nucvo Programa) en los quc sc ha hecho un llamamiento a la India, Israel y el Pakistan,
Nueva Zelandia espera que esos paises se adhieran al Tratado en calidad de Estados no
poseedores de armas nucleares de conformidad con el articulo IX. Nueva Zelandia se felicito de
1a adhesion de Cuba al Tratado sobre 1a no proliferacién en el 2002, hecho que considerd como
un avance positivo para alcanzar el objetivo de la universalizacion. Nueva Zelandia sigue muy
preocupada peor la actual posicion de la Repiiblica Popular Democritica de Corea de rechazo del
Tratado y ha instado a ese pais a desistir de denunciar €l Tratado.

Articulo X

Nueva Zelandia se adhirié a la decisién adoptada por consenso en 1995 de prorrogar en
forma indefinida el Tratado sobre la no proliferacion. En 1995 la Conferencia adopt6 un
conjunto de decisiones -consolidacion del proceso de examen; principios y objetivos para la no
proliferacion de las armas nucleares y el desarme; prorroga del Tratado; resolucion relativa al
Oriente Medio- que siguen teniendo vigencia. A juicio de Nueva Zelandia, la prorroga del
Tratado no constituia un permiso para la posesién de armas nucleares por tiempo indefinido.

Sobre la base de esos elementos, la Conferencia de Examen del afio 2000 convino en
adoptar medidas practicas detalladas para la realizacion de actividades sistematicas y progresivas
destinadas a aplicar el articulo VI del Tratado. Los Estados poseedores de armas nucleares
asumieron el compromiso inequivoco de lograr la eliminacién total de sus arsenales nucleares y
explicitaron lo que habia estado implicito en el Tratado.

Nueva Zelandia ha evaluado los progresos del pais en relacion con las 13 medidas y
adjunta como anexo del presente informe un documento en el que se trata de esos avances.

En cuanto al articulo X, la Conferencia convino en 2000 que "e! principio de
irreversibilidad debera aplicarse al desarme nuclear, al control de las armas nucleares y de las
armas de otro tipo, y a las medidas de reduccién de armamentos”.
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Las 13 medidas: avances realizados por Nueva Zelandia
Medida 1

Importancia y urgencia de que se firme y ratifique el Tratado de prohibicién completa de
los ensayos nucleares sin dilacion ni condicion alguna, y de conformidad con los procesos
constitucionales, para que se logre su entrada en vigor lo antes posible.

Nueva Zelandia ratifico el Tratado en marzo de 1999, tras haber tomado parte activa en su
negociacion. En €1 2002, Nueva Zelandia fue uno de los principales patrocinadores de la
resolucion 57/73 de la Asamblea General de las Naciones Unidas (Tratado de prohibicion
completa de los ensayos nucleares), en la que se reiterd el llamamiento 2 la ratificacion universal
del Tratado. También en el 2002, Nueva Zelandia fue uno de los patrocinadores de una
Declaracién ministerial conjunta sobre el Tratado, formulada por los ministros de diversos paises
en Nueva York. Nueva Zelandia coopera estrechamente con la Secretarfia Técnica Provisional de

Viena en cuestiones relacionadas con el Tratado. A la espera de la ratificacion del Tratado,
" Nueva Zelandia interviene activamente en el establecimiento de un sistema internacional de
vigilancia del Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares y ha establecido seis
estaciones de vigilancia en su territorio. Nueva Zelandia coopera estrechamente con Fiji, las
Islas Cook y Kiribati en la instalacién de estaciones del sistema de vigilancia en la region del
Pacifico.

Medida 2

Moratoria de las explosiones de ensayos de armas nucleares o cualesquiera otras
explosiones nucleares hasta que entre en vigor el Tratado.

En la Declaracion Ministerial conjunta sobre el Tratado de prohibicién completa de los
ensayos nucleares, que Nueva Zelandia copatrociné en septiembre del 2002, se exhorta "a todos
los Estados a que mantengan una moratoria de las explosiones de ensayos de armas nucleares o
cualesquiera otras explosiones nucleares", hasta la ratificacion oficial del Tratado. El Ministro
de Relaciones Exteriores de Nueva Zelandia reafirm6 la importancia de este compromiso
voluntario al hacer piiblico su apoyo a la declaracion. Nueva Zelandia ha cooperado con los
paises del Pacifico para el establecimiento de un Tratado sobre la zona desnuclearizada del
Pacifico Sur, en el que se prohiban los ensayos nucleares. Nueva Zelandia también ha creado la
Zona Libre de Ensayos Nucleares de Nueva Zelandia, que ha mantenido a pesar de las presiones
intemacionales.

Medida 3

Necesidad de que en lu Conferenciu de Desarme se celebren negociaciones sobre un
tratado no discriminatorio, multilateral y verificable de modo efectivo en el plano internacional,
que prohiba la reduccion de material fisionable para armas nucleares u otros dispositivos de
explosivos nucleares, de conformidad con el informe presentado por el Coordinador Especial
en 1995 y el mandato que figura en él, teniendo en cuenta los objetivos de la no proliferacion y
el desarme nuclear. Llamamiento a la Conferencia de Desarme para que acuerde un programa
de trabajo que incluya el inicio inmediato de negociaciones sobre dicho tratado, con miras a
que se concluya en un plazo de cinco aiios.
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Nueva Zelandia ha apoyado activamente los intentos de superar los obstaculos que
encuentra la Conferencia de Desarme para llegar a un acuerdo respecto de un programa de
trabajo, comprendidas, especialmente, las propuestas de Amorim y de los Cinco Embajadores
respecto de un programa de trabajo sobre el desarme nuclear, los materiales fisionables, el
espacio exterior y las garantias negativas de seguridad.

Medida 4

Necesidad de establecer en el contexto de la Conferencia de Desarme un organo
subsidiario apropiado con el mandato de abordar el desarme nuclear. Llamamiento a la
Conferencia para que acuerde un programa de trabajo que incluya el establecimiento inmediato
de dicho organos.

El establecimiento de un drgano subsidiario encargado de abordar el desarme nuclear es un
elemento clave de las propuestas de Amorim y los Cinco Embajadores y constituiria un
importanie avance en las tareas que Nueva Zelandia espera scan abordadas por la Conferencia de
Desarme.

Medida 5

El principio de irreversibilidad debe aplicarse al desarme nuclear y a las medidas de
control y reduccion de las armas nucleares y otras armas conexas.

Nueva Zelandia ha aducido, de conformidad con el Nuevo Programa, que la
irreversibilidad en el desarme nuclear, y las medidas de control y reduccién de las armas
nucleares y otras conexas es imperativa. En el documento de posicion del Nuevo Programa,
presentado al Primer Comité Preparatorio en ¢l 2002, se reafirmé que el avance irreversible y
continuo en las reducciones de armas nucleares era un requisito fundamental para promover la
no proliferacion de las armas nucleares.

Medida 6

Determinacion inequivoca de los Estados poseedores de armas nucleares de hacer
realidad la eliminacion total de sus arsenales nucleares con objeto de lograr el desarme
nuclear, al que estan obligados todos los Estados Partes en virtud del articulo 1V del Tratado.

Nueva Zelandia, de conformidad con el Nuevo Programa, insta a los Estados a que asuman
la deterninacion incquivoca de la Conferencia de Examen del 2000, respecto de la climinacion
total de los arsenales nucleares. Esa determinacion sigue siendo valida. Nueva Zelandia ha
recordado a los Estados sus obligaciones, en diversas ocastones y, mas recientemente, en la
declaracion publica de su Ministro de Relaciones Exteriores, del 28 de febrero de 2003, en la que
se tratd de cuestiones relacionadas con la defensa contra los misiles. La determinacién
inequivoca por parte de todos los Estados del Tratado sobre la no proliferacion es una de las
bases sobre las que reposa la Coalicién para el Nuevo Programa.

Medida 7

La pronta entrada en vigor y la plena aplicacion del Tratado sobre ulteriores reducciones
y limitaciones de las armas estratégicas ofensivas (START Il) y la conclusion a la mayor
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brevedad del START I, manteniéndose y fortaleciéndose al mismo tiempo el Tratado ABM,
como piedra angular de la estabilidad estratégica y como base para seguir reduciendo las
armas ofensivas estratégicas de conformidad con sus disposiciones.

Nueva Zelandia observa que el START Il y el START III han sido dejados de lado a raiz
de la retirada de los Estados Unidos del Tratado sobre la limitacion de los sistemas de misiles
antibalisticos (ABM) en 2002. El Tratado de Moscu (2002) representa un paso hacia adelante en
el proceso de desescalada nuclear entre los Estados Unidos y Rusia, basado en el compromiso de
reducir ¢l mimero de ojivas nucleares estratégicas desplegadas. No obstante, Nueva Zelandia
destaca, de conformidad con el Nuevo Programa, que las reducciones en el despliegue y en la
situacion operacional no pueden reemplazar a la destruccion irreversible de las armas para
alcanzar ¢l objetivo de la eliminacidn total de las armas nucleares.

Medida 8

Ultimacion y aplicacion de lu Iniciutiva Triluteral de los Estados Unidos de América, lu
Federacion de Rusia y el Organismo Internacional de Energia Atomica.

Nueva Zelandia apoya esta iniciativa.

Medida 9

Liamamiento a todos los Estados poseedores de armas nucleares para que adopten
medidas conducentes al desarme nuclear de forma que se fomente la estabilidad internacional
de todos, y para que:

o Los Estados poseedores de armas nucleares realicen nuevos esfuerzos encaminados a
reducir unilateralmente sus arsenales nucleares.

o Los Estados poseedores de armas nucleares aumenten la transparencia en cuanto a su
capacidad en materia de armas nucleares y la aplicacion de acuerdos en cumplimiento
del articulo VI, y como medida voluntaria del fomento de la confianza para promover
nuevos progresos en el desarme nuclear.

e Se continue la reduccion de las armas nucleares no estratégicas, sobre la base de
iniciativas unilaterales y como parte integrante del proceso de reduccion de armas
nucleares y de desarme.

o Se convengan medidas concretas para seguir reduciendo el estado operacional de los
sistemas de armas nucleares.

o Se reduzca el papel de las armas nucleares en las politicas de seguridad a fin de
reducir al minimo el riesgo de que puedan llegar a utilizarse estas armas y facilitar el

proceso encaminado a eliminarlas totalmente.

e Todos los Estados poseedores de armas nucleares participen, tan pronto como sea
apropiado, en un proceso que conduzca a la eliminacion total de sus armas nucleares.
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Nueva Zelandia hace suya la totalidad de las medidas enunciadas. En particular, Nueva
Zelandia desearia que se hicieran progresos respecto de la cuestion de las armas nucleares no
estratégicas, y fue uno de los principales patrocinadores de la resolucidn 57/58 (Reduccion de las
armas nucleares no estratégicas) adoptada por la Asamblea General de las Naciones Unidas en
el 2002.

Medida 10

Llamamiento a todos los Estados poseedores de armas nucleares para que adopten
medidas, tan pronto como Sea viable, para someter el material fisionable que se haya declarado
que sobrepase las necesidades militares al sistema de salvaguardias del Organismo
Internacional de Energia Atomica u otro mecanismo pertinente de verificacion internacional,
con miras a que se dedique ese tipo de material a fines pacificos, de forma que permanezca
definitivamente fuera de los programas militares.

Nucva Zclandia valora y acogc con satisfaccion cl hecho de que todos los Estados que no
poseen armas nucleares hayan aceptado controles completos de los materiales fisionables. Esos
controles son verificados y administrados por el OIEA. Nueva Zelandia insta a los Estados
poseedores de armas nucleares a adoptar compromisos similares en esta esfera.

Medida 11

Reafirmacion de que el objetivo final de los esfuerzos de los Estados en el proceso de
desarme es el desarme general y completo bajo un control internacional eficaz.

El Gobierno de Nueva Zelandia lleva a cabo una amplia gama de actividades de desarme
relativas a las armas de destruccion en masa y las armas convencionales. Como miembro activo
del Tratado sobre la no proliferacion, de la Convencidn sobre las Armas Quimicas, y la
Convencion sobre las armas bioldgicas, Nueva Zelandia propugna las medidas encaminadas a
lograr la eliminacidn de las armas de destruccion en masa. Nueva Zelandia trabaja, en el seno de
la comunidad internacional, en cuestiones relacionadas con las armas convencionales tales como
las minas terrestres y las armas inhumanas. Nueva Zelandia y los paises vecinos del Pacifico
cooperan estrechamente en las actividades destinadas a reducir y controlar el comercio de armas
pequefias. Nueva Zelandia también pertenece a cuatro de los principales regimenes de control de
las exportaciones: el Grupo de Australia, el Acuerdo de Wassenaar, el Grupo de
Suministradores Nucleares y el Régimen de Control de la Tecnologia de Misiles.

Medida 12

Presentacion, por todos los Estados Partes, de informes periddicos sobre la aplicacion del
articulo VI y el péarrafo 4) de la decisién sobre los principios y objetivos para la no proliferacion
de las armas nucleares y el desarme, haciendo referencia a este respecto a la opinion consultiva
de la Corte Internacional de Justicia de 8 de julio de 1996.

Nueva Zelandia presentd un informe al Primer Comité Preparatorio en el 2002, en el que
expuso los avances realizados por Nueva Zelandia con respecto a cada articulo del Tratado sobre
1a no proliferacion. Este informe ha sido revisado y actualizado y se presentara al Segundo
Comité Preparatorio conjuntamente con €l presente documento.
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Medida 13

Seguir desarrollando la capacidad de verificacion que se necesitard para ofrecer
garantias de cumplimiento de los acuerdos sobre desarme nuclear para el logro y el
mantenimiento de un mundo libre de armas nucleares.

Nueva Zelandia ha apoyado firmemente el fortalecimiento de un sistema de salvaguardias
del OIEA, en particular en los debates regionales sobre el desarme.

Resolucion relativa al Oriente Medlo. Progresos reallzados por Nueva Zelandia
Parrafos dispositivos

1.  Apoya las metas y objetivos del proceso de paz en el Oriente Medio y reconoce que los
esfuerzos a este respecto contribuyen al establecimiento en el Oriente Medio de una zona libre
de armas de destruccion en masa, incluidas las armas nucleares.

Nueva Zelandia esta a favor de un enfoque equilibrado y constructivo de los complejos
problemas del Oriente Medio. Apoya la negociacion de un arreglo de paz justo, duradero y
completo en el Oriente Medio, basado en las resoluciones 242 y 338 del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas, y los principios dimanantes de los sucesivos acuerdos entre las dos
partes. Nueva Zelandia apoya el esfuerzo del Cuarteto y espera con interés que pongan los
ultimos detalles de la guia para llegar a una solucién de dos estados. La posicion de Nueva
Zelandia se ha dejado clara en los contactos mantenidos con representantes de ambas partes
peridédicamente, tanto con el Ministerio de Relaciones Exteriores de Israel como con el
Presidente de la Autoridad Palestina, asi como en foros piblicos, por ¢jemplo en la declaracion
pronunciada por Nueva Zelandia en la Asamblea General de las Naciones Unidas en su
quincuagésimo séptimo periodo de sesiones.

Nueva Zelandia ha contribuido regularmente a las operaciones de mantenimiento de la paz
en el Oriente Medio. Fue uno de los participantes originales de la Fuerza y Observadores
Multilaterales y participé en el Organismo de las Naciones Unidas para la Vigilancia de la
Tregua (ONUVT). También participa en el Organismo de Obras Publicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS) en apoyo de su
labor para mejorar la situacién humanitaria en los territorios ocupados.

2. Reitera su llamamiento a todos los Estados que atun no son partes en el Tratado sobre la
no proliferacion para que se adhieran a éste y a que acepien ias salvaguardias del OIEA en
todas sus actividades nucleares.

Nucva Zclandia, cn coopceracion con la Coalicion del Nucvo Programa, subraya la
importancia de la adhesion universal al Tratado sobre la no proliferacién. Nueva Zelandia hace
un llamamiento a Israel para que firme y ratifique el Tratado y para que aplique efectivamente
salvaguardias generales del OIEA.

3,  Toma nota con preocupacion de que sigue habiendo en el Oriente Medio instalaciones

nucleares no sometidas a salvaguardias y a ese respecto insta a los Estados que no son partes en
el Tratado a que acepten las salvaguardias totales del OIEA en esas instalaciones.
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Nueva Zelandia es un firme defensor del papel del OIEA. Nueva Zelandia propugna
salvaguardias completas y el fortalecimiento del sistema de salvaguardias mediante protocolos
adicionales. En el contexto del Oriente Medio, Nueva Zelandia sigue particularmente
preocupada por que sigan existiendo instalaciones nucleares no sometidas a salvaguardias en
Israel y en la Repiblica Isldmica del Irn, interviene y se ocupa de esta cuestion en el seno de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, el proceso de examen del Tratado sobre la no
proliferacion y en la Conferencia General del OIEA.

4.  Reafirma la importancia de la pronta realizacion de la adhesion universal al Tratado
sobre la no proliferacion y exhorta a todos los Estados del Oriente Medio que atin no lo hayan
hecho a que se adhieran al Tratado a la brevedad posible.

La contribucion se esboza en la respuesta al parrafo dispositivo 2.

5.  Insta a todos los Estados del QOriente Medio a que adopten medidas prdcticas en los foros
apropiados a fin de avanzar hacia el estublecimiento en Oriente Medio de una zona
efectivamente verificable libre de armas nucleares y a que se abstengan de adoptar cualguier
medida que impida el logro de ese objetivo.

Nueva Zelandia apoya firmemente la creacion de zonas libres de armas nucleares.
Nueva Zelandia coopera estrechamente con el Brasil para lograr un hemisferio sur libre de armas
nucleares. Nueva Zelandia sigue plenamente convencida de que el establecimiento de zonas
regionales libres de armas nucleares son medidas utiles para la total eliminacién de esas armas.

6. Insta a todos los Estados Partes en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares a que presten su cooperacion y realicen los mayores esfuerzos posibles con miras a
lograr el establecimiento por las partes de la region de una zona libre de armas nucleares y de
todas las demds armas de destruccion en masa en el Oriente Medio.

Nueva Zelandia se siente alentada por los avances realizados en los Tratados de Rarotonga

y de Tlatelolco. Nueva Zelandia sigue apoyando la creacién de todas las zonas regionales libres
de armas nucleares.
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de las Partes del Aiio 2005 encargada 29 de abril de 2003

del examen del Tratado sobre la no ESPANOL ’
proliferacion de las armas nucleares Original: FRANCES

Segundo periodo de sesiones
Ginebra, 28 de abril a 9 de mayo de 2003

INFORME DEL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGELINA DEMOCRATICA

Y POPULAR SOBRE LAS MEDIDAS ADOPTADAS PARA PROPICIAR EL

ESTABLECIMIENTO DE UNA ZONA LIBRE DE ARMAS NUCLEARES EN

EL ORIENTE MEDIO Y LA REALIZACION DE LOS OBJETIVOS Y METAS
DE LA RESOLUCION DE 1995 SOBRE EL ORIENTE MEDIO

Informe presentado por Ia Repiblica Argelina Democratica y Popular

1.  En aplicacion de las disposiciones contenidas en el Documento Final de la Sexta
Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, en que se pidié a todos los Estados Partes, y en particular a
los poseedores de armas nucleares, a los Estados del Oriente Medio y a otros Estados
interesados, que, por conducto de la Secretaria de las Naciones Unidas, informaran al Presidente
de la Conferencia de las Partes del Aiio 2005 encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, asi como a los Presidentes de las reuniones de la Comision
Preparatoria que se celebraran antes de la Conferencia, acerca de las medidas que hubieran
tomado para propiciar el establecimiento de una zona de ese tipo y la realizacion de los objetivos
y metas de la resolucién de 1995 sobre el Oriente Medio, €l Gobierno de la Republica Argelina
Democratica y Popular tiene el honor de presentar un informe que comprende los elementos
siguientes.

2.  Argelia considera que la creacion de una zona libre de armas nucleares contribuye
eficazmente a la consolidacion de la paz y la seguridad regional, al reforzamiento del régimen de
no proliferacién v a la consecucion de los objetivos del desarme nuclear.

3. No obstante, Argelia continia estando profundamente preocupada, habida cuenta de la
proximidad y de la densidad de los vinculos existentes entre Africa y el Oriente Medio, por el
hecho de que no se hayan realizado progresos hacia la creacion de una zona libre de armas
nucleares en esa region neurdlgica. En consecuencia, estima que es desde todo punto necesario
adoptar medidas concretas para aplicar las disposiciones de la resolucion de 1995 sobre el
Oriente Medio, cuyo proyecto fue presentado por los tres Estados depositarios del Tratado sobre
la no proliferacion de las armas nucleares y aprobado por la Quinta Conferencia de Examen.
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A este respecto, recuerda que en el Documento Final de la Sexta Conferencia de Examen en el
afio 2000 se reafirma la importancia de esa resolucioén y se considera que ésta contimia siendo
valida hasta que lleguen a alcanzarse sus fines y sus objetivos.

4.  Argelia suscribe igualmente la posicion expresada por los Estados Partes en la Sexta
Conferencia de Examen y hace un llamamiento a Israel para que se adhiera al Tratado sobre la
no proliferacién y para que someta sus instalaciones nucleares a las garantias generalizadas
del OIEA a fin de alcanzar el objetivo consistente en la adhesion universal al Tratado en la
region del Oriente Medio y de concretar la legitima aspiracion al establecimiento de una zona
desnuclearizada.

5. Al optar por promover el desarrollo de las investigaciones sobre la utilizacion de la energia
nuclear con fines pacificos, Argelia se ha adherido, en virtud de un compromiso, al Tratado
sobre 1a no proliferacion y, en marzo de 1996, concluyé un acuerdo de garantias generalizadas en
virtud del cual todas sus actividades nucleares estin sometidas a su control, conforme al

articulo I del Tratwado.

6.  Argelia ha inscrito su actuacién, en todo momento, en €l marco de la promocion de zonas
libres de armas nucleares en todas las partes del mundo, ha suscrito la Declaracion de la OUA
sobre la desnuclearizacién de Africa y ha sido el tercer Estado africano que ratific, el 11 de
febrero de 1998, el Tratado por el que se declara a Africa zona libre de armas nucleares (Tratado
de Pelindaba). Con el mismo espiritu, Argelia se felicita de la creacion de zonas de esa indole en
América Latina y el Caribe, en el Pacifico Sur y en Asia sudoriental por los Tratados de
Tlatelolco, Rarotonga y Bangkok, que han reducido considerablemente los riesgos de
proliferacion nuclear y han contribuido a reforzar la paz y la seguridad internacionales. Celebra
asimismo los esfuerzos realizados por los cinco Estados de Asia central para concluir un tratado
sobre la creacion de una zona libre de armas nucleares en la regién.

7. Argelia patrocina, en el marco del Grupo arabe, la resolucion sobre "El riesgo de
proliferacién nuclear en el Oriente Medio", presentada cada afio a la Asamblea General, y apoya
1a resolucion sobre la "Creacion de una zona libre de armas nucleares en la region del Oriente
Medio"; también participé activamente, durante el periodo de sesiones sustantivo de la Comision
de Desarme de abril de 1999, en la labor del Grupo de Trabajo sobre la creacion de zonas libres
de armas nucleares,
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del examen del Tratado sobre la no ESPANOL ,
proliferacion de las armas nucleares : Original: FRANCES
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INFORME DEL REINO DE MARRUECOS RELATIVO A LA APLICACION
DEL TRATADO SOBRE LA NO PROLIFERACION DE LAS ARMAS
NUCLEARES Y DEL APARTADO C) DEL PARRAFO 4 DE LA DECISION
DE 1995 SOBRE LOS "PRINCIPIOS Y OBJETIVOS PARA LA NO
PROLIFERACION DE LAS ARMAS NUCLEARES", ASI COMO A LA
APLICACION DE LA RESOLUCION DE 1995 SOBRE LA CREACION DE
UNA ZONA LIBRE DE ARMAS NUCLEARES EN EL MEDIO ORIENTE

I. Aplicacién del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares y
del apartado c) del parrafo 4 de la decisién de 1995 sobre los "Principios
y ohjetivos para la no proliferacién de las armas nucleares y el desarme"

1.  El Reino de Marruecos esta empeiiado en el desarme nuclear. Desde su adhesion al
Tratado sobre 1a no proliferacion de las armas nucleares (TNP) en 1970, ha obrado
constantemente en favor de la eliminacion total y no proliferacidén de las armas nucleares.
Marruecos considera que el TNP es la piedra angular del régimen de no proliferacion de armas
nucleares y un instrumento fundamental para la preservacion de la paz y la seguridad en el
mundo. Asimismo ha apoyado todas las iniciativas tendentes a reforzar la autoridad de ese
régimen y promover su universalidad. '

2.  En aplicacion del TNP, Marruecos ha concertado desde 1975 un acuerdo de salvaguardias
con el Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA).

3.  Marruecos ha iniciado el procedimiento interno para la firma del Protocolo Adicional.

4.  En la Asamblea General, Marruecos siempre ha apoyado la aprobacion de resoluciones
tendentes a promover el desarme y la no proliferaciéon de armas nucleares.

5. Como parte contratante, ¢l Reino de Marruecos ha apoyado constantemente las decisiones
tendentes a reforzar el proceso de examen de dicho Tratado.
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6. La nueva situacion internacional en materia de seguridad surgida a raiz de los
acontecimientos del 11 de septiembre de 2001 permitieron poner de manifiesto la importancia
capital del TNP y la necesidad de preservar su fuerza y credibilidad, para hacer frente a las
amenazas vinculadas con el terrorismo nuclear, las armas de destruccion masiva y sus vectores.
Marruecos estima que el fortalecimiento del régimen multilateral del TNP sigue siendo una
medida necesaria en la lucha contra la proliferacion ilicita de equipos y material nuclear y su
posesién por terroristas.

7.  Marruecos ha ratificado la Convencion sobre la proteccion fisica de los materiales
nucleares y participa activamente en el Grupo de Trabajo sobre la enmienda de dicha
Convencion.

8.  Marruecos subraya la importancia fundamental de que todos los Estados Partes respeten las
disposiciones del TNP y las obligaciones que de ¢l dimanan.

9.  Marruecos, que es partidario de una prohibicion total de los ensayos nucleares, ha firmado
y ratificado el Tratado sobre la prohibicion completa de los ensayos nucleares. Lamenta que este
Tratado, que se abri6 a la firma el 24 de septiembre de 1996, todavia no haya entrado en vigor.
En ese sentido, reitera su llamamiento a todos los Estados que todavia no o han hecho para que
adhieran sin demora. Subraya la importancia de que se respeten la suspension de los ensayos
nucleares y se celebren conferencias con miras a facilitar la entrada en vigor de dicho Tratado.

10. Marruecos reitera el derecho inalienable de los Estados Partes en el Tratado de desarrollar
la investigacion, la produccion y la utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos, en
particular por conducto de la cooperacion internacional, bajo el control del OIEA.

11. Marruecos apoya las medidas tendentes a reactivar la labor de la Conferencia de Desarme
y sigue apoyando la apertura de negociaciones para la elaboracion de un tratado sobre material
fisionable, un instrumento juridico sobre las garantias negativas de seguridad asi como una
convencion sobre el desarme nuclear.

12. Marruecos apoya plenamente las conclusiones positivas de la Conferencia de las Partes
encargada del examen del TNP de 2000, y reafirma la importancia de que los Estados Partes las
pongan en practica, de forma transparente e irreversible.

II. Aplicacion de la resolucién de 1995 sobre la creacion de
una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio

13. El Reino de Marruecos sigue convencido de que la creacion de zonas libres de armas
nucleares contribuye a fortalecer €l régimen de no proliferacion de armas nucleares. Por ese
motivo siempre ha apoyado la creacion de esas zonas cuando no existen.

14. Marruecos fue uno de los primeros paises que pidieron la creacién de una zona libre de

armas nucleares en el Oriente Medio, pues considera que la existencia de esa zona, ademas de
ser necesaria para alejar la amenaza de la proliferacion nuclear y la insegunridad de la region, es
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también un objetivo internacional y un factor de consolidacion de la paz y la seguridad en el
mundo.

15. Enel plano de la Liga de los Estados Arabes, Marruecos participa en la elaboracién del
dispositivo juridico y técnico relativo al establecimiento de una zona libre de armas de
destruccién masiva en el Oriente Medio.

16. En el plano del OIEA, Marruecos promueve activamente la aplicacion del régimen de
salvaguardias del Organismo en toda la region del Oriente Medio, pues estima que es una
medida de seguridad internacional que debe llegar a todos los Estados del mundo.

17. Marruecos estimula la concertacion, por todos los Estados de la region del Oriente Medio,
cntre cllos Isracl, de acuerdos de salvaguardias totales con €1 OIEA, como un paso importante
hacia la creacion de condiciones de confianza entre los Estados de la region, y como medida
preliminar para la creacion de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio.

18. Marruecos ha contribuido a promover las medidas de confianza entre los Estados Partes
en el conflicto en el Oriente Medio, en particular, participando en las actividades del Grupo de
Trabajo multilateral encargado de las cuestiones de seguridad regional y desarme en el
Oriente Medio.

19. Para establecer una zona libre de armas nucleares en €l Oriente Medio es necesario que el
unico Estado de la region (Israel) que aun no es parte del TNP, se adhiera a €l y someta sus
instalaciones nucleares al régimen de salvaguardias del OIEA. Esta preccupacion se mencioné
expresamente en las decisiones de la Conferencia de examen del Tratado de 1995 y 2000.

20. Marruecos subraya la necesidad de que todas las Partes interesadas adopten con urgencia
medidas concretas para crear una zona libre de armas nucleares en la region del Oriente Medio, y
en espera de la creaci6n de esa zona, declaren solemnemente su intencidn de abstenerse, sobre la
base de la reciprocidad, de fabricar, adquirir o poseer, en modo alguno, armas nucleares y

dispositivos nucleares explosivos, y no autorizar que una tercera parte implante armas nucleares
sobre su territorio.

21. Marruecos estima que convendria establecer medidas adecuadas de seguridad para las
instalaciones nucleares.

22. El Reino de Marruecos toma medidas constantes en los planos regional e internacional
para scusibilizar a todos los Estados de la region a fin de que se comprometan a materializar la
creacién de una zona libre de armas de destruccion masiva en el Oriente Medio.

23.  El Reino de Marruecos reitera constantemente su exhortacion a las Potencias nucleares, y
en particular, a los Depositarios del Tratado sobre 1a no proliferacion de las armas nucleares, a la
comunidad internacional y a las organizaciones intemacionales para que asuman sus
responsabilidades respectivas tendentes a la creacién efectiva de una zona libre de armas
nucleares en el Oriente Medio.
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3 NPT/CONF.2005/PC.11/20
de las Partes del Afio 2005 encargada 30 de abril de 2003
del examen del Tratado sobre la no ESPANOL
proliferacion de las armas nucleares Original: INGLES

Segundo periodo de sesiones
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Medidas para propiciar la creacién de una zona libre de armas
nucleares en el Oriente Medio y la realizacién de los objetivos
y medas de Ja resolucion de 1995 subre ¢l Oriente Medio

Informe presentado por el Canada

1.  En el quincuagésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, el Canada se mostrd de acuerdo con la resolucion de la Primera Comision relativa a la
creacién de una zona libre de armas nucleares en la region det Oriente Medio. Israel mantiene
una politica nuclear ambigua, pero, en general, se da por supuesto que ha desarrollado una
capacidad considerable en materia de armas nucleares. El Canadé ha declarado que esta
convencido de que esa politica no favorece los intereses a largo plazo ni de Israel, ni de la
estabilidad regional, ni de la seguridad mundial. El Canada ha exhortado a Israel a que se
adhiera al Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares en calidad de Estado no
poseedor de armas nucleares.

2. Asimismo, el Canada ha pedido a los Estados Partes de la region que se adhieran
plenamente al Tratado y lo cumplan en su totalidad, y observa que seis Estados de la region no
han concertado acuerdos de salvaguardias amplias con el Organismo Internacional de Energia
Atémica (OIEA). Ademas, el Canada ha observado que todos Jos Estados de la regién podrian
aumentar su contribucién a la estabilidad y seguridad regionales demostrando un mayor grado de
apertura y transparencia mediante la firma de protocolos adicionales a sus acuerdos de
salvaguardias respectivos. El Canada, de conformidad con las obligaciones contraidas en virtud
de la resolucion 1441 (2002) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, presté asistencia
a los inspectores de la Comision de las Naciones Unidas de Vigilancia, Verificacién e Inspeccion
(UNMOVIC) y del Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA) enviados al Iraq.

3. El Canada es firme partidario del proceso de paz en el Oriente Medio ¢ interviene en la
faceta multilateral de este proceso en calidad de Presidente del Grupo de Trabajo sobre
refugiados. El Canada respalda plenamente los esfuerzos continuos del Cuarteto por llevar a la
practica la Hoja de Ruta.




Comité Preparatorio de la Conferencia

. NPT/CONF.2005/PC.I1/30
de las Partes del Ailo 2005 encargada 2 de mayo de 2003

del examen del Tratado sobre la no ESPAROL
proliferacion de las armas nucleares Original: ARABE

Segundo periodo de sesiones
Gincbra, 28 dc abril a 9 de mayo de 2003

MEDIDAS PARA PROMOVER EL ESTABLECIMIENTO
DE UNA ZONA LIBRE DE ARMAS NUCLEARES
EN EL ORIENTE MEDIO

Informe presentado por la Arabia Saudita

El presente informe se presenta en respuesta a la solicitud formulada en la parte I del
Documento Final de la Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del examen del
Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares, celebrada en la Sede de las Naciones
Unidas en Nueva York, de que los Estados poseedores de armas nucleares, los Estados de la
region del Oriente Medio y otros Estados interesados informaran por conducto de la Secretaria
de las Naciones Unidas al Presidente de la Conferencia de examen del TNP de 2005, asi como al
Presidente del periodo de sesiones del Comité Preparatorio, acerca de las medidas que hubiesen
tomado para propiciar el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el Oriente
Medio y la realizacion de los objetivos y metas de la resolucién de 1995 sobre el Oriente Medio.

El Reino de Arabia Saudita tiene el honor de presentar su informe sobre el tema.

1. En numerosos foros internacionales y regionales se ha hecho hincapié en el tema de la
liberacion de la region del Oriente Medio de las armas nucleares y todas las otras armas de
destruccion en masa.

1.1. A partir del vigésimo noveno periodo de sesiones celebrado en 1974, todos 10s afios la
Asamblea General de las Naciones Unidas ha aprobado una resolucion sobre el establecimiento
de una zona libre de armas nucleares en la region del Oriente Medio. A partir del trigésimo
quinto periodo de sesiones, de 1980, hasta el quincuagésimo tercer periodo de sesiones de 2002,
1a resolucidn se aprobo siempre por consenso.

1.2. El127 de marzo de 1994, en su 101® reunién ordinaria de ministros, el Consejo de la Liga
de los Estados Arabes aprobo la resolucion 5380 en la que se disponia la constitucion de un
comité con el fin de hacer del Oriente Medio una zona libre de armas de destruccidén en masa,
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especialmente las armas nucleares; la iniciativa conté con el apoyo y el respaldo de todos los
Estados arabes. El 21 de mayo de 1999, en su 114° reunioén ordinaria de ministros, el Consejo de
la Liga de los Estados Arabes aprobé la resolucién 5491 en la que se reiteraba el apoyo
permanente de los Estados arabes a los propositos y objetivos del TNP y se hacia hincapié en la
importancia de conseguir que todos los Estados sin excepcion se adhirieran al Tratado, ¢je del
régimen internacional de no proliferacion nuclear.

1.3. En su Documento Final, la Conferencia de examen del TNP de 2000 reitero su apoyo al
establecimiento de zonas libres de armas nucleares e hizo hincapié en la importancia de la
resolucion sobre el Oriente Medio aprobada por la Conferencia de examen de 1995, que insta a
todos los Estados de la regitn a que se adhieran al TNP y sometan sus instalaciones nucleares a
las salvaguardias totales del Organismo Intemacional de Energia Atomica (OIEA). También
insta a la promocion del establecimiento de una zona libre de armas de destruccion en masa en el
Oriente Medio.

2. El Gobicrno dcl Reino dc Arabia Saudita concede la mayor atencidn a los csfucrzos por
evitar la proliferacion de las armas de destruccion en masa, especialmente Jas armas nucleares,
y a las actividades para eliminarlas en los planos internacional y regional.

2.1. En el plano internacional, el compromiso del Reino en esta materia se ha expresado
concretamente mediante su adhesion a los principales tratados y convenciones internacionales
relativos a las armas de destruccién en masa de cardcter nuclear, quimico y biologico.

Esto representa la posicion oficial del Reino cuyo objetivo es apoyar las actividades
internacionales destinadas a combatir la proliferacion de las armas de destruccion en masa,
especialmente las armas nucleares, y conseguir su eliminacion a fin de alcanzar la paz y la
seguridad internacionales. El Reino ha hecho suyas ademas las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas, incluidas las resoluciones de la Asamblea General tituladas "Desarme nuclear”
(55/33 T), "Una via hacia la eliminacién total de las armas nucleares" (55/33 R), "Reduccién del
peligro nuclear" (55/33 N) y "Seguimiento de la opinion consultiva de la Corte Internacional de
Justicia sobre la legalidad de la amenaza o el empleo de las armas nucleares" (55/33 X).

El Reino también ha apoyado y sigue apoyando las actividades internacionales encaminadas a)
establecimiento de una zona libre de esas armas en el Oriente Medio, habiendo hecho suyas las
resoluciones de 1a Asamblea General sobre el tema, incluidas las resoluciones tituladas

"El riesgo de proliferacion nuclear en el Oriente Medio" y “Creacién de una zona libre de armas
nucleares en la region del Oriente Medio".

2.2. Enel plano regional, la participacion, asi como las incansables y actuales iniciativas
planteadas por el Reino en las reuniones ordinarias del comité encargado de redactar un tratado
sobre el establecimiento de una zona libre de armas de destruccion en masa en la zona del
Oriente Medio, son la concrecion de la politica del Reino de liberar a 1a region de todas las armas
de destruccion en masa y de su conviccion de que la seguridad y 1a estabilidad no pueden
lograrse mediante 1a posesién de armas tan destructivas. Por consiguiente, el Reino se ha
preocupado especialmente de participar de manera asidua junto con los Estados arabes fraternos
en las reuniones que el comité ha celebrado desde su creacion en 1994.

2.3. A este respecto, al presidir la Reunidn del Consejo de Ministros celebrada el 7 de
Muharram 1424 H. (correspondiente al 10 de marzo de 2003), el Custodio de las Dos Santas
Mezquitas, Rey Fahd Bin Abdul-Aziz Al Saud, destacé la importancia que tiene liberar la region
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del Oriente Medio de todas las armas de destruccion en masa. El Rey Fahd Bin Abdul-Aziz

Al Saud hizo ademas hincapi€ en la importancia de garantizar que la politica de eliminacién de
las armas de destruccion en masa fuese vinculante para todos los Estados de la region y se
aplicase a todos sin excepcion, como forma de garantizar la seguridad y la estabilidad a todos los
Estados y pueblos de la region.

3.  La creacién exitosa de zonas libres de armas nucleares en determinadas regiones del
mundo, gracias a la cooperacion entre los Estados interesados y a su reconocimiento de la vital
importancia que reviste la coexistencia pacifica, marca un avance positivo hacia la creaci6én de
un mundo libre de armas de destruccién en masa. Sin embargo, es lamentable que 1a region del
Oriente Medio siga estando tan lejos de realizar este objetivo debido a la oposicion de Israel a
todo intento por lograrlo. Israel sigue obstruyendo la consecucion de este objetivo al vincular su
posicion subre la cueslion de las armas nucleares en la region al proceso de paz y a las
negociaciones amplias que abarquen a todas las partes. Israel también persiste en rechazar los
llamamientos de las Naciones Unidas, el OIEA, el Movimiento de los Paises No Alineados y la
Organizacién de la Conferencia Islamica que lo exhortan a desistirse del desarrollo, produccion o
ensayo de armas nucleares. En realidad, Israel sigue siendo el Gnico pais de la region poseedor
de armas y programas nucleares asi como de armas quimicas fuera del ambito del régimen
internacional de control.

3.1. En este contexto, el Reino de Arabia Saudita considera la posicion de Israel con respecto a
la cuestién del establecimiento de una zona libre de armas nucleares en la region del Oriente
Medio y todas las razones que ese pais ha dado para justificar su posicion y el desarrollo de
armas de destruccion en masa, especialmente armas nucleares, como una clara y flagrante
contradiccion con todos sus alegatos acerca de un supuesto deseo de paz con los pueblos y
Estados de la regién. Una paz verdadera debe construirse sobre 1a base de la confianza y buena
voluntad entre los Estados y los pueblos de la region y de su liberacion de la opresion y
ocupacion, y no sobre la base de 1a posesion o la amenaza de utilizacion de armas nucleares ni de
la imposicion de una politica que pone a los demas ante hechos consumados o de una politica de
hegemonia, que es fuente de inquietud y representa una amenaza no s6lo para los pueblos de la
region, sino también para la paz y la seguridad internacionales.

3.2. El Reino de Arabia Saudita ha insistido y sigue insistiendo en la importancia de liberar a la
region del Oriente Medio de todas las armas de destruccion en masa sin discriminar entre los
Estados de la region, siguiendo €l ejemplo de otras zonas geograficas del mundo donde esas
armas se han eliminado gracias a la buena voluntad y cooperacién de todos los Estados Partes

en los tratados regionales pertinentes, como es el caso de los Tratados de Tlatelolco, Raratonga,
Bangkok y Pelindaba. Ll éxito del Iratado de Pelindaba en la eliminacion de las armas
nucleares del continente africano se vio favorecido en gran medida por la iniciativa adoptada por
Sudéfrica de eliminar sus propias armas nucleares. El Reino de Arabia Saudita exhorta a Israel a
seguir el camino de Sudaifrica mediante el desmanmtelamiento de su arsenal nuclear a fin de
promover la paz y la seguridad en el Oriente Medio y en el mundo.

3.3. Sibien todos los Estados de la regién del Oriente Medio se han adherido al TNP, que es el
eje del régimen internacional de no proliferacion nuclear, el Reino desearia reiterar que Israel,
tnico pais de la region que no ha firmado el Tratado y posee instalaciones nucleares fuera del
ambito de las salvaguardias del OIEA, debe, ahora mas que nunca, adoptar las medidas urgentes
que se requieren para su adhesion al Tratado y deberia cumplir las resoluciones pertinentes de la

69



NPT/CONF.2005/PC.11/30

Asamblea General y el Consejo de Seguridad. También deberia someter todas sus instalaciones
nucleares a las salvaguardias del OIEA para progresar efectivamente hacia la liberacién de la
regién del Oriente Medio de las armas nucleares y otras armas de destruccion en masa.

4.  El Reino de Arabia Saudita espera que en esta importante region del mundo las actividades
en aras de la paz se redoblen con miras a lograr realmente ¢l objetivo de liberar a la region del
Oriente Medio de las armas de destruccién en masa, especialmente las armas nucleares. Aunque
el Reino apoy6 el proceso de desarmar al Iraq de las armas de destruccion en masa realizado por
los inspectores de la Comisién de las Naciones Unidas de Vigilancia, Verificacion e Inspeccién y
del OIEA de acuerdo con los términos de las resoluciones del Consejo de Seguridad, de las
cuales la mas reciente es la resolucion 1441 (2002), desearia poner de realce la importancia de
aplicar las resoluciones internacionales de manera justa y completa. En especial deberia evitarse
la selectividad para lo cual habria que trabajar por desarmar a Israel de sus letales armas
nucleares de destruccidén en masa y mediante la aplicacion de la resolucion 482 (1980) del
Consejo de Seguridad, que exhorta a Israel a someter todas sus instalaciones nucleares al
régimen de salvaguardias del OIEA, y el parrafo 14 de la resolucién 687 (1991) del Consejo de
Seguridad, aprobada de acuerdo con ¢l capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, y
observa que todas las medidas que el Iraq adopte en 1a esfera del desarme representan progresos
hacia el objetivo de establecer en el Oriente Medio una zona libre de armas de destruccién

en masa.

4.1. FEl Reino de Arabia Saudita hace hincapié en la necesidad de revitalizar las actividades
interacionales de apoyo a una adhesion de Israel al TNP, pues se trata del 1inico pais del Oriente
Medio que se haya negado a adherirse a ese instrumento, y de laborar para conseguir que someta
todas sus instalaciones nucleares a las salvaguardias totales del OIEA. En caso de lograrse, ello
tendria efectos positivos en la perspectiva de liberar al Oriente Medio de todas las armas de
destruccion en masa, especialmente las armas nucleares, y ampliaria las posibilidades de
conseguir la paz y la seguridad en la regi6n y en el mundo.

4.2. A este respecto, €l Reino de Arabia Saudita desearia adherirse a la opinién expresada por
los participantes en la Conferencia de examen del TNP de 2000 de que la eliminacion total de las
armas nucleares es "la tinica garantia genuina contra el uso o la amenaza del uso”" de dichas
armas. El Reino desearia recordar ¢l compromiso inequivoco adoptado por los cinco Estados
poseedores de armas nucleares en la Conferencia de examen del TNP de 2000 de consumar la
total eliminacién de sus arsenales nucleares. Teniendo en cuenta la actual inestabilidad en el
Oriente Medio y los peligros representados por los tltimos acontecimientos de la region,

el Reino estima que deberian tenerse seriamente en cuenta los temores de muchos Estados no
poseedores de armas nucleares y que deberia redactarse un instrumento internacional vinculante
para garantizar la seguridad de esos Estados.

4.3. A este respecto, el Reino exhorta a los Estados poseedores y no poseedores de armas
nucleares a que cesen la produccién de materiales fisionables para fines militares, inicien
negociaciones sobre la elaboracion del Tratado de Cesacion de la Produccion de Materiales
Fisionables y sometan los materiales que producen al sistema de salvaguardias amplias del
OIEA. También exhorta a los Estados poseedores de armas nucleares y a los que tienen
capacidades nucleares a desistirse de realizar ensayos nucleares o de alentar a otros Estados a
su realizacion.
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4.4. El Reino también cree en la importancia de hacer realidad los objetivos y finalidades de la
resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio y de aplicar los términos del Documento Final de la
Conferencia de examen del TNP de 2000 al respecto. Los Estados interesados, especialmente
los tres Estados depositarios que patrocinaron la resolucién sobre el Oriente Medio, deberian
obrar a favor de la aplicacion de la resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio y hacer un
seguimiento de las recomendaciones formuladas en el Documento Final de la Conferencia de
examen del TNP de 2000, adoptando las medidas apropiadas para impulsar ¢l urgente
"establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio".
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. NPT/CONF.2005/PC.11/31
de las Partes del Afio 2005 encargada 5 de mayo de 2003

del examen del Tratado sobre fa no ESPANOL
proliferacion de las armas nucleares Original: INGLES

Segundo periodo de sesiones
Ginebra, 28 de abril a 9 de mayo de 2003

MEDIDAS PARA PROPICIAR LA CREACION DE UNA ZONA LIBRE DE
ARMAS NUCLEARES EN EL ORIENTE MEDIO Y LA REALIZACION
DE LOS OBJETIVOS Y METAS DE LA RESOLUCION DE 1995
SOBRE EL ORIENTE MEDIO

Informe presentado por el Japon

1. ElJapon ha apoyado y sigue apoyando plenamente la resolucion de 1995 sobre el

Oriente Medio, que invita a la creacion en el Oriente Medio de una zona libre de armas de
destruccion en masa, nucleares, quimicas y biologicas, y de sus sistemas vectores, que sea
verificable de forma efectiva. El Japon también se sumé, en €l quincuagésimo séptimo periodo
de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, al consenso que permitio aprobar la
resolucion 57/55, de 22 de noviembre de 2002, titulada "Creacion de una zona libre de armas
nucleares en la region del Oriente Medio".

2.  Lacreacion de una zona libre de armas nucleares y de otras armas de destruccién en masa
y sus sistemas vectores en €l Oriente Medio requerira, en ultima instancia, la adhesién de todos
los Estados de la region al Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP), a la
Convencion sobre las armas bioldgicas y a la Convencidn sobre las armas quimicas. El Japon ha
colaborado activamente en los esfuerzos internacionales dirigidos a alentar la adhesién universal
a estos instrumentos multilaterales y juridicamente vinculantes sobre el desarme en relacién con
las armas de destruccion en masa. Como parte de este empefio, en ocasion de su iiltima visita a
la region del Oricnte Medio, del 26 de abril al 3 de mayo de 2003, l1a Sra. Yoriko Kawaguchi,
Ministra de Relaciones Exteriores del Japon, exhorté una vez mas al Gobierno de Israel a
adherirse al TNP y al Tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares (TPCE), y al
Gobicmno dc Siria a adhenirse al TPCE.

3. No menos importante es que la observancia de estos instrumentos juridicos quede

plenamente garantizada. A este respecto, el Japon considera de la maxima importancia que la
cuestion de las armas de destruccion en masa del Iraq se resuelva definitivamente, con la debida
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participacion intemacional. El Japén considera asimismo fundamental que el futuro Gobierno
del Iraq se adhiera a todos los acuerdos pertinentes de no proliferacién a fin de demostrar su
voluntad de comportarse como miembro responsable de la comunidad internacional.

4.  Ademas, el Japon subraya la necesidad de fortalecer el sistema de salvaguardias del OIEA,
que desempeiia un papel fundamental de apoyo al TNP. El Jap6n se ha esforzado por promover
y facilitar la firma y entrada en vigor de los acuerdos de salvaguardias del OIEA y los protocolos
adicionales, entre otras cosas acogiendo la "Conferencia Internacional sobre la ampliacion de la

adhesion a las salvaguardias fortalecidas del OIEA", en la que participaron también paises del
Oriente Medio.

5.  La adhesion al TPCE de todos los Estados de la region seria también una medida practica
importantc. Ll Japdén ha venido hacicndo todo lo posible para promover la adhesion al Tratado
de todos los Estados, especialmente de aquellos cuya ratificacioén es necesaria para la entrada en
vigor del instrumento. Con este fin, el Jap6n, junto con otros paises, organizé la reunion de
Ministros de Relaciones Exteriores "Amigos del TPCE", a la quc asisticron también algunos
paises del Oriente Medio.

6.  El Japon esta firmemente empefiado en respaldar el proceso de paz en el Oriente Medio,
que es la clave para la estabilidad regional. Esta estabilidad es un factor vital para establecer
condiciones que permitan crear una zona libre de armas de destruccion en masa. El Japén
intensificara la labor que desarrolla con los israelies y los palestinos, asi como con los paises
interesados, a fin de reanudar las negociaciones de paz entre ambas partes, prestando asistencia a

los esfuerzos de reforma de los palestinos y procurando crear un clima de confianza a mediano o
largo plazo.

-----
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g NPT/CONF.2005/PC.11/35
de las Partes del Ailo 2005 encargada 5 de mayo de 2003

del examen del Tratado sobre la no ESPANOL
proliferacion de las armas nucleares Original: INGLES

Segundo periodo de sesiones
Ginebra, 28 de abril a 9 de mayo de 2003

INFORME SOBRE LAS MEDIDAS ADOPTADAS PARA PROPICIAR LA
CREACION DE UNA ZONA LIBRE DE ARMAS NUCLEARES Y DE
OTRAS ARMAS DE DESTRUCCION EN MASA EFECTIVAMENTE
VERIFICABLE EN EL ORIENTE MEDIO Y LA REALIZACION DE

LOS OBJETIVOS Y METAS DE LA RESOLUCION DE 1995
SOBRE EL ORIENTE MEDIO

Informe presentado por Suecia

1. Enel Documento Final de la Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del
examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, €! apartado 7 del
parrafo 16, "Cuestiones regionales", de la seccién titulada "Articulo VIl y la seguridad de los
Estados que no poseen armas nucleares”, dice lo siguiente:

2. "La Conferencia pide a todos los Estados Partes, y en particular a los poseedores de armas
nucleares, a los Estados del Oriente Medio y a otros Estados interesados, que, por conducto de la
Secretaria de las Naciones Unidas, informen al Presidente de la Conferencia de las Partes del
Afio 2005 encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, asi
como a los Presidentes de las reuniones de la Comisién Preparatoria que se celebraran antes de la
Conferencia, acerca de las medidas que han tomado para propiciar €l establecimiento de una
zona de ese tipo (es decir, una zona libre de armas nucleares y de otras armas de destruccion en
masa en el Oriente Medio, /a explicacién es nuesira) y la realizacién de los objetivos y metas de
la resolucién de 1995 sobre el Oriente Medio”.

3. Suecia quisiera comunicar en el presente documento la siguiente informacion relativa a la
realizacion dec los objctivos y metas de la resolucion:

i)  Apova las metas v objetivos del proceso de paz en el Oriente Medio y reconoce que
los esfuerzos a este respecto y otros esfuerzos contribuyen, entre otras cosas, al
establecimiento en el Oriente Medio de una zona libre de armas nucleares v de otras
armas de destruccion en masa.
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Suecia apoya las negociaciones para alcanzar una paz justa, duradera y completa en
el Oriente Medio, sobre la base de las resoluciones 242 y 338 del Consejo de Seguridad y
de los principios que se derivan de los sucesivos acuerdos entre las partes. Respaldamos
los esfuerzos del Cuarteto y deseamos que la "hoja de ruta” se publique y ponga en practica
sin demora. Suecia esta firmemente convencida de la necesidad de una zona libre de armas
de destruccidon en masa en el Oriente Medio. Este objetivo podria promoverse de varias
maneras, por ejemplo haciendo pleno uso de las medidas de fomento de la confianza que
existen en el marco de la cooperacién euromediterranea (el Proceso de Barcelona) y
estableciendo mecanismos para una verificacion transparente y fidedigna con el fin de
acabar con las armas de destruccién en masa en la region. En lo que respecta al Iraq,
actualmente el OIEA es la tinica organizacion legalmente facultada, en virtud del TNP y de
las resoluciones del Consejo de Seguridad de 1as Naciones Unidas, para verificar el
desarme nuclear del Iraq. Las inspecciones deben completarse a fin de resolver las
cuestiones pendientes acerca del programa nuclear del Iraq. En cuanto a las otras posibles
armas de destruccion en masa del Iraq, la UNMOVIC es la tnica organizacion legalmente
facuitada, en virtud de las resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas,
para verificar el desarme del Iraq.

i1}  Exhorta a todos los Estados que aiin no sean Partes en el Tratado a gue se adhieran a
¢l y de esa forma acepten un compromiso internacional juridicamente vinculante de
no adquirir armas nucleares ni dispositivos explosivos nucleares y de aceptar las
salvaguardias del OIEA.

Suecia sigue recalcando la importancia de la adhesion universal al TNP. Instamos a
Israel 2 que firme y ratifique el TNP y a que someta todas sus instalaciones nucleares a las
salvaguardias amplias del OIEA.

iii} Toma nota de que sigue habiendo en el Oriente Medio instalaciones nucleares no
sometidas a salvaguardias e insta a los paises que tengan instalaciones nucleares no
sometidas a salvaguardias a que acepten las salvaguardias totales del OIEA.

Suecia respalda plenamente las salvaguardias totales y el sistema de salvaguardias
fortalecidas con los protocolos adicionales. Suecia sigue preocupada por la existencia de
instalaciones nucleares no sometidas a salvaguardias en la regién. Instamos a todos los
paises del Oriente Medio que ain no lo hayan hecho a que firmen protocolos adicionales
con el OIEA y los pongan en vigor.

1v)  Reafirma la importancia de la pronta realizacion de la adhesion universal al TNP y
exhorta a todos los Estados del Oriente Medio gue aun no lo hayan hecho a que, sin
excepcion, se adhieran a]l TNP a la brevedad posible v sometan sus instalaciones
nucleares a las salvaguardias totales del OIEA.

Véase la respuesta en el parrafo ii).

v)  Insta a todos los Estados del Oriente Medio a que adopten medidas practicas en los
foros apropiados a fin de avanzar hacia, entre otras cosas, el establecimiento en el
QOriente Medio de una zona efectivamente verificable libre de armas de destruccion
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en masa, nucleares, quimicags y biolégicas, v de sus sistemas vectores, v a que se
abstengan de adoptar cualquier medida que impida el logro de este objetivo.

Suecia estd firmemente empefiada en promover la creacion de zonas libres de armas
de destruccidn en masa, incluidas las armas nucleares. Suecia vot6 a favorde la
resolucién 57/55 titulada "Creacién de una zona libre de armas nucleares en la region del
Oriente Medio", aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su
quincuagésimo séptimo periodo de sesiones.

vi} Insla a wdos lus Estados Partes en ¢l Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares, v en particular a los Estados poseedores de armas nucleares, a que presten
su cooperacion y realicen esfuerzos con miras a garantizar el pronto establecimiento
e ¢l Oriente Medio, por las partes de la yegién, de una zona libre de armas nuclcares
v todas las demds armas de destruccidén en masa v de sus sistemas vectores.

Suectia sigue apoyando el establecimiento de zonas regionales libres de armas
nucleares.
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: NTP/CONF.2005/PC.11/36
de las Partes del Ao 2005 encargada 5 de mayo de 2003

del examen del Tratado sobre la no ESPANOL
proliferacion de las armas nucleares Original: INGLES

Segundo perfodo de sesiones
Ginebra, 28 de abril a 9 de mayo de 2003

MEDIDAS ADOPTADAS CON OBJETO DE PROMOVER EL CLIMA
NECESARIO PARA ALENTAR A LAS NACIONES A ESTABLECER
EN EL ORIENTE MEDIO UNA ZONA LIBRE DE ARMAS DE
DESTRUCCION EN MASA EFECTIVAMENTE VERIFICABLE
Y LA REALIZACION DE LOS OBJETIVOS Y METAS DE LA
RESOLUCION DE 1995 SOBRE EL ORIENTE MEDIO

Informe presentado por los Estados Unidos de América

1.  Los Estados Unidos de América celebran la oportunidad de proporcionar informacion
sobre las medidas que han adoptado con objeto de promover el clima necesario para alentar a las
naciones a establecer en el Oriente Medio una zona libre de armas de destruccion en masa
efectivamente verificable y la realizacion de los objetivos y metas de la resolucién de 1995 sobre
el Oriente Medio. A fin de propiciar el clima necesario para alcanzar estos objetivos, los Estados
Unidos tienen tres prioridades: 1) apoyar los esfuerzos para poner fin a la violencia y reanudar
las negociaciones politicas entre Israel y los palestinos; 2) velar por que los Estados Partes
cumplan las disposiciones del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares (TNP);

y 3) alentar a todos los Estados de la region a que se adhieran al TNP y a otros tratados y
regimenes interacionales de no proliferacion.

I. Apoyo a los esfuerzos a favor de la paz en el Oriente Medio

2.  Ellogro de una paz completa, justa y duradera en el Oriente Medio sigue siendo un
objetivo fundamental de la politica exterior de los Estados Unidos. Los Estados Unidos
consideran que el logro de este objetivo ayudara a crear la confianza necesaria para encontrar
soluciones a la gran variedad de cuestiones complejas que afectan al establecimiento en la region
de una zona libre de todo tipo de armas de destruccion en masa. Las Partes en el NP han
reconocido que los esfuerzos para alcanzar la meta de la adhesién universal al TNP deben incluir
el mejoramiento de la seguridad regional, también en el Oriente Medio. Los Estados Unidos, la
Union Europea, las Naciones Unidas y la Federacion de Rusia, denominados colectivamente
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e! Cuarteto, han trabajado juntos para elaborar una hoja de ruta con el fin de hacer realidad la
vision del Presidente Bush de dos Estados -Israel y Palestina- que vivan juntos, en paz y
seguridad. Esta hoja de ruta, que constituye un autorizado plan de paz interacional, fue
entregada el 30 de abril a Israel y a los palestinos. El Presidente ha dejado en claro su empefio
personal en llevar a la practica la hoja de ruta. Ha llegado el momento de adoptar medidas
concretas para alcanzar la paz. Los Estados Unidos seran un asociado activo de todas las partes
que busquen la paz.

I1. Velar por que todos los paises cumplan las dispusicivnes del TNP

3.  Enel Oriente Medio se plantean diversos problemas relacionados con la no proliferacion
de las armas nucleares. En la reunidn de 2002 del Comité Preparatorio, los Estados Unidos
expresaron preocupacion por el incumplimiento del Tratado. Si no podemos garantizar que las
naciones de la region apliquen y respeten los acuerdos existentes en los que son Partes, habra
pocas esperanzas de establecer un acuerdo para crear en esa region una zona libre de armas de
destruccion en masa. Garantizar el cumplimiento es nuestra maxima prioridad en relacién con
el TNP.

4.  Las cuestiones relacionadas con el cumplimiento deben abordarse directamente porque
afectan al nticleo mismo del TNP. Las sospechas que nacen cuando una Parte en el TNP viola el
Tratado o se embarca en actividades contrarias a éste no hacen mas que agravar las tensiones en
1a region. Contribuyen a alimentar ¢l profundo legado de desconfianza y socavan las
perspectivas de crear algin dia en el Oriente Medio una zona libre de armas de destruccion en
masa. Todo el proceso relacionado con los acuerdos de control de armamentos se pone en tela
de juicio si las violaciones del Tratado quedan sin respuesta o reparacion. Nadie que esté
comprometido con la paz en el Oriente Medio puede pasar por alto estas cuestiones. Los Estados
Unidos tampoco pueden hacer caso omiso de los intentos de ninguna Parte en el TNP de utilizar
la adhesidn al Tratado como medio para adquirir tecnologias nucleares sensibles, manteniendo
ambiciones de posesion de armas nucleares y desarrollando clandestinamente una capacidad en
ese sector., Todas las Partes en el TNP deben actuar con determinacion en respuesta a cualquier
desafio de ese tipo al Tratado.

5.  Por mas de 12 afios, ¢l Iraq desafi6 la voluntad de la comunidad internacional. Incluso
después del regreso de los inspectores de las Naciones Unidas, el Iraq no cumpli6 sus
obligaciones de desarme y no aprovecho la ultima oportunidad que le concedia la

resolucion 1441 de! Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, aprobada por unanimidad.

El Irayg no adopid en ninglin momento la decision estratégica y politica de proceder al desarme, y
fue por ello que una coalicion de paises dispuestos decidié desarmar al régimen de

Saddam Hussein. Los Estados Unidos esperan con interés la creacion de un nuevo gobiemo
iraqui que reafirme sus compromisos con ¢l TNP y ponga en vigor un protocolo adicional.

Los Estados Unidos seguirdn trabajando con la comunidad intemacional en relacidn con el Iraq.

6.  Velar por el cumplimiento del TNP y de las obligaciones para con el OIEA es también e}
aspecto central de 1a preocupacién de los Estados Unidos por el programa nuclear del Iran.
Hasta que una revelacidn publica de informacidn obligé al IrAn a admitir sus actividades, este
pais estaba construyendo secretamente sus propias instalaciones para el ciclo del combustible
nuclear, negandose al mismo tiempo a aceptar la obligacién de declarar esas instalaciones
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al OIEA en una fecha temprana. Después de que el Iran hubo autorizado con retraso al OIEA a
visitar esos sitios, el Director General del OIEA, Sr. ElBaradei, comunicé a la Junta de
Gobermadores del organismo, en marzo, que habia "cuestiones” y "medidas” pendientes de las
que el OIEA debia ocuparse en el Iran. Apoyamos firmemente una investigacién a fondo

del OIEA de todas las cuestiones relacionadas con la afirmacion del Iran de que es plenamente
"transparente” y de que cumple con sus obligaciones relativas a las salvaguardias en virtud

det TNP, y esperamos disponer pronto de los resultados de las actividades del OIEA. Cualquier
intento del Irdn de desarrollar una capacidad en materia de armas nucleares representaria una
amenaza inaceptable para la seguridad de todos nosotros y un desafio fundamental al TNP y a las
perspectivas de crear una region libre de todo tipo de armas de destruccién en masa. Para que
mejoren las perspectivas de poder establecer esa zona es necesario que el Irdn modifique su

comportamiento y adopte todas las medidas necesarias para disipar las serias dudas que se estin
acumulando acerca de sus ambiciones nucleares.

7.  Los Estados Unidos estan preocupados también por otras Partes en el TNP de 1a regién del
Oriente Medio, cuyas declaraciones o actividades parecen desmentir sus compromisos cu virtud
del Tratado. Instamos a todas las Partes en ¢l TNP a que eviten cooperar con esos Estados en el
campo nuclear y se sumen a los Estados Unidos en subrayar la importancia absoluta de que se
cumplan las obligaciones dimanantes del Tratado.

8.  Entre otras medidas adoptadas por los Estados Unidos para promover el cumplimiento del
TNP en el Oriente Medio y en otros lugares figuran el apoyo al fortalecimiento del régimen de
salvaguardias del OIEA, la negociacion y entrada en vigor de protocolos adicionales de
fortalecimiento de las salvaguardias y la concertacién de acuerdos de salvaguardias en ¢l marco
del TNP. Nos complace observar que se han hecho algunos progresos en el ultimo afio. Kuwait
firmé un protocolo adicional, y los Emiratos Arabes Unidos firmaron un acuerdo de
salvaguardias en relacion con el TNP. Los Estados Unidos encomian estas iniciativas y exhortan
a los otros paises de la region que atin no lo han hecho a que adopten medidas de ese tipo lo
antes posible.

1. Universalidad del TNP y otras medidas para fortalecer
los tratados y regimenes de no proliferacién

9.  Los Estados Unidos continian alentando la creacion en la regién de un clima que permita
la aceptacién mas general por todos los Estados del Oriente Medio de disposiciones y normas
internacionales en materia de no proliferacidon y desarme. Un elemento clave de esas normas es
la adhesi6n universal al TNP. La legislacion y la politica de los Estados Unidos siguen

prohibiendo el suministro de elementos nucleares importantes a Estados no poseedores de armas
nucleares, segun se definen en el TNP, que no acepten las salvaguardias del OIEA respecto de

todas sus actividades nucleares. También promovemos enérgicamente olias nielas relativas a la
no proliferacion, entre ellas las siguientes:
+ la concertacion de acuerdos de salvaguardias totales del OIEA;

e la aprobacién y aplicacion plena de protocolos adicionales del OIEA;

e la observancia de las directrices del Grupo de Proveedores Nucleares;
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e la adhesion universal al Régimen de Control de la Tecnologia de Misiles y a las
directrices del Grupo de Australia;

o la suscripcion del Cédigo Internacional de Conducta contra la Proliferacion de los
Misiles Balisticos (ICOC);

¢ la adhesion a la Convencién sobre las Armas Quimicas;

# la adhesion a la Convencién sobre Armas Biolégicas y el apoyo a procedimientos
eficaces para su aplicacion, y

e ¢l apoyo a un tratado verificable por el que se prohiba la produccion de material
fisionable para la fabricacién dc armas nucleares u otros artcfactos explosivos
nucleares.

10. Ademads, los Estados Unidos siguen instando a los Estados proveedores, tanto
bilateralmente como en los foros internacionales, a que se abstengan de exportar todo tipo de
armas de destruccién en masa, misiles o los materiales, equipo y tecnologia conexos, asi como
armas convencionales avanzadas desestabilizadoras, a los paises del Oriente Medio,
especialmente a los que apoyan el terrorismo.
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8 NPT/CONF.2005/PC.11/43
de las Partes del Afio 2005 encargada 8 de mayo de 2003
del examen del Tratado sobre la no ESPANOL ’
proliferacion de las armas nucleares Original: FRANCES

Segundo periodo de sesiones

Ginebra, 28 de abril a 9 de mayo de 2003

INFORME SOBRE EL ORIENTE MEDIO DE CONFORMIDAD CON
EL APARTADO 7 DEL PARRAFO 16 DEL CAPITULO DEL
DOCUMENTO FINAL DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES DEL
ANO 2000 ENCARGADA DEL EXAMEN DEL TNP DEDICADO AL
ARTICULO VII, RELATIVO A LAS MEDIDAS ADOPTADAS POR
FRANCIA PARA PROMOVER LA CREACION DE UNA ZONA LIBRE
DE ARMAS NUCLEARES Y DE OTRAS ARMAS DE DESTRUCCION

EN MASA Y LA CONSECUCION DE LAS METAS Y OBJETIVOS DE

LA RESOLUCION DE 1995 SOBRE EL ORIENTE MEDIO

Informe presentado por Francia

1. E130 de abril de 2003, con ocasion de una conferencia de prensa sobre el Oriente Medio,
el Ministro de Relaciones Exteriores, Sr. Dominique de Villepin, declaré lo siguiente acerca del

QOriente Medio:

Principio de la cita:

"En materia de proliferacion, rechazamos el statu quo.

El régimen multilateral de no proliferacion estd destinado a aplicarse a toda la
region. Debe ir acompanado de una definicion de un nueve marco de seguridad regional
basado en mediduas de confianza y de no agresion. El proyecto de zona libre de armas de
destruccion en masa y de sus vectores presentadn por el Presidente Mubarak y basada en
la resolucion 687 del Consejo de Seguridad, constituye una base sélida para ello.

Debemos avanzar paralelamente en varias direcciones:

En primer lugar, debemos estudiar la forma de llevar a cabo inspecciones
solidas, bajo la égida de las Naciones Unidas.

En segundo lugar, debemos recabar nuevos compromisos por parte de los paises
de la region tales como.

La ratificacion de la Convencion sobre la prohibicion de las armas quimicas,
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La adopcién del cédigo de conducta contra la proliferacion de los misiles
balisticos;

La firma del Protocolo Adicional del OIEA denominado 93+2.

- En tercer lugar, debemos ofrecer asistencia técnica y financiera de la comunidad
internacional a los paises de la region que se comprometan a eliminar sus armas
de destruccién en masa de forma completa y verificable.

- En cuarto lugar, debemos subordinar a la adopcion de compromisos en la esfera
de la no proliferacion la concesion de ventajas economicas a los paises cuyas
intenciones suscitan dudas.

Proponemos gue se estudien nuevas vias de reflexion con ocasion de la reunion del
Consejo de Seguridad sobre la no proliferacion propuesta por el Presidente de la
Repithlica.

Hoy en dia, como podemos comprobar, es preciso lanzar en todo el mundo una
estrategia de iniciativa y transformar los desafios en oportunidades. Francia, guiada por
sus valores, sus principios y sus convicciones, quiere avanzar con todos sus asociados
para dar respuesta a todos los problemas urgentes de la region en su conjunto.”

Fin de la cita.

2. Francia reitera su adhesion a los objetivos de la resolucion sobre el Oriente Medio
aprobada por la Conferencia de 1995 de las Partes encargada del examen y la prorroga del TNP.

3. Francia hace un flamamiento para que todos los Estados interesados apliquen esa
resolucidn a fin de avanzar hacia una paz duradera en el Oriente Medio y lograr la creacidn de
una zona libre de armas de destruccion en masa en la region.

4.  Francia ha aprovechado todas las ocasiones, bilaterales y multilaterales, para subrayar la
importancia de las medidas siguientes:

- Didlogo entre todos los Estados de la region para restablecer en forma duradera la pazy
la estabilidad en el Oriente Medio;

- Respeto de los compromisos de no proliferacion nuclear suscritos por todos los Estados
Partes en el TNP;

- Desarme pacifico, bajo la autoridad del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas,
por parte de los Estados que violan sus obligaciones de no proliferacion;

- Cesacion de la proliferacion de las armas de destruccion en masa y de sus vectores en
la region;

- Adhesién de todos los Estados a los instrumentos multilaterales pertinentes, en
particular al TNP, el TPCE, la Convencion sobre la prohibiciéon de las armas quimicas,
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la Convencion sobre la prohibicion de las armas bioldgicas y 1a firma por todos del
Cédigo de La Haya contra la proliferacion de los misiles balisticos;

- Adopcidn por todos los Estados que se comprometieron a ello de garantias
generalizadas y sometimiento de todas las instalaciones nucleares de la regién a
garantias del OIEA;

- Adopcidn y aplicacidn por todos los Estados de la regién de un protocolo adicional
del OIEA;

- Eliminacién de las existencias de armas quimicas y biolégicas y de los programas
balisticos que proliferan;

- Refuerzo de las medidas nacionales de contro] de las exportaciones de bienes y
tecnologias que puedan servir al desarrollo de armas de destruccion en masa y de sus

vectores;

- Prevencion de la adquisicién de armas de destruccion masiva y de sus vectores por
terroristas;

- Ratificacion por todos los Estados de la region de los principios del G8 adoptados
en Kananaskis;

- Identificacion y seguridad de todas las fuentes radiolégicas peligrosas de la regién.

5. Francia continuara favoreciendo la consecucién de esos objetivos en todos los foros
pertinentes, con todos los Estados y asociados interesados.
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de las Partes del Aio 2005 encargada NPT/CONF.2005/PC.11/44
del examen del Tratado sobre la no 8 de mayo de 2003
proliferacién de las armas nucleares ESPANOL

Original: INGLES

Segundo periodo de sesiones

Ginebra, 28 de abril a 9 de mayo de 2003

ESTABLECIMIENTO DE UNA ZONA LIBRE DE ARMAS
NUCLEARES EN EL ORIENTE MEDIO

Informe presentado por la Repiiblica Islamica del Irdn

De conformidad con el subparrafo 7 del parrafo 16 sobre cuestiones regionales
relativo a 1as medidas para propiciar el establecimiento de una zona libre de armas
nucleares en el Oriente Medio y la realizacién de los objetivos y las metas de la resolucion
de 1995 sobre el Oriente Medio, la Repiblica Islamica del Iran expone la siguiente
informacién:

1.  Ellran propuso por primera vez en 1974 la idea del establecimiento de una zona libre de
armas nucleares como medida importante de desarme en la regién del Oriente Medio, a la que
siguio la resolucion de la Asamblea General de las Naciones Unidas. Desde 1980, la Asamblea
General de las Naciones Unidas ha adoptado todos los afios, por consenso, una resolucion sobre
esta cuestion. L.a adopcion continua de esta resolucion en la Asamblea General es la
manifestaciéon del apoyo internacional a la promocidn de la paz, la seguridad y la estabilidad en
el Oriente Medio mediante ¢l establecimiento de una zona libre de armas nucleares en la region.

2. La Republica Isldmica del Irin, en tanto que Estado Parte en el TNP, esta plenamente
comprometida con sus obligaciones internacionales y considera que este instrumento
internacional es la piedra angular del sistema de no proliferacion. La adhesion universal a este
Tratado, en particular en la region del Oriente Medio, garantizaria de manera efectiva el
establecimiento de una zona libre de armas nucleares en la regién. En la actualidad, Israel es el
unico Estado de la region que no es parte en el TNP. A pesar de los repetidos llamamientos de la
comunidad internacional patentes en la resolucion sobre el Oriente Medio, adoptada por la
Conferencia de las Partes del Afio 1995 encargada del examen y la prorroga del TNP y por las
resoluciones de la Asamblea General relacionadas con esta cuestion y efectuados por el OIEA y
la OCI, Israel nunca se ha adherido al TNP ni ha sometido sus instalaciones nucleares al sistema
de salvaguardias totales del OIEA. Israel ni siquiera ha manifestado su intencion de adherirse al
Tratado. Las actividades nucleares clandestinas de Israel son una grave amenaza para la paz y la
seguridad regionales y ponen en peligro el sistema de no proliferacién.
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3. La Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del examen del TNP volvié a afirmar
la importancia de la resolucion sobre el Oriente Medio (1995). Debido a las importantes
disposiciones de esta resolucién, Ia Repiblica Islamica de! Irén y otros Estados de la region
esperan ciertamente que esta resolucion se aplique rdpidamente, sobre todo por sus
copatrocinadores, a saber, la Federacion de Rusia, los Estados Unidos de América y ¢l Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte en tanto que depositarios del TNP.

4.  La adhesion incondicional de Israel al TNP y la conclusién del acuerdo de salvaguardias
totales con el OIEA conducirian sin duda al pronto establecimiento de una zona libre de armas
nucleares en el Oriente Medio. No aceptar el compromiso asumido voluntariamente en esta
importante resolucion sdlo sirve para incitar a Israel a continuar siendo una fuente de amenaza e
inestabilidad en el Oriente Medio, destacando ¢l deseo de la comunidad internacional y
permaneciendo fuera del TNP y del sistema de salvaguardias totales. En este contexto,
consideramos que los informes nacionales que no tratan las implicaciones negativas de la
intransigencia de Israel para adherirse al TNP, como el informe de Australia que recoge el
documente NPT/CONF.2005/PC.11/12, no son lo eficaces que deberian ser de conformidad con
la resolucion de 1995 sobre ¢l Oriente Medio.

5.  En cumplimiento de las obligaciones que emanan del TNP y, concretamente, de los
articulos II y III del Tratado, todas las instalaciones nucleares de la Repiiblica Islamica del Iran
se dedican a fines pacificos y estdn sometidas al sistema de salvaguardias totales del OIEA.
Ademas de contribuir a la realizacion de un mundo libre de armas de destruccion en masa,
especialmente en el Oriente Medio, el Iran se ha adherido también a la Convencién sobre las
armas quimicas, la Convenci6n sobre armas bioldgicas y el Protocolo de Ginebra de 1925.

6. La Republica Islamica del Irén, en los didlogos de desarme bilaterales y multilaterales que
ha mantenido con algunos Estados que poseen armas nucleares y con instancias principales en la
Unién Europea, ha instado siempre a esos paises a que contribuyan activamente al
establecimiento de una zona libre de armas nucleares en la regién del Oriente Medio.
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g NPT/CONF.2005/PC.1U/46
de las Partes del Aiio 2005 encargada 9 de mayo de 2003
del ?xam.e’n del Tratado sobre la no ESPANOL
proliferacién de las armas nucleares Original: ARABE

Segundo periodo de sesiones
Ginebra, 28 de abril a 9 de mayo de 2003

REALIZACION DE LOS OBJETIVOS Y METAS DE LA RESOLUCION
DE 1995 SOBREYE EL ORIENTE MEDIO EN EL MARCO DEL PROCESO
REFORZADO DE EXAMEN DEL TRATADO SOBRE LA NO
PROLIFERACION DE LAS ARMAS NUCLEARES

Informe presentado por Siria

En 1968 Siria se convirtié en uno de los primeros Estados de 1a region del Oriente Medio
que firmé e} Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares. Tomé esta decision
porque estaba convencida de que la posesion de estas armas de destruccion por cualquier Estado
del Oriente Medio representaria una amenaza para la regién y se consideraria una grave causa de
preocupacion no s6lo para los pueblos de la region sino para todo el mundo.

Siria también suscribi6 un acuerdo de salvaguardias amplias con el Organismo
Internacional de Energia Atomica (OIEA), y ha cumplido regularmente todas las obligaciones
internacionales que le incumben en virtud de él. Desde la firma de este acuerdo internacional
en 1992, Siria ha abierto cada afio sus instalaciones nucleares a la inspeccion internacional,
porque esti convencida, al igual que todos los Estados arabes que son Partes en el Tratado sobre
la no proliferacion de las armas nucleares, de que es necesario crear una zona libre de armas de
destruccion en masa en el Oriente Medio.

Esta misma conviccién llevé a Siria a presentar, en la primera quincena de abril de 2003,
una iniciativa ante el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, en la que se pedia la
eliminacién de todas las armas de destruccidon en masa en la regién del Oriente Medio.

La iniciativa fue apoyada por todos los Estados arabes. En ella, Siria declaraba ante toda la
comunidad internacional que estaba dispuesta a colaborar con sus hermanos drabes y con todos
los Estados de] mundo para lograr que la region del Oriente Medio se convirtiera en una zona
libre de armas nucleares, quimicas y biolégicas de destruccion en masa.

Desde hace tiempo Siria ha sido uno de los promotores de los reiterados llamamientos
hechos en el marco de las Naciones Unidas y de la Liga de los Estados Arabes para que se cree
en el Oriente Medio una zona libre de armas de destruccidon en masa, en particular armas
nucleares. Se ha dedicado infatigablemente y con toda su energia a la realizacion de ese
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objetivo. También despliega intensos esfuerzos para lograr que se apruebe en los periodos
ordinarios de sesiones anuales de la Conferencia General del OIEA la resolucion sobre la
aplicacion de las salvaguardias del Organismo en el Qriente Medio, en la que se pide a todas las
partes directamente interesadas que consideren seriamente la posibilidad de adoptar medidas
concretas y apropiadas para llevar a la practica la propuesta de crear una zona libre de armas
nucleares en el Oriente Medio. En la resolucion también se invita a los paises interesados a
adherirse a los regimenes internacionales de no proliferacion, incluido el Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, como medio de complementar su participacién en una zona
libre de todas las armas de destruccidén en masa en el Oriente Medio (GC(46)/RES/16, anexo).

Sin embargo, "Israel" no ha atendido estos llamamientos. Sigue insistiendo en ser el dinico
pais de la region que permanece fuera del sistema internacional, negandose a atender los
llamamientos internacionales hechos por las Naciones Unidas, tanto en el marco de la Asamblea
General como del Consejo de Seguridad. Hasta la fecha, "Israel” es el finico pais de la region
que sigue negandose a adherirse al Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, a
firmar un acuerdo de salvaguardias amplias, v 4 abrir sus instalactones nucleares a la inspeccion
del OIEA. En efecto, hace caso omiso de todas las resoluciones intermacionales sobre este tema
en particular.

En 1986, Siria se convirtié en el primer pais que solicitd, en un memorando explicativo de
fecha 10 de junio de 1986 {documento GC(XXX)/778), que se incluyera un tema titulado
"La capacidad y la amenaza nuclear israeli” en el programa del periodo ordinario de sesiones de
la Conferencia General del OIEA. Se aceptd esa peticidn, y el tema permanecié en el programa
hasta 1992, cuando el Presidente de la Conferencia hizo una declaracién en la que proponia que
se suprimiera este tema del programa para salvaguardar el proceso de paz entonces en curso.
Sin embargo, la Conferencia General no ha aprobado ninguna resolucién sobre la amenaza
nuclear israeli a raiz de la interrupcion del proceso de paz. Se ha limitado a emitir una
declaracion del Presidente que ni supone presion alguna sobre "Israel" ni requiere su
cumplimiento de exigencia internacional alguna. Este asunto es motivo de grave preocupacion
para la region, porque la posesion de armas nucleares por Israel crea un enorme desequilibrio de
fuerzas que amenaza la paz y la seguridad regionales e internacionales.

Con respecto a la resolucion sobre el Oriente Medio aprobada por la Conferencia de las
Partes del Afio 1995 encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares, la Conferencia de Examen de 2000 reafirmé que la resolucion permaneceria en vigor
hasta que se hubieran conseguido sus propésitos y objetivos, y que habia constituido uno de los
principales factores del €xito de la Conferencia de 1995. Se considera que este hecho representa
un importante logro del Grupo de los Estados 4rabes, el cual habia participado activamente en
aquellas actuaciones y se habia esforzado en presentar una posicion clara y unida sobre la
cuestiébn. Siria también expreso6 claramente sus puntos de vista al respecto en aquella ocasion.
Considera que actualmente siguen siendo validas las razones por las que se aprobé la resolucion.
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El objetivo de l1a resolucion era lograr que la mayoria de los Estados Partes no poseedores
de armas nucleares convinieran en aprobar, sin votacién, una resoluciéon que prorrogara
indefinidamente el Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, con la condicion de
que las reclamaciones de esos mismos Estados, que no podian aplazarse por mas tiempo, se
escucharan en una etapa ulterior. Para que este arreglo funcionara, los Estados no poseedores de
armas nucleares confitaban en la buena fe de los Estados que poseian esas armas con respecto al
cumplimiento de sus compromisos. Hasta la fecha, se ha hecho caso omiso de ellos. Ademas,
todos los intentos de examinar los defectos del Tratado con miras a corregir las deficiencias de
las que se quejan los Estados Partes también han resultado infructuosos. Deseamos recordar que,
en todas las reuniones del Comité Preparatorio, los Estados Unidos de América han demostrado
que estan decididos a incumplir y romper el acuerdo. Su conducta no tiene otra justificacion que
la consagracion del principio del doble rasero, que permite que Israel siga sin adherirse al
‘I'ratado sobre la no proliteracion de las armas nucleares y conserve su arsenal nuclear.

Siria considera que ¢l mecanismo que, atendiendo a las preocupaciones referentes a la
situacion en la region, se ha pedido al Secretario General de Ias Naciones Unidas que establezca,
de conformidad con lo dispuesto en el Documento Final de la Conferencia de las Partes del
Afio 2000 encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares,
debe tener en cuenta la situacion explosiva de la region. Siria también reafirma la necesidad de
este mecanismo para que la presion internacional consiga que Israel atienda los descos de la
comunidad internacional, cumpla las resoluciones de las Naciones Unidas y ponga fin tanto a sus
ambiciones imperialistas -expresion de las cuales es la continuacion de su ocupacion de territorio
perteneciente a tres Estados drabes, a saber Siria, ¢l Libano y Palestina- como al desarrollo de su
arsenal nuclear. Ademas, Siria desea hacer hincapié en que esto debe ser una exigencia
internacional, y no sélo drabe o regional, ya que representa un factor decisivo de la credibilidad y
1a universalidad del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares y de la puesta en
practica del principio de equidad, en contraposicion a la politica del doble rasero.

Desde que el Tratado entrd en vigor, Siria y otros Estados arabes siempre han demostrado
su buena fe, y también han confiado en la buena fe de los Estados poseedores de armas
nucleares. Sin embargo, los estrechos lazos existentes entre los Estados Unidos de América e
"Israel" han puesto a la regién ante una situacién en la que se hace abiertamente caso omiso del
derecho internacional. En efecto, "Israel" ha contado con apoyo, desde su creacion, al aplicar
sus politicas agresivas, que han culminado en su continua ocupacion de partes del territorio sirio,
libanés y palestino, lo cual representa una amenaza para la seguridad y la estabilidad de toda
la region.

Por tittimo, Siria cree que, para garantizar la transparencia del Tratado sobre 1a no
proliferacion de las armas nucleares, debe lograrse en primer lugar su universalidad.
En consecuencia, la comunidad internacional debe ejercer presién sobre Israel, de manera
decidida, imparcial y no discriminatoria, para inducirle a cumplir sus obligaciones
internacionales v las resoluciones aprobadas y a adherirse al Tratado, como medida decisiva para
la creacion en la region del Oriente Medio de una zona libre de armas de destruccion en masa, en
particular armas nucleares. Es una cuestion que no admite medias tintas. La exhortacion a crear
una zona libre de armas nucleares en el QOriente Medio no puede limitarse al Ambito arabe y
regional, sino que también debe estar respaldada por resoluciones internacionales efectivas.

88




Comité Preparatorio de la Conferencia

g NPT/CONF.2005/PC.1/47
de las Partes del Ao 2005 encargada 9 de mayo de 2003

del examen del Tratado sobre la no ESPANOL
proliferacion de las armas nucleares Original: ARABE

Segundo periodo de sesiones
Ginebra, 28 de abril a 9 de mayo de 2003

REALIZACION DE LOS OBJETIVOS Y METAS DE LA RESOLUCION
DE 1995 SOBRE EL ORIENTE MEDIO

Informe presentado por Jordania

El Gobierno del Reino Hachemita de Jordania tiene el honor de presentar el siguiente
informe, en el que se exponen las medidas adoptadas por Jordania con posterioridad al primer
periodo de sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Partes del Afio 2005
encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, en el que
presento st informe al Presidente del Comité, con el fin de conseguir los objetivos siguientes.

1.  Promover la creacion de una zona libre de armas nucleares en ¢l Oriente Medio y la
consecucion de las metas y los objetivos de la resolucién sobre el Oriente Medio aprobada por la
Conferencia de Examen de 1995 dentro del marco de un acuerdo de prorroga indefinida del
Tratado, asi como de otras dos resoluciones de la Conferencia de Examen.

2. Para cumplir las obligaciones que le incumben en virtud del Documento Final de la
Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacién de armas nucleares, en €l que se pide a los Estados Partes, y en particular a los
poseedores de armas nucleares, a los Estados del Oriente Medio y a otros Estados interesados
que informen, por conducto de la Secretaria de las Naciones Unidas al Presidente de la
Conferencia de Examen de 2005, asi como a los Presidentes de Ias reuniones del Comité
Preparatorio que se celebren antes de la Conferencia, acerca de las medidas que hayan tomado
para promover el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio y la
consccucién de las metas y 1os objctivos de la resolucién de 1995 sobre ¢l Oriente Medio,

Informe

1. El Reino Hachemita de Jordania desea reafirmar una vez mas que no posee ningun arma de
destruccién en masa, en particular armas nucleares, y que estd plenamente comprometido con
respecto al abandono y el rechazo de 1a opcidn nuclear en el mundo, especialmente en la regién
del Oriente Medio.
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2. Jordania sigue siendo uno de los promotores, dentro del marco de la Asamblea General de
las Naciones Unidas, de una resolucién sobre la creacion de una zona libre de armas nucleares en
el Oriente Medio. La Asamblea General, en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones,
celebrado en 2002, aprobd dos resoluciones relativas al riesgo de proliferacion nuclear en el
Oriente Medio, a saber la resolucion 57/55 y la resolucién 57/99, en las que se insta a Israel a
adherirse al Tratado sobre la no proliferacidon de las armas nucleares.

3.  Jordania sigue participando en la Conferencia General del Organismo Internacional de
Energia Atomica, que ha aprobado una resolucion sobre la aplicacion de las salvaguardias
del OIEA en el Oriente Medio (GC(46)RES/106).

4.  Jordania ha participado en las deliberaciones de la Liga de los Estados Arabes de la
siguiente manera:

- continia el didlogo sobre la promocion del Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares y sus objetivos, y patrocina muchas resoluciones en esta esfera;

- participd en las deliberaciones del Comité relativas a la elaboracion de un proyecto de
tratado destinado a convertir €l Criente Medio en una zona libre de armas de
destruccién en masa, en particular armas nucleares, que celebrd sus reuniones en junio
de 2002 y enero de 2003, respectivamente;

- participé en el simposio conjunto de [a Liga de los Estados Arabes y el Instituto de las
Naciones Unidas de Investigacion sobre el Desarme (UNIDIR) sobre €] tema "Creacion
de una zona libre de armas de destruccion en masa en el Oriente Medio: el régimen
internacional de no proliferacién y ensayos regionales"”, que se celebrd en El Cairo los
dias 29 y 30 de enero de 2003.

5.  Jordania participa en otros foros internacionales, como la Organizacion de la Conferencia
Isldmica vy el Movimiento de los Paises No Alineados, donde se esfuerza en promover la
consecucion de los objetivos del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares,
especialmente en el Oriente Medio.

6.  Jordania prosigue sus esfuerzos encaminados a lograr una paz duradera, justa y general en
et Oriente Medio.

El Reino Hachemita de Jordania desea reilerar la impuriancia de conseguir los objetivos
del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares, a saber, la universalidad, el desarme
y la cooperacion pacifica. Esos objetivos todavia no se han alcanzado en el Oriente Medio
debido a la uegativa Jde Isiacl a adherirsc al Tratado, ¢l dnico Lstado que no lo ha hecho.

El Reino Hachemita de Jordania también desea reafirmar una vez mas la necesidad de
adoptar las medidas previstas en el Documento Final de la Conferencia de las Partes del
Afio 2000 encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, y
destacar la importancia de que los Estados poseedores de armas nucleares presenten informes
sobre las medidas que han adoptado a fin de realizar las metas y los objetivos de la resolucion
sobre el Oriente Medio aprobado por la Conferencia de Examen de 1995.
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" NPT/CONF.2005/PC.11/48
de las Partes del Afio 2005 encargada 13 de mayo de 2003

del examen del Tratado sobre la no ESPARNOL
proliferacion de las armas nucleares Original: INGLES

Segundo periodo de sesiones
Ginebra, 28 de abril a 9 de mayo de 2003

INFORME DEL REINO UNIDO SOBRE LAS METAS Y LOS OBJETIVOS
DE LA RESOLUCION DE 1995 SOBRE EL ORIENTE MEDIO

1. El Reino Unido acoge con satisfaccion la nueva oportunidad que tiene el pueblo del Iraq de
determinar su propio futuro. Confia en que en este futuro no tendran cabida las armas de
destruccion en masa. Apoya la validacién independiente de cualesquiera hallazgos de armas de
destruccién en masa, que conduzca a su eliminacion definitiva del Irag. Asi pues, se ha
eliminado una de las causas de la proliferacion de las armas de destruccion en masa en la region.
La nueva situacion nos sirve de catalizador para procurar una solucién amplia a los problemas
del Oriente Medio, en particular la eliminacién de las armas de destruccion en masa de la region.

2.  El Reino Unido ha apoyado sisteméaticamente las resoluciones de la Primera Comision de
la Asamblea General de las Naciones Unidas en las que se pedia que se creara una zona libre de
armas nucleares en €l Oriente Medio. El Reino Unido apoya también la resolucion de la Primera
Comision relativa al riesgo de proliferacion nuclear en el Oriente Medio. A este respecto, sigue
exhortando a Israel a que se adhiera al Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
en calidad de Estado no poseedor de armas nucleares y a que concierte un acuerdo conexo de
salvaguardias totales y un Protocolo Adicional con el OIEA. Hace poco, hemos reiterado estas
peticiones a los altos funcionarios israelies, concretamente en marzo, en Jerusalén.

3. Asimismo, el Reino Unido ha adoptado, junto con otros paises de la regién, medidas para
crear las condiciones que permitan constituir una zona libre de armas de destruccién en masa.
Junto con sus socios de la Unién Europea, ha ejercido mucha presion para lograr que los Estados
del Ortente Medio se adhieran a los acuerdas fundamentales de no proliferacién. Desde que se
celebro el primer periodo de sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Partes del
afio 2005 encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares
hemos presionado a los Fstados de la region para que firmen y ratifiquen el Tratado de
prohibicién completa de los ensayos nucleares, se adhieran a 1a Convencién sobre las armas
quimicas y a la Convenci6n sobre las armas bacteriologicas (biologicas) y toxinicas y lleguen a
un acuerdo sobre el Protocolo Adicional del OIEA.

4. Por otra parte, reconocemos que ¢l conflicto entre Israel y los palestinos influye en los

intentos internacionales de crear una zona libre de armas de destruccion en masa en el
Oriente Medio. El Reino Unido esta dispuesto a colaborar para hacer progresar el proceso de
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paz en la region. Participa activamente en las iniciativas dirigidas a poner fin 2 la violencia,
fomentar la confianza y reanudar las conversaciones, tomando como base las resoluciones del
Consejo de Seguridad 242 (1967), 338 (1973) y 1397 (2002), asi como el principio de "territorio
por paz".

.....
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Comité Preparatorio de la Conferencia
de las Partes del Afio 2005 encargada 8 de abril de 2004
del examen del Tratado sobre la no oo

A . riginal: inglés
proliferacion de las armas nucleares

Tercer periodo de sesiones
Nuceva Yuik, 26 de abril a 7 de mayo de 2004

Medidas para promover una zona libre de armas nucleares
en el Oriente Medio y la realizacién de los objetivos y metas
de la resolucién de 1995 sobre el Oriente Medio

Informe presentado por el Canada

1. En el quincuagésimo octavo periodo de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, €] Canadd apoyé una resolucién en la que se pedia el estableci-
miento de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio. Et Canada tam-
bién desempefio un papel importante en la aprobacién de una resolucién sobre la
aplicacién de salvaguardias en el Oriente Medio por la Conferencia General del Or-
ganismo Internacional de Energia Atomica (OIEA) el pasado mes de septiembre. Si
bien Israel mantiene una politica de ambigiiedad nuclear, son muchos los que supo-
nen que ha desarrollade una considerable capacidad en materia de armas nucleares.
El Canada ha expresado su conviccién de que este programa no favorece los inter-
eses a largo plazo de Israel, ni la estabilidad regional ni la seguridad mundial. El
Canada ha pedido a Israel que se adhiera al Tratado sobre la no proliferacién de las
armas nucleares como Estado no poseedor de armas nucleares.

2. El Canada ha pedido también la plena adhesion at Tratado y su cumplimiento
por los Estados partes de la region y ha instado a los seis Estados de la region que
no han concertado acuerdos de salvaguardias amplias con el OIEA a que lo hagan.
El Canada ha hecho un llamamiento a todos los Estados de la regién para que con-
tribuyan mas a la estabilidad y la seguridad regionales concertando protocelos adi-
cionales de sus respectivos acuerdos de salvaguardias, demostrando de este modo
una mayor apertura y transparencia. El Canada apoya plenamente las gestiones del
OIEA para organizar lo antes posible un foro sobre la aplicacién de salvaguardias,
en ¢l que los paises del Oriente Medio y otras partes interesadas podrian aprender de
la experiencia de otras regiones en lo que respecta a acuerdos generales de verifica-
cién y otras medidas de fomento de la confianza que podrian contribuir al estable-
cimiento de una zona libre de armas nucleares.

3. Si bien el Canada reconoce que el Iran tiene derecho a utilizar la energia
nuclear con fines pacificos, sigue habiendo varias cuestiones significativas por
resolver acerca del alcance y la magnitud del programa nuclear del Irdn. En sucesi-
vas reuniones de la Junta de Gobernadores del OIEA y tras la publicacién de cuatro
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informes del Organismo, el Canada se sumé al consenso para aprobar tres enérgicas
resoluciones en que se abordaba esta importante cuestion. El Canad4 ha alentado al
Iran a que ratifique rapidamente ¢l Protocolo Adicional del acuerdo de salvaguardias
que ha firmado. El Canadé ha apoyado activamente las gestiones del OIEA para ve-
rificar el compromiso del Irdn en favor de Ia no proliferacién nuclear y en numero-
sas ocasiones ha expuesto sus motivos de preocupacion en sus relaciones bilaterales
con ese pais.
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Comité Preparatorio de la Conferencia
de las Partes del Afio 2005 encargada § de abril de 2004
del examen del Tratado sobre la no e e

o .r riginal: inglés
proliferacion de las armas nucleares

Tercer perfodo de sesiones
Nueva York, 26 de abril a 7 de mayo de 2004

~ Informe del Reino Unido sobre los objetivos y metas de la
resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio

1.  Ei Reino Unido aplaude la decision de Libia de deshacerse de las armas de
destruccién en masa, incluidas las armas nucleares, anunciada el 19 de diciembre de
2003. Hemos trabajado en colaboracién con los Estados Unidos para facilitar fa de-
cision de Libia de reconocer la existencia de su programa de armas de destruccién
en masa y renunciar a él. Por iniciativa de Libia, nuestros expertos han celebrado y
siguen celebrando conversaciones detalladas sobre los programas de Libia con sus
homodlogos de ese pais. Hemos facilitado las relaciones de Libia con los érganos in-
ternacionales apropiados, el Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA) v
la Organizacion para la Prohibicién de las Armas Quimicas, y en cooperaciéon con
esos organismos hemos ofrecido asistencia para el desmantelamiento del programa
de Libia,

2.  Acogemos favorablemente la nueva oportunidad de que dispone el pueblo del
Iraq para determinar su propio futuro, incluido ¢l traspaso de soberania a un Gebier-
no iraqui provisional el 30 de junio de 2004. Confiamos en que en este future no
habra armas de destruccidn en masa. Asi pues, ha sido eliminado uno de los catali-
zadores de la proliferacion de armas de destruccion en masa de la region. Esto su-
pone un nuevo impulso para buscar una solucion global de la situacién en el Oriente
Medio, que prevea la eliminacién de las armas de destruccidn en masa de 1a regién.

3.  En cooperacidon con Alemania y Francia, hemos alentado al Iran a que disipe
las dudas de la comunidad internacional acerca de la finalidad de su programa nu-
clear mediante una cooperacion activa con el OIEA y la suspensién de sus activida-
des de enriquecimiento y reelaboracién. En coelaboracion con la Junta de Goberna-
dores del OIEA, hemos conseguido que el Iran esté de acuerdo en suspender volun-
tariamente sus actividades relacionadas con el enriquecimiento y la reelaboracion
del uranio. Hasta que el Iran disipe las dudas de la comunidad internacional acerca
de la finalidad de su programa nuclear, la continuacién de dichas actividades sirve
tan s6lo para acrecentar los motivos de preocupacion.

4.  El Reino Unido ha apoyado en todo momento las resoluciones de la Primera
Comision de las Naciones Unidas en que se pide ¢l establecimiento de una zona li-
bre de armas nucleares en €l Oriente Medio. El Reino Unido apoya también la reso-
lucién de la Primera Comision relativa al peligro de proliferacidon nuclear en el
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Oriente Medio. A este respecto, seguimos pidiendo a Israel que se adhiera al Tratado
sobre la no proliferacién como Estado no poseedor de armas nucleares y que con-
cierte un acuerdo de salvaguardias totales y protocolo adicional con el OLEA,
Hemos seguido transmitiendo con insistencia estos mensajes a funcionarios israeli-
es, recientemente en Londres en noviembre de 2003,

5.  El Reino Unido ha tomado también medidas con otros paises de la region a fin
de crear las condiciones para una zona libre de armas de destruccion en masa. Junto
con nuestros socios de la Unién Europea, hemos realizado numerosas gestiones para
conseguir la adhesion de Estados del Oriente Medio a los acuerdos fundamentales
sobre la no proliferacion. Desde el primer periodo de sesiones del Comité Preparato-
rio de la Conferencia de las Partes del Afio 2005 encargada del examen del Tratado
sobre la no proliferacién de las armas nucleares, hemos intentado convencer a los
Estados de la region de la necesidad de firmar y ratificar el I'ratado sobre la prohibi-
cién completa de los ensayos nucleares, adherirse a la Convencidn sobre las Armas
Quimicas y la Convenci6n sobre las Armas Biolégicas y Toxinicas y acordar un Pro-
tocolo Adicional con cl OIEA.

6. También reconocemos la repercusion gque tiene ¢l conflicto entre Israel y los
palestinos en las iniciativas internacionales para crear una zona libre de armas de
destruccion en masa en la region. El Reino Unido esta decidido a contribuir a las
gestiones para impulsar ¢l proceso de paz en el Oriente Medio. Apoyamos plena-
mente Ja aplicacion de la “hoja de ruta” y pedimos a ambas partes que cumplan los
compromisos previstos en el plan. Participamos activamente en iniciativas para po-
ner fin a la violencia, fomentar 1a confianza y reanudar las conversaciones sobre la
base de las resoluciones 242 (1967), 338 (1973) y 1397 (2002) del Consejo de Segu-
ridad y el principio de “territorio por paz”.
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Comité Preparatorio de la Conferencia
de las Partes del Aiio 2005 encargada 22 de abril de 2004
del examen del Tratado sobre la no Depatol

. .z riginal: chino
proliferacion de las armas nucleares

Tercer periodo de sesiones
Nueva York, 26 de abril a 7 de mayo de 2004

Medidas adoptadas por la Republica Popular China para
impulsar el proceso de paz en el Oriente Medio y promover
el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en
Ia regioén del Oriente Medio

Informe presentado por China

China ha venido siguiendo de cerca la evolucién de la situacion en el Oriente
Medio, y ha atribuido siempre gran importancia a la promocidén del proceso de paz
en el Oriente Medio y apoyado activamente los esfuerzos por establecer una zona li-
bre de armas nucleares en la regién del Oriente Medio. De conformidad con las dis-
posiciones del Documento Firal de la Conferencia de las Partes del Afic 2000 en-
cargada del examen del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares,
China expone a continuacion las medidas que ha adoptado para impulsar el proceso
de paz en el Oriente Medio y promover ¢l establecimiento de una zona libre de ar-
mas nucleares en esa region.

1. Apoyo a todos los esfuerzos multilaterales para promover el
proceso de paz en el Oriente Medio

China considera que la pronta solucién de la cuestion del Oriente Medio
no sélo redundard en beneficio para los paises de la regién, sino que contribuird
asimismo a la paz y la estabilidad mundiales. En consecuencia, China presta su apo-
yo y participacién activa a todas las iniciativas internacionales encaminadas a pro-
mover la paz y la estabilidad en la regién.

China considera que la cuestién del Oriente Medio deberia resolverse de forma
justa y razonable por medio de un didlogo basado en las resoluciones aplicables de
las Naciones Unidas y el principio de “territorio por paz”, y entiende que la paz, la
estabilidad y el desarrollo de la regién deberian alcanzarse lo antes posible.

China acoge con satisfaccién y manifiesta su apoyo a la Iniciativa de paz arabe
aprobada en el 14° periodo de sesiones de la Liga de los Estados Arabes celebrado
en marzo de 2002. China apoya la Hoja de ruta basada en la ejecucion para una so-
lucidn biestatal permanente del conflicto israelo-palestino propuesta por el Cuarteto,
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¢ insta tanto al lado israeli como al palestino a que adopten medidas efectivas y
cooperen activamente en los esfuerzos de las distintas partes interesadas en promo-
ver la paz, asi como también a que apliquen con rapidez el referido plan y resuelvan
con prontitud la cuestion palestina. En opinién de China, las negociaciones de paz
entre Siria e Israel y entre el Libano e [srael constituyen elementos importantes en el
proceso de paz del Oriente Medio. El comienzo de dichas negociaciones facilitaria
la consecucidn de una paz genuina y completa en la region.

Compromiso activo de promover la paz y facilitar Ias
negociaciones por conducto de las relaciones bilaterales

China ha establecido relaciones diplomaticas con todos los paises del Oriente
Medio y ha mantenido buenas relaciones de cooperacién en diversos dmbitos por
medio de contactos bilaterales con los paises de la region, a la vez que ha promovi-
do activamente la paz e impulsado las negociaciones en la regién.

En sus consultas bilaterales e intercambios de visitas con Palestina e Israel,
China ha insistido sistemdticamente en que las negociaciones de paz son la dnica via
vilida para resolver los conflictos. Responder a la viclencia con mas violencia tan
solo agrava los odios reciprocos. China dirige un llamamiento a las partes palestina
¢ israeli para que actien con moderacién y cooperen activamente en los esfuerzos
mediadores de la comunidad internacional, a fin de calmar el conflicto y volver al
camino de las negociaciones de paz.

A medida que la situacion en el Oriente Medio ha ido evelucionando, los diri-
gentes chinos han intercambiado cartas en diversas oportunidades con lideres de va-
rios paises del Oriente Medio para expresar la postura de China. E1 Ministro de Re-
laciones Exteriores de China, previa solicitud o por iniciativa propia, se ha puesto
en contacto telefénico con los lideres o los ministros de relaciones exteriores de Is-
rael y Palestina para explicar las opiniones de China sobre la situacion israelo-
palestina, y ha instado a ambas partes a que actiien con prudencia y eviten que ¢l
conflicto continde agravandose, a fin de mantener la estabilidad en la regién y crear
un clima favorable para la pronta reanudacion de las negociaciones de paz.

Participacién activa del Representante Especial de China para la
cuestion del Oriente Medio en los esfuerzos internacionales en
favor de la paz

En septiembre de 2002 y en respuesia a los llamamientos de los paises del
Oriente Medio, especialmente los paises drabes, China nombré un Representante
Especial para la cuestién del Oriente Medio. En noviembre, ¢l Representante Espe-
cial visité Egipto, el Libano, Siria, Jordania, Israel y Palestina y mantuvo reunio-
nes consecutivas con los Representantes Especiales para el Oriente Medio del
“Cuarteto” (grupo formado por los Estados Unidos de América, la Unién Europea,
la Federacidn de Rusia y las Naciones Unidas), que se encontraban de visita en la
region. En mayo de 2003, ¢l Representante Especial de China visité Israel y Palesti-
na, y en octubre de ese afic estuvo también en Siria, Egipto, el Libano, la Arabia
Saudita y de nuevo en Palestina e Israel. Durante esas visitas, el Representante Es-
pecial expuso la posicion de China sobre la promocién del proceso de paz del Orien-
te Medio y expresé su apoyo a todos los esfuerzos internacionales en favor del res-
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tablecimiento de la paz y la estabilidad en el Oriente Medio y su voluntad de parti-
cipar en ellos, asi como en las reuniones internacionales dirigidas a este mismo fin.
La postura china fue recibida favorable y seriamente por todas las partes interesa-
das. En diciembre de 2003, el Representante Especial asistio a una reunién interna-
cional sobre la iniciativa de Ginebra y expresé su apoyo a la labor de todas las par-
tes interesadas en promover la paz. El Representante Especial de China ha celebrado
consultas y mantenido contactos estrechos con las partes 4rabe e israeli y con otros
interesados de la comunidad internacional.

Apoyo a los esfuerzos para establecer una zona libre de armas
nucleares en la regién del Oriente Medio

China ya se ha comprometido incondicionalmente a no ser el primer pafs en
utilizar armas nucleares y a no usar o amenazar con usar armas nucleares contra Es-
tados no poseedores de armas nucleares o en zonas libres de armas nucleares, y
ha apoyado sistematicamente la labor de los paises para establecer zonas libres
de armas nucleares sobre la base de consultas voluntarias. En 1992, con ocasién
de su adhesioén al Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, China di-
rigié un llamamiento solemne a todos los Estados poseedores de armas nucleares pa-
ra que “prestaran su apoyo a la propuesta de establecer zonas libres de armas nu-
cleares, respetaran la condicién juridica de tales zonas y asumieran las obligaciones
correspondientes”.

China entiende que el establecimiento de zonas libres de armas nucleares ayu-
da a prevenir la proliferacion de estas armas y a fortalecer el régimen internacional
de no proliferacién. En las regiones en que impera la tensién, los peligros de Ia pro-
liferacién nuclear son aun mayores. En consecuencia, desde el primer momento
China expreso su apoyo a los esfuerzos de los paises del Oriente Medio para conver-
tir 1a region en una zona libre de armas nucleares, al considerar que esta labor podia
servir para aliviar la tensa situacion que existe en la regién y contribuir a la reseclu-
cién de la cuestion del Oriente Medio.

China siempre ha estado a favor del establecimiento de una zona libre de ar-
mas nucleares en el Oriente Medio dentro del marco de las Naciones Unidas. Desde
1974, la Asamblea General ha aprobado cada afio una resolucién patrocinada por
Egipto relativa al establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el Oriente
Medio. El Presidente egipcio Mubarak también ha presentado una propuesta para
crear una zona libre de armas de destruccion en masa en el Oriente Medio, y ha di-
rigido un llamamiento a todos los paises de la regién para que adopten medidas con
este objetivo y emprendan negociaciones serias en la materia. La actitud de China
frente a tales resoluciones y propuestas ha sido sistematicamente favorable, y China
también ha apoyado la decision relativa a la cuestion del Oriente Medio aprobada en
la Conferencia de las Partes del Afic 1995 encargada del examen del Tratado sobre
la no proliferacidon de las armas nucleares.

Asimismo, y a nivel bilateral, China ha promovido activamente el estableci-
miente de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio. Durante las reu-
niones de alto nivel celebradas con los lideres de todos los paises de la regién, Chi-
na siempre ha encomiado el empefio de estos paises para crear una zona de este tipo,
y ha mantenido su postura clara y firme en favor de esta solucién.
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En diciembre de 2003, la Jamahiriya Arabe Libia decidio abandonar sus pro-
gramas de armas de destruccién en masa, incluido su programa de armas nucleares.
China ha elogiado esta nueva actitud de Libia por considerar que favorece el mante-
nimiento del régimen de no proliferacién y la promocién de la paz y la estabilidad en
la region. China también se ha unido a la comunidad internacional para dar su apoyo a
los esfuerzos por alcanzar una solucién adecuada de la cuestiéon nuclear en la Republi-
ca Islamica del Irdn mediante negociaciones celebradas en el marco del Organismo In-
ternacional de Energia Atdémica (OIEA}. China opina que las medidas positivas adop-
tadas por ese pais promoveran el proceso de desnuclearizacion del Oriente Medio.
China considera que la adhesion de Israel al Tratado sobre la no proliferacién de las
armas nucleares y el sometimiento de todas sus instalaciones nucleares a salvaguar-
dias amplias del Organismo Internacional de Energia Atémica resultan esenciales para
alcanzar el objetivo de la adhesién de todos los paises del Oriente Medio al Tratado y
para fortalecer el régimen internacional de no preliferacién.

Unida a la comunidad internacional, China esta dispuesta a continuar adoptan-
do medidas y realizando contribucivnes para alcanzar la paz en el Oriente Medio
y el pronto establecimiento de una zona libre de armas nucleares en esa region.
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Comité Preparatorio de la Conferencia
de las Partes del Afio 2005 encargada 23 de abril de 2004
del examen del Tratado sobre la no e e

. .z riginal: inglés
proliferacion de las armas nucleares

Tercer periodo de sesiones
Nueva York, 26 de abril a 7 de mayo de 2004

Medidas para promover la c¢reaciéon de una zona libre
de armas nucleares en el Oriente Medio y 1a realizacion
de los objetivos y metas de 1a resoluciéon de 1995 sobre
el Oriente Medio

Informe presentado por Australia

Australia apoya plenamente el establecimiento de una zona libre de armas de
destruccion en masa y sus sistemas vectores efectivamente verificable, Australia se
ha sumado todos los afios al consenso en la Asamblea General de las Naciones Uni-
das en apoyo de una resolucidén en la que se inste al establecimiento de una zona li-
bre de armas nucleares en ¢l Oriente Medio negociada libremente enire los Estados
de la region.

En el contexto del apoyo de Australia a la universalidad del Tratado sobre la
no proliferacién, Australia insta a Israel, en lo que se refiere a otros Estados que atin
no se han sumado al Tratado, a que se adhiera al Tratado como Estado no poseedor
de armas nucleares.

E! Protocolo Adicional sobre salvaguardias fortalecidas del Organismo Inter-
nacional de Energia Atémica (OIEA) ofrece a los Estados del Oriente Medio una
buena oportunidad de crear confianza. Australia celebra que el Irak y Libia hayan
concertado protocolos adicionales y espera que se apliquen en su totalidad. Por invi-
tacién del Irdn, un experto australiano visitd recientemente Teherdn para impartir
capacitacién sobre la aplicacion del Protocolo Adicional. Australia seguira exhor-
tando a los Estados del Oriente Medio a que concierten el Protocolo Adicional sin
demoras ni condiciones previas.

Australia se ha sumado a otros miembros de la Junta de Gobernadores del
OIEA al exhortar al Irdn a que atienda las reservas que se siguen expresando a nivel
internacional acerca de su programa nuclear. Irdn debe cooperar plena y urgente-
mente con el OIEA para resolver las cuestiones pendientes, como lo deben hacer los

Estados, las entidades y las personas que han facilitado en el programa nuclear del
Iran.
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Australia celebrd con beneplacito la decisién histérica que adopté Libia en di-
ciembre de 2003 de e¢liminar de forma verificable todo el material, el equipo y los
programas dedicados a la produccién de armas nucleares. Las acciones de Libia son
un buen ejemplo de los beneficios de que disponen los Estados que actian con
transparencia y se comprometen a cumplir las mas estrictas normas de no prolifera-
cion nuclear.

Los paises del Oriente Medio tendrian que tomar la iniciativa en el estableci-
miento de una zona libre de armas de destruccién en masa y sus medios vectores en
la region, y su adhesién y pertenencia a los tratados e instrumentos existentes seria
un primer paso hacia tal fin. Australia contribuye al logro de ese objetivo con sus
acciones para lograr ia composicién universal del Tratado sobre 1a no proliferacién,
¢l Tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares, la Convencién sobre
las armas biologicas, la Convencidén sobre las armas quimicas, y su apoyo activo al
Cédigo de Conducta de La Haya contra la proliferacién de los misiles balisticos.

Australia participa activamente en los esfuerzos para lograr la aplicacion
universal de las medidas de salvaguardia nuclear en el QOriente Medio y en otros
lugares.
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Comité Preparatorio de la Conferencia
de las Partes del Afio 2005 encargada 26 de abril de 2004
del examen del Tratado sobre la no ospaol

. o7 riginal: francés
proliferaciéon de las armas nucleares

Tercer periodo de sesiones
Nucva Yuik, 26 de abtil a 7 de mayo Jde 2004

Informe del Reino de Marruecos relative a la
aplicacién del Tratado sobre 1a no proliferaciéon
de las armas nucleares y la resolucion de 1995
sobre el Oriente Medio

I. Aplicaciéon del Tratado sobre la no proliferaciéon de las
armas nucleares y del apartado c) del parrafo 4 de la
decisién de 1995 sobre los “Principios y objetivos para
la no proliferacién de las armas nucleares y el desarme”

1. El Reino de Marruecos sigue promoviendo decididamente un desarme general
y completo y, en particular, el desarme nuciear. Desde su adhesion al Tratado sobre
la no proliferacién de las armas nucleares en 1970, ha obrado constantemente en fa-
vor de la elimiracion total y no proliferacion de las armas nucleares. Marruecos
considera que este Tratado es la piedra angular del régimen de no proliferacién de
armas nucleares y un instrumento fundamental para la preservacion de la paz y la
seguridad en el mundo. Por ello, ha apoyado todas las iniciativas tendentes a refor-
zar la autoridad de ese régimen y promover su universalidad.

2. En aplicacion del Tratado, Marruecos ha concertado desde 1975 un acuerdo de
salvaguardias con el Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA) y se en-
cuentran adelantadas las conversaciones con ¢l Organismo para la firma en fecha
proxima del Protocolo Adicional.

3. Enla Asamblea General, Marruecos siempre ha apoyado [a aprobacién de reso-
luciones tendentes a promover el desarme y 1a no proliferacién de armas nucleares.

4. Como parte contratante, Marruecos ha apoyado constantemente las decisiones
tendentes a reforzar el proceso de examen de dicho Tratado.

5. La nueva situacién internacional en materia de seguridad surgida a raiz de los
acontecimientos del 11 de septiembre de 2001 puso de manifiesto la importancia ca-
pital del Tratado y la necesidad de preservar su fuerza y credibilidad, para hacer
frente a las amenazas vinculadas con el terrorismo nuclear, las armas de destruccién
masiva y sus vectores. Marruecos estima que es menester fortalecer el régimen mul-
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I1.

tilateral del Tratado para combatir la proliferacién ilicita de equipos y material nu-
clear y prevenir los riesgos de terrorismo nuclear.

6. Marruecos ha ratificado la Convencion sobre la proteccién fisica de los mate-
riales nucleares. Asimismo ha notificado al Director General del OIEA su acepta-
cion del Codigo de Conducta sobre seguridad tecnolégica y fisica de las fuentes
radiactivas.

7.  Marruecos subraya la importancia fundamental de que todos los Estados partes
respeten las disposiciones del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nuclea-
res y las obligacioncs que dimanan del instrumento.

8. Marruecos, que es partidario de una prohibicién total de los ensayos nucleares,
ha firmado y ratificado el Tratado sobre 1a prohibicion completa de los ensayos nu-
cleares. L.amenia que este Tratado, que se abrio a la firma el 24 de septiembre
de 1996, todavia no haya entrado en vigor. En ese sentido, reitera su llamamiento a
todos los Estados que todavia no lo han hecho para que se adhieran sin demora. Sub-
raya la importancia de que se respete la suspensién de los cnsayos nuclcarcs y sc
celebren conferencias con miras a facilitar 1a entrada en vigor de dicho Tratado.

9.  Marruecos reitera el derecho inalienable de los Estados partes en el Tratado de
desarrollar la investigacién, la produccién y la utilizacién de la energia con fines
pacificos, en particular por conducto de la cooperacién internacional, bajo el control
del OIEA.

10. Marruecos apoya las medidas tendentes a reactivar la labor de la Conferencia
de Desarme y sigue apoyando la apertura de negociaciones para la elaboracién de un
tratado sobre material fisionable y un instrumento juridico sobre las garantias nega-
tivas de seguridad, asi como de una convencién sobre el desarme nuclear.

11. Marruecos apoya plenamente las conclusiones positivas de la Conferencia de
las Partes encargadas del examen del Tratado sobre la no proliferacién de las armas
nucleares de 2000, y reafirma la importancia de que los Estados partes las pongan
en practica, de forma transparente e irreversible.

Aplicacion de la resolucién de 1995 sobre la creacién de
una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio

1. El Reino de Marruecos sigue convencido de que la creacion de zonas libres
de armas nucleares contribuye a fortalecer el régimen de no proliferacién de armas
nucleares. Por ese motivo siempre ha apoyado la creacién de esas zonas donde no
cxisten.

2. Marruecos fue uno de los primeros paises que pidieron la creacién de una zona
libre de armas nucleares en el Oriente Medio, pues considera que la existencia de
esa zona, ademas de ser necesaria para alejar la amenaza de la proliferacién nuclear
y la inseguridad de la regidn, es también un objetivo internacional y un factor de
consolidacidn de la paz y la seguridad en el mundo.

3. En el plano de la Liga de los Estados Arabes, Marruecos participa en la elabo-
racién del dispositivo juridico y técnico relativo al establecimiento de una zona libre
de armas de destruccidn masiva en el Oriente Medio.
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4.  En el plano del OIEA, Marruecos promueve activamente la aplicacion del ré-
gimen de garantia del Organismo en toda la regién del Oriente Medio, pues estima
que es una medida esencial de seguridad internacional.

5. Marruecos estimula la concertacion, por todos los Estados de la region del
Oriente Medio, entre ellos Israel, de acuerdos de salvaguardias generalizados con el
OIEA, como un paso importante hacia la creacion de condiciones de confianza entre
los Estados de la region, y como medida preliminar para la creacion de una zona li-
bre de armas nucleares en el Oriente Medio.

6. Matiuccus ha conuibuido a promover las medidas de conflanza enue los Esta-
dos partes en el conflicto en el Oriente Medio, en particular, participando en las

actividades del Grupo de Trabajo multilateral encargado de las cuestiones de seguri-
dad regianal y desarme en el Oriente Medio

7.  Para establecer una zona libre de armas nucleares en el Qriente Medio s nece-
sario que el dnico Estado de la regidn (Israel) que no ¢s parte del Tratado sobre la
no prolifcracién de las armas nuclcarcs, sc adhicra y somota sus instalacioncs nu-
cleares al régimen de salvaguardias del OIEA. Esta preocupacion se menciond
expresamente en las decisiones de la Conferencia de examen del Tratado de 1995 y
2000.

8. Marruecos subraya la necesidad de que todas las partes interesadas adopien
con urgencia medidas concretas para crear una zona libre de armas nucleares en la
region del Oriente Medio, y en espera de la creacién de esa zona, declaren solemne-
mente su intencion de abstenerse, sobre la base de la reciprocidad, de fabricar, adquirir
o poseer, en modo alguno, armas nucleares y dispositivos nucleares explosivos, y no
autorizar que una tercera parte implante armas nucleares sobre su territorio.

9. Marruecos estima que convendria establecer medidas adecuadas de seguridad
para las instalaciones nucleares.

10. El Reino de Marruecos desarrolla una accidn constante ¢n los planos regional e
internacional para sensibilizar a todos los Estados de la region a fin de que actien
de manera decidida para materializar la creacion de una zona libre de armas de des-
truccién masiva en el Oriente Medio.

11. El Reino de Marruecos reitera constantemente su exhortacién a las Potencias
nucleares, y en particular, a los depositarios del Tratado sobre 1a no protiferacién de
las armas nucleares, a la comunidad internacional, y a las organizaciones interna-
cionales, para que asuman sus responsabilidades respectivas tendentes a la creacién
efectiva de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio.
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Comité Preparatorio de la Conferencia
de las Partes del Aiio 2005 encargada 26 de abril de 2004
del examen del Tratado sobre la no Cpafiol

. .r riginal: inglés
proliferacion de las armas nucleares

Tercer periodo de sesiones
Nucva York, 26 dc abril a 7 de mayo dc 2004

Medidas para promover la creacion de una zona libre
de armas nucleares en el Oriente Medio y la realizacién
de los objetivos y metas de 1a resoluciéon de 1995 sobre
el Oriente Medio

Informe presentado por el Japén

1.  El punto muerto en que se encuentra el establecimiento de una zona libre de
armas de destruccién en masa en el Oriente Medio plantea un problema grave para
la credibilidad del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares. E1 Japon
ha apoyado y sigue apoyando plenamente la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Med:io, en que se invita a la creacion en el Oriente Medio de una zona libre de armas
de destruccién en masa, nucleares, quimicas y bioldgicas, y de sus sistemas vecto-
res, que sea verificable de forma efectiva. A ese respecto, después del quincuagési-
mo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, el
Japén se sumd una vez mas, en el quincuagésimo octavo periodo de sesiones,
al consenso que permitié aprobar la resolucion 58/34, de 8 de diciembre de 2003, ti-
tulada “Creacion de una zona libre de armas nucleares en la region del Oriente Me-
dio™.

2. Lacreacion en el Oriente Medio de una zona libre de armas nucleares y de to-
das las demas armas de destruccidn en masa y sus sistemas vectores requerira, en ul-
tima instancia, la adhesion de todos los Estados de la region al Tratado sobre la no
proliferacian de las armas nucleares, la Clanvencién sobre las armas biolégicas y la
Convencion sobre las armas quimicas. La adhesion al Tratado de prohibicion com-
pleta de los ensayos nucleares por todos los Estados de la region también seria un
paso importante para tal fin. El Japén ha colaborado activamente en los esfuerzos
realizados a nivel internacional para alentar la adhesion universal a esos instrumen-
tos multilaterales y juridicamente vinculantes sobre el desarme y 1a no proliferacién
de las armas de destruccion en masa. Como parte de ese empefio, con ocasidén de la
visita de! Ministro de Relaciones Exteriores de Israel al Japon del 24 al 27 de agosto
de 2003, la Sra. Yoriko Kawaguchi, Ministra de Relaciones Exteriores del Japdn,
instd una vez mas al Gobierno de Israel a adherirse al Tratado sobre la no prolifera-
cion de las armas nucleares, la Convencién sobre las armas bioldgicas y la Conven-
cién sobre las armas quimicas, y a ratificar el Tratado de prohibicién completa de

106




NPT/CONF.2005/PC.111/15

los ensayos nucleares lo antes posible. El Japén también instd, a nivel ministerial, a
los Gobiernos de Siria, Egipto y el Iran a que se adhirieran a los tratados relaciona-
dos con las armas de destruccion en masa lo antes posible.

3. No menos importante es que la observancia de estos instrumentos juridicos
quede plenamente garantizada. El Jap6n también considera fundamental que el futu-
ro Gobierno de¢l Iraq se adhiera a todos los acuerdos pertinentes de no proliferacién
a fin de demostrar su voluntad de comportarse como miembro responsable de la co-
munidad internacional.

En cstc contcxto, ¢l Japén hace hincapié cn la ncccsidad de reforcar ¢l sisteina
de salvaguardias del Organismo Internacional de Energia Atémica (O1EA), que des-
empefia un papel fundamental de apoyo al Tratado sobre la no proliferacién de las
armas nucleares. El Japon cree firmemente que la concertacion de acunerdos de sal-
vaguardias y protocolos adicionales del OIEA por todos los Estados de la region es
fundamental para establecer una zona libre de armas nucleares. Como medida espe-
cifica para tal fin, el Japén celebré una reunién de expertos sobre el protocolo adi-
cional del OIEA con las autoridades iranies el 26 de agosto de 2003, y esta dispuesta
a celebrar reuniones similares con otros Estados de la region.

4. La decisién adoptada recientemente por Libia de eliminar todos los programas
de desarrollo de armas de destruccién en masa es una importante medida para lograr
el establecimiento de la zona libre de armas de destruccién en masa en el Oriente
Medio. El Japén estd dispuesto a ayudar a Libia en sus esfuerzos para cumplir los
instrumentos y marces juridicos internacionales sobre desarme y no proliferacion y,
en marzo de 2004, envi6 a varios funcionarios a Libia para deliberar sobre el desar-
me y la no proliferacion. El Japén y Libia tienen previsto celebrar una consulta so-
bre desarme y no proliferacién en el futuro préximo.

5. El Japén esta firmemente comprometido a apoyar el proceso de paz del Orien-
te Medio, que es clave para la estabilidad regional. Dicha estabilidad es un factor vi-
tal para establecer condiciones que permitan crear una zona libre de armas de
destruccion en masa. El Japén intensificard la labor que desarrolla con los israelies y
los palestinos, asi como con los demdis paises interesados, para reanudar las
negociaciones entre ambas partes, prestando asistencia a los esfuerzos de reforma de
los palestinos y procurando crear un clima de confianza a mediano o largo plazo.
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Comité Preparatorio de la Conferencia
de las Partes del Afio 2005 encargada 28 de abril de 2004
del examen del Tratado sobre 1a no opafiol

o .r riginal: arabe
proliferacion de las armas nucleares

Tercer periodo de sesiones
Nucva York, 26 dc abril a 7 de mayo dc 2004

Informe presentado por la Republica Arabe Siria en el tercer
periodo de sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de
las Partes del Afio 2005 encargada del examen del Tratado sobre la
no proliferaciéon de las armas nucleares con vistas a la realizacién
de los objetivos y metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio en ¢l marco del proceso reforzado de examen del Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares

Nueva York, 26 de abril a 7 de mayo de 2004

En 1968 Siria fue uno de los primeros Estados de la regidn del Oriente Medio
que firmé el Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares. Tomé esta de-
cisién porque estaba convencida de que la posesién de estas armas de destruccidn
por cualquier Estado del Oriente Medio representaria una amenaza para la region y
se consideraria una grave causa de preacupacidn no séle para los pueblos de la re-
gidn sino para todo el mundo.

Siria también suscribié un acuerdo de salvaguardias amplias con el Organismo
Internacional de Energia Atémica (OIEA), y ha cumplido regularmente todas las
obligaciones internacionales que le incumben en virtud de él. Desde la firma de este
acuerdo internacional en 1992, Siria ha abierto cada afio sus instalaciones nucleares
a la inspeccion internacional, porque estd convencida, al igual que todos los Estados
arabes que son Partes en el Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares,
de que es necesario crear una zona libre de armas de destruccién en masa en el
Oriente Medio.

Esta misma conviccién llevd a Siria a presentar, en la primera quincena de
abril de 2003, una iniciativa ante el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas,
en la gue se pedia la eliminacion de todas las armas de destruccién en masa en la re-
gion del Oriente Medio. La iniciativa fue apoyada por todos los Estados érabes.
En ella, Siria declaraba ante toda la comunidad internacional que estaba dispuesta
a colaborar con sus hermanos arabes y con todos los Estados del mundo para lograr
que la regién del Oriente Medio se convirtiera en una zona libre de armas nucleares,
quimicas y biologicas de destruccién en masa.
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Desde hace tiempo Siria ha sido uno de los promotores de los reiterados lla-
mamientos hechos en el marco de las Naciones Unidas y de la Liga de los Estados
Arabes para que se cree en el Oriente Medio una zona libre de armas de destruccion
en masa, en particular armas nucleares. Se ha dedicado infatigablemente y con toda
su energia a la realizacién de ese objetivo. También despliega intensos esfuerzos pa-
1a lograr que se apruebe en los periodos ordinarios de sesiones anuales de la Confe-
rencia General del QIEA la resolucion sobre la aplicacién de las salvaguardias del
Organismo en ¢l Oriente Medio, ¢n la que se pide a todas las partes directamente in-
teresadas que consideren seriamente la posibilidad de adoptar medidas concretas y
apropiadas para llcvar a la practica la propucsta de crcar una zona libre de armas
nucleares en et Oriente Medio. En la resolucién también se invita a los paises intere-
sados a adherirse a los regimenes internacionales de no proliferacion, incluido el
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, como medio de comple-
mentar su participacion en una zona libre de todas las armas de destruccion en masa
en el Oriente Medio (GC(46)/RES/16). Sin embargo, Israel no ha atendido estos
llamamientos. Sigue insistiendo en ser el unico pais de la regién que permanece fue-
ra del sistema internacional, negindose a atender los llamamientos internacionales
hechos por las Naciones Unidas, tanto en el marco de la Asamblea General como del
Consejo de Seguridad. Hasta la fecha, Israel es el unico pais de la region que sigue
negandose a adherirse al Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, a
firmar un acuerdo de salvaguardias amplias, o a abrir sus instalaciones nucleares a
f2 inspeccién del OIEA. En efecto, hace caso omiso de todas las resoluciones inter-
nacionales sobre este tema en particular.

En 1986, Siria fue el primer pais que solicitd, en un memorando explicativo de
fecha 10 de junio de 1986 (documento GC(XXX)/778), que se incluyera un tema ti-
tulado "La capacidad y la amenaza nuclear isracli” en el programa del periodo ordi-
nario de sesiones de la Conferencia General del OIEA. Se aceptd esa peticion, y el
tema permaneci6 en ¢l programa hasta 1992, cuando el Presidente de la Conferencia
hizo una declaracion en la que proponia que se suprimiera este tema del programa
para salvaguardar el proceso de paz entonces en curso. Sin embargo, 1a Conferencia
General no ha aprobado ninguna resolucién sobre 1a amenaza nuclear israeli a raiz
de la interrupcidon del proceso de paz. Se ha limitado a emitir una declaracion del
Presidente que ni supone presién alguna sobre Israel ni requiere su cumplimiento
de exigencia internacional alguna. Este asunto ¢s motivo de grave preocupacién pa-
ra la regidn, porque la posesion de armas nucleares por Israel crea un enorme des-
equilibrio de fuerzas que amenaza la paz y la seguridad regionales ¢ internacionales.

Con respecto a la resolucion sobre el Oriente Medio aprebada por la Conferencia
de las Partes del Aiio 1995 encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion
de las armas nucleares, la Conferencia de Examen de 2000 reafirmé que la resolucion
permaneceria en vigor hasta que se hubjeran conseguido sus propdsitos y objetivos,
y que habia constituido uno de los principales factores del ¢éxito de la Conferencia
dc 1995, Sc considcra quc cstc heche represcnta un importante logro del Grupo de
los Estados Arabes, el cual habia participado activamente en aquellas actuaciones y
s¢ habia esforzado en presentar una posicion clara y unida sobre la cuestién. Siria
también expresé claramente sus puntos de vista al respecto en aquella ocasién. Consi-
dera que actualmente siguen siendo vélidas las razones por las que se aprobé la reso-
lucidén. El objetivo de la resolucién era lograr que la mayoria de los Estados Partes no
poseedores de armas nucleares convinieran en aprobar, sin votacién, una resolu-
cién que prorrogara indefinidamente el Tratado sobre la no proliferacién de las armas
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nucleares, con la condicién de que las reclamaciones de esos mismos Estados, que no
podian aplazarse por mas tiempo, se escucharan en una etapa ulterior. Para que este
arreglo funcionara, los Estados no poseedores de armas nucleares confiaban en la
buena fe de los Estados que poseian esas armas con respecto al cumplimiento de sus
compromisos. Hasta la fecha, se ha hecho caso omiso de ellos. Ademas, todos los in-
tentos de examinar los defectos del Tratado con miras a corregir las deficiencias de las
que se quejan los Estados Partes también han resultado infructuosos. Deseamos recor-
dar que, en todas las reuniones del Comité Preparatorio, los Estados Unidos de Améri-
ca han demostrado que estan decididos a incumplir y romper el acuerdo. Su conducta
no ticne otra justificacién quc la consagracién del principio del doble rasctro, yue per-
mite que Israel siga sin adherirse al Tratado sobre la no proliferacién de las armas nu-
cleares y conserve su arsenal nuclear.

Siria considera que ¢l mecanismo que, atendiendo a las preocupaciones rete-
rentes a la situacion en la regién, se ha pedido al Secretario General de las Naciones
Unidas que establezca, de conformidad con lo dispuesto en el Documento Final de
la Conferencia de lae Partes del Afio 2000 encargada del cxamcen del Tratado sobre
la no proliferacién de las armas nucleares, debe tener en cuenta la situacion explosi-
va de la region. Siria también reafirma la necesidad de este mecanismo para que la
presion internacional consiga que Israel atienda los deseos de la comunidad interna-
cional, cumpla las resoluciones de las Naciones Unidas y ponga fin tanto a sus am-
biciones imperialistas —expresion de las cuales es la continuacidn de su ocupacion
de territorio perteneciente a tres Estados arabes, a saber Siria, ¢l Libano y Palesti-
na— como al desarrollo de su arsenal nuclear. Ademas, Siria desea hacer hincapié
en que esto debe ser una exigencia internacional, y no sélo drabe o regional, ya que
representa un factor decisive de la credibilidad y la universalidad del Tratado sobre
la no proliferacién de las armas nucleares y de la puesta en practica del principio de
equidad, en contraposicion a la politica del doble rasero.

Desde que el Tratado entrd en vigor, Siria y otros Estados arabes siempre han
demostrado su buena fe, y también han confiado en la buena fe de los Estados po-
seedores de armas nucleares. Sin embargo, los estrechos lazos existentes entre los
Estados Unidos de América e Israel han puesto a la regién ante una situacion en la
que se hace abiertamente caso omiso del derecho internacicnal. En efecto, Israel ha
contado con apoyo, desde su creacion, al aplicar sus politicas agresivas, que han
culminado en su continua ocupacién de partes del territorio sirio, libanés y palesti-
no, lo cual representa una amenaza para la seguridad y la estabilidad de toda
la region.

Por ultimo, Siria cree que, para garantizar la transparencia del Tratado sobre la
no proliferacién de las armas nucleareg, debe lograrse en primer lugar su universali
dad. En consecuencia, la comunidad internacional debe ejercer presion sobre Israel,
de manera decidida, imparcial y no discriminatoria, para inducirle a cumplir sus
obligaciones internacionales y las resoluciones aprobadas y a adherirse al Tratado,
como medida decisiva para la creacién en la regién del Oriente Medio de una zona
libre de armas de destruccidén en masa, en particular armas sucleares. Es una cues-
tién que no admite medias tintas. La exhortacion a crear una zona libre de armas nu-
cleares en el Oriente Medio no puede limitarse al &mbito arabe y regional, sino que
también debe estar respaldada por resoluciones internacionales efectivas.
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Medidas adoptadas durante el Gltimo afio para propiciar
el establecimiento de una zona libre de armas nucleares
en el Oriente Medio y la realizacion de los objetivos y
metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio

Informe presentade por Egipto

Observacion general

De conformidad con el informe presentade por Egipto en el segundo periodo
de sesiones de! Comité Preparatorio de la Conferencia de las Partes del Afio 2005
encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares
{documento NPT/CONF.2005/PC.11/9), Egipio tiene el honor de presentar este in-
forme de seguimiento en el que se exponen las medidas que ha adoptado durante ¢l
iltimo afio para propiciar la realizacién de los objetivos y metas de la resolucién
de 1995 sobre el Oriente Medio.

I. Introduccion

Desde la celebracién del primer periodo de sesiones del Comité Preparato-
rio de la Conferencia de las Partes del Afio 2005 encargada del examen del Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares, Egipto ha trabajado continua-
menie para alcanzar los objetivos y metas de l1a resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio.

En este contexto, ¢l establecimiento de una zona libre de armas nucleares en
el Oriente Medio sigue siendo un asunto de la mixima prioridad en el programa de
actividades diplomaticas de Egipto, después de casi 30 afios de esfuerzos para
eliminar del Criente Medio las armas nucleares y las armas de destruccién en masa.
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II. Esfuerzos de Egipto en el plano internacional

Durante el quincuagésimo octavo periodo de sesiones de la Asamblea General
de 1as Naciones Unidas, Egipto, como en afios anteriores, presentd una resolucion
(58/34) sobre el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el Oriente
Medio. En la resolucion, que fue aprobada sin someterla a votacion, la Asamblea
General “insta a todas las partes directamente interesadas a que estudien seriamente
1a posibilidad de adoptar las medidas practicas y urgentes necesarias para dar efecto
a la propuesta de crear una zona libre de armas nucleares en la regién del Oriente
Medio de conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y,
para promover ese objetivo, invita a los paises interesados a adherirse al Tratade so-
bre la no proliferacién de las armas nucleares”. La resolucion también “invita a los
Estados poseccdores de armas nucleares y a todos los demas Estados a prestar asis-
tencia en la creacion de la zona ...”.

Egipto, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros de Ia Liga de los Estados Arabes, también presenté una resolucién
(58/68) titulada “El riesgo de proliferacién nuclear en el Oriente Medio”, que fue
aprobada por una mayoria abrumadora de los Estados Miembros. En la resolucién se
“reafirma la importancia de que Israel se adhiera al Tratado sobre la no proliferacion
de las armas nucleares y someta todas sus instalaciones nucleares a salvaguardias
amplias del Organismo Internacional de Energia Atémica para realizar el objetivo de
la adhesién universal al Tratado en el Oriente Medio”, y se insta a Israel “a que se
adhiera al Traiado sobre la no proliferacion de las armas nucleares sin mas demora y
a que no desarrolle, produzca, ensaye ni adquiera de otro modo armas nucleares, a
que renuncie a la posesion de dichas armas y a que someta todas sus instalaciones
nucleares no sujetas a salvaguardias a las salvaguardias totales del Organismo Inter-
nacional de Energia Atdémica como medida importante de fomento de 1z confianza
entre todos los Estados de la region y como paso hacia el fortalecimiento de la paz y
la seguridad™.

Por iniciativa de Egipto, la Conferencia General del Organisme Internacional
de Energia Atémica aprobé de nuevo por consenso en su 47° periodo de sesiones
una resolucién (GC(47)/RES/13) titulada “Aplicacién de¢ las salvaguardias del
Organismo Internacional de Energia Atomica en el Oriente Medio™. En esta reso-
lucién se “afirma la urgente necesidad de que todos los Estados del Oriente Medio
acepten inmediatamente la aplicacién de salvagunardias totales del Organismo a
todas sus actividades nucleares como importante medida para el establecimiento de
la confianza entre todos los Estados de la regién y como un paso para el
fortalecimiento de la paz y la seguridad en el contexto del establecimiento de una
zona libre de armas nucleares (ZLAN)”. Asimismo, se “exhorta a todas las partes
directamente interesadas a que consideren seriamente la posibilidad de adoptar las
medidas practicas y apropiadas requeridas para la aplicacién de la propuesta de
establecer una ZLAN mutua y eficazmente verificable en ta regién ..." y a todos los
Estados, “especialmente a aquellos a los que incumbe una especial responsabilidad
en ¢l mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, a que presten toda la
asistencia necesaria al Director General, facilitando para ello la aplicacion de esta
resolucion™.
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El respaldo de la comunidad internacional a las tres resoluciones mencionadas
es reflejo de 1a continua preocupacion mundial por el riesgo de proliferacién nuclear
en ¢l Oriente Medio y de la sensacidn de urgencia que rodea a esta cuestién. Egipto
lamenta, sin embargo, que se haya hecho poco para traducir esta sensacion de ur-
gencia en medidas concretas.

III. Esfuerzos de Egipto en el plano regional

En el plano regional, Egipto ha cantinuado desempefiando un papel active en
el marco de la Liga de los Estados Arabes en las cuestiones relativas al Tratado so-
bre la no proliferacién de las armas nucleares, y ha participado en la aprobacién de
diversas resoluciones sobre temas que pertenecen al ambito del Tratado.

Egipto también desempefié una funcién destacada en la labor del comité técni-
co encargado de redactar un proyecto de tratado sobre ¢l establecimiento de una zo-

na libre de armas de destruccion en masa en el Oriente Medio. Este Comité celebro
dos reuniones en El Cairo, en junio de 2003 y enero de 2004.

Egipto también informé en ¢l documento que presentd en el segundo periodo
de sesiones del Comité Preparatorio de que habia participado en un simposio cele-
brado en El Cairo en febrero de 2003, que fue organizado conjuntamente por la Liga
de los Estados Arabes y el Instituto de las Naciones Unidas de Investigacién sobre
el Desarme (UNIDIR). El simposio versd sobre la creacién de una zona libre de ar-
mas de destruccion en masa en el Oriente Medio, los regimenes mundiales de no
protiferacion y las experiencias regionales.

IV. Esfuerzos de Egipto en el plano nacional

El firme compromisc de Egipto con el objetivo de eliminar en el Oriente Me-
dio las armas nucleares y las demas armas de destruccién en masa fue reafirmado a
nivel nacional en un discurso pronunciado por el Presidente Hosni Mubarak en una
sesion conjunta del Parlamento egipcio el 16 de noviembre de 2002, en que declaré
lo siguiente: “Seguimos pidiendo insistentemente que se apliquen a Israel las mis-
mas normas que se aplican al Iraq a fin de que renuncie a toda su capacidad en ma-
teria de armas de destruccion en masa, y contribuya asi a la creacién de una zona li-
bre de armas de destruccion en masa cemo uno de los elementos fundamentales de
una paz justa y total en el Oriente Medio, lo que fortalecera también los esfuerzos
internacionales para prevenir la proliferacion de estas armas, dado el peligro que su-
ponen para toda la humanidad”.

También en ¢l plano nacional, y en el contexto del acuerdo sobre salvaguardias
amplias con el Organismo Internacional de Energia Atdmica, Egipto continué reci-
bicnde cquipos dc inspcecién del OIEA durantc cl dltimo afio. Todas las inspcccio-
nes demostraron que Egipto estd cumpliendo plenamente con sus obligaciones en
virtud del acuerdo de salvaguardias firmado con el Organismo.
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V.

Conclusion

Durante el ultimo afio, Egipto continudé explorando todas las vias que puedan
llevar a un avance concreto en el establecimiento de una zona libre de armas nuclea-
res en el Oriente Medio. Egipto considera que otros paises, especialmente los de la
regién del Oriente Medio, deberian mostrar el mismo grado de compromiso. En el
caso de Israel, este compromiso no se ha hecho patente,

Egipto considera que, para mantener la credibilidad y la cohesién del régimen
internacional de no proliferaciéon nuclear, la comunidad internacional debe dar
muestras de un compromiso mayor, con ¢l objetivo de eliminar en el Oriente Medio
la amenaza de las armas nucleares, de conformidad con sus propias resoluciones y
decisiones.
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Medidas adoptadas durante el Gitimo afio para propiciar
el establecimiento de una zona libre de armas nucleares
en el Oriente Medio y la realizaciéon de los objetivos y
metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio

Informe presentado por Egipto
Observacion general

De conformidad con el informe presentado por Egipto en el segundo periodo
de sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Partes del Afio 2005
encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
{(documento NPF/CONF.2005/PC.11/9), Egipto tiene el honor de presentar este in-
forme de seguimiento en el que se exponen las medidas que ha adoptado durante el
dltime afio para propiciar 1a realizacién de los objetivos y metas de 1a resolucion
de 1995 sobre el Oriente Medio.

I. Introducciéon

Desde la celebracién del primer periodo de sesiones del Comité Preparato-
rio de la Conferencia de las Partes del Afio 2005 encargada del examen del Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares, Egipto ha trabajado continua-
mente para alcanzar los objetivos y metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio.

En este contexto, el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en
el Oriente Medio sigue siendo un asunto de la maxima prioridad en el programa de
actividades diplomaticas de Egipto, después de casi 30 afios de esfuerzos para
eliminar del Oriente Medio [as armas nucleares y las armas de destruccion en masa.
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1I.

Esfuerzos de Egipto en el plano internacional

Durante el quincuagésimo octavo periodo de sesiones de la Asamblea General
de las Naciones Unidas, Egipto, como en afios anteriores, presentd una resolucién
(58/34) sobre el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el Oriente
Medio. En la resolucion, que fue aprobada sin someterla a votacidn, la Asamblea
General “insta a todas las partes directamente interesadas a que estudien seriamente
la posibilidad de adoptar las medidas practicas y urgentes necesarias para dar efecto
a la propuesta de crear una zona libre de armas nucleares en la region del Oriente
Medio de conformidad con las resoluciones peitinentes de la Asamblea General vy,
para promover ese objetivo, invita a los paises interesados a adherirse al Tratado so-
bre la no proliferacién de las armas nucleares”. La resolucién también “invita a los
Estados poseedores de armas nucleares y a tndns los demis Estados a prestar asis-
tencia en la creacidn de la zona ...”".

Egipto, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
micmbros de la Liga dc los Estados Arabes, también presenté una resolucién
(58/68) titulada “El riesgo de proliferacion nuclear en el Oriente Medio”, que fue
aprobada por una mayoria abrumadora de los Estados Miembros. En la resolucidn se
“reafirma la importancia de que Israel se adhiera al Tratado sobre la no proliferacion
de las armas nucleares y someta todas sus instalaciones nucleares a salvaguardias
amplias del Organismo Internacional de Energia Atomica para realizar el objetivo de
la adhesién universal al Tratado en el Oriente Medio”, y se insta a Israel “a que se
adhiera al Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares sin mas demora y
a que no desarrolle, produzca, ensaye ni adquiera de otro modo armas nucleares, a
que renuncie a la posesidn de dichas armas y a que someta todas sus instalaciones
nucleares no sujetas a salvaguardias a las salvaguardias totales del Organismo Inter-
nacional de Energia Atémica como medida importante de fomento de la confianza
entre todos los Estados de la regién y como paso hacia el fortalecimiento de la paz y
la seguridad™,

Por iniciativa de Egipto, la Conferencia General del Organismo Internacional
de Energia Atémica aprobd de nuevo por consenso en su 47° periodo de sesiones
una resolucién (GC(47)/RES/13) titulada “Aplicacién de las salvaguardias del
Organismo Internacional de Energia Atémica en el Oriente Medio”. En esta reso-
lucién se “afirma la urgente necesidad de que todos los Estados del Oriente Medio
acepten inmediatamente la aplicacién de salvaguardias totales del Organismo a
todas sus actividades nucleares como importante medida para el establecimiento de
la confianza entre todos los Estados de la regién y como un paso para el
fortalecimiento de la paz y la seguridad en el contexto del establecimiento de una
zona libre de armas nucleares (ZLAN)”. Asimismo, se “exhorta a todas las partes
directamente interesadas a que consideren seriamente la posibilidad de adoptar las
medidas pricticas y apropiadas requeridas para la aplicacién de la propuesta de
eslablecet una ZLAN mutua y eficazmente verificable cn la rcgidén ...”" y a todos los
Estados, “especialmente a aquellos a los que incumbe una especial responsabitidad
en el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, a que presten toda la
asistencia necesaria al Director General, facilitando para ello la aplicacién de esta
resolucidn™.
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El respaldo de la comunidad internacional a las tres rescluciones mencionadas
es reflejo de la continua preocupaciéon mundial por el riesgo de proliferacion nuclear
en el Oriente Medio vy de la sensacidn de urgencia que rodea a esta cuestion. Egipto
lamenta, sin embargo, que se haya hecho pocec para traducir esta sensacidén de ur-
gencia en medidas concretas.

1. Esfuerzos de Egipto en el plano regional

En el plano regional, Egipto ha continuado desempefiando un papel activo en
el marco de la Liga de los Estados Arabes en las cuestiones relativas al Tratado so-
bre 1a no proliferacion de las armas nucleares, y ha participado en la aprobacién de
diversas resoluciones sobre temas que pertenecen al ambito del Tratado.

Egipto también desempefié una funcion destacada en la labor del comité técni-
co encargado de redactar un proyecto de tratado sobre el establecimiento de una zo-
na libre de armas de destruccién en masa en ¢l Oriente Medio, Este Comité celebrd
dos reuniones en El Cairo, en junio de 2003 y enero de 2004.

Egipto también informé en el documento que presenté en el segundo periodo
de sesiones del Comité Preparatorio de que habfa participado en un simposio cele-
brado en El Cairo en febrero de 2003, que fue organizado conjuntamente por la Liga
de los Estados Arabes y el Instituto de las Naciones Unidas de Investigacion sobre
el Desarme (UNIDIR). El simposio versé sobre la creaciéon de una zona libre de ar-
mas de destruccién en masa en ¢l Oriente Medio, los regimenes mundiales de no
proliferacion y las experiencias regionales.

IV. Esfuerzos de Egipto en el plano nacional

El firme compromiso de Egipto con el objetive de eliminar en el Oriente Me-
dio las armas nucleares y las demas armas de destruccién en masa fue reafirmado a
nivel nacional en un discurso pronunciado per el Presidente Hosni Mubarak en una
sesion conjunta del Parlamento egipcio el 16 de noviembre de 2002, en que declaré
lo siguiente: “Seguimos pidiendo insistentemente que se apliquen a Israel las mis-
mas normas que se aplican al Iraq a fin de que renuncie a toda su capacidad en ma-
teria de armas de destruccién en masa, y contribuya asi a la creacién de una zona li-
bre de armas de destruccion en masa como une de los elementos fundamentales de
una paz justa y total en el Oriente Medio, lo que fortalecera también los esfuerzos
internacionales para prevenir la proliferacion de estas armas, dado el peligro que su-
ponen para toda la humanidad”.

También en el plano nacional, y en el contexto del acuerdo sobre salvaguardias
amplias con el Organismo Internacional de Energia Atémica, Egipto continué reci-
biendo equipos de inspeccion del OIEA durante el dltimo afio. Todas las inspeccio-
nes demostraren que Egipto estd cumpliendo plenamente con sus obligaciones en
virtud del acuerdo de salvaguardias firmado cor el Organismo.
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V.

Conclusion

Durante el altimo afio, Egipto continud explorando todas las vias que puedan
llevar 2 un avance concreto en el establecimiento de una zona libre de armas nuclea-
res en el Oriente Medio. Egipto considera que otros paises, especialmente los de la
regién del Oriente Medio, deberian mostrar el mismo grado de compromiso. En el
caso de Israel, este compromiso ne se ha hecho patente.

Egipto considera que, para mantener a credibilidad y la cohesién del régimen
internacional de no proliferacién nuclear, la comunidad internacional debe dar
muestras de un compromiso mayor, con ¢l objetivo de eliminar en el Oriente Medio
la amenaza de las armas nucleares, de conformidad con sus propias resoluciones y
decisiones.
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Establecimiento de una zona libre de armas nucleares
en el Oriente Medio

Informe presentado por la Repiblica Istamica del Iran

De conformidad con el parrafo 16 relativo a Cuestiones regionales y el
apartado 7 sobre las medidas para promover el establecimiento de una zona li-
bre de armas nucleares en ¢l Oriente Medio y el logro de las metas y los objeti-
vos enunciados en la resolucién de 1995 sobre el Oriente Medio, la Repiiblica
Islamica del Irdn informa lo siguiente:

1. El Irdn propuso por primera vez la idea del establecimiento de una zona
libre de armas nucleares como una medida importante para el desarme en la region
del Oriente Medio en 1974, tras lo cual la Asamblea General de las Naciones Unidas
aprobd una resolucion. Desde 1980, la Asamblea General de las Naciones Unidas ha
aprobade anualmente por consenso una reselucidn sobre esta cuestion. La aprobacidn
constante de esta resolucién en la Asamblea General, es la manifestacion del apoyo
mundial a la promocidn de la paz, la seguridad y la estabilidad en el Oriente Medio
mediante ¢l establecimiento de una zona libre de armas nucleares en la regién.

2. En su calidad de Estado parte en el Tratado sobre la no proliferacion de
las armas nucleares, la Repuiblica Islamica del Irdn cumple plenamente con las
obligaciones que ha asumido en ¢l plano internacional y considera que este instru-
mento internacional es la piedra angular del régimen de no proliferacién de armas
nucleares. La adhesion universal a este Tratado, en particular en la region del
Oriente Medio, aseguraria de manera efectiva el establecimiento de una zona libre
de armas nucleares en la regidn. En la actualidad, Israel es el unico Estado de la re-
gidén que no es parte en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares.
A pesar de los reiterados pedidos de la comunidad internacional, plasmados en la
resolucién relativa al Oriente Medio, aprobada por la Conferencia de 1995 de las
Partes encargada del examen y la prérroga del Tratado sobre la no proliferacion de
las armas nucleares, las resoluciones conexas de la Asamblea General asi como del
Organismo Internacional de Energia Atémica (O!EA) y la Organizacién de la Con-
ferencia Islamica, Israel, confiado en el apoyo politico y militar de los Estados
Unidos, no se ha adherido al Tratado sobre la no proliferacién de las armas nuclea-
res ni ha puesto sus instalaciones nucleares bajo las salvaguardias totales del OIEA.
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Israel no ha declarado siquiera su intencién de adherirse al Tratado. Las actividades
nucieares clandestinas de Israel, con el apoyo de los Estados Unidos, constituyen
una grave amenaza tanto para la paz como para la seguridad en la regién y com-
prometen el régimen de no proliferacion de las armas nucleares.

3. La Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del examen del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares reafirmé la importancia de
la Resolucion relativa al Oriente Medio (1995). Habida cuenta de las importantes
disposiciones que contiene esa resolucidn, la Republica Islamica del Iran y otros Es-
tados de la regién confian en que esa Resolucion sea aplicada a la mayor brevedad,
en particular por sus copatrocinadores, la Federacion de Rusia, los Estados Unidos
de América y el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, en su calidad de
depositarios del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares.

4, La adhesion incondicional de Israel al Tratado sobre la no proliferacion
de las armas nucleares y la celebracion del acuerdo de salvaguardias totales con el
OIEA sin duda contribuiria al pronto establecimiento de una zona libre de armas nu-
cleares en el Oriente Medio. El incumplimiento del compromiso expresado volunta-
riamente en esta importante resolucion sélo puede animar a Israel a seguir siendo
una amenaza y un motivo de inestabilidad en el Oriente Medio, a desatender el de-
seo de la comunidad internacional y a permanecer al margen del Tratado y del régi-
men de salvaguardias totales. En ese contexto, consideramos que los informes na-
cionales que no abordan las consecuencias negativas de la infransigencia de Israel
en adherirse al Tratado no son todo lo eficaces que debieran ser de conformidad con
la Resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio.

5. De conformidad con las obligaciones que le incumben con arreglo al Tra-
tado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, y concretamente en relacion
con los articulos II y Il del Tratado, todas las instalaciones nucleares de la Republi-
ca Islamica del Irdn estan destinadas a fines pacificos y estan sometidas a las salva-
guardias totales del OIEA. Ademads, para contribuir a la creacién de un mundo libre
de armas de destruccién en masa, en particular en el Oriente Medio, Iran ha suscrito
el Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares y también se ha adheri-
do a la Convencion sobre la prohibicion del desarrollo, la produccién, el almacena-
miento ¥y el empleo de armas quimicas y sobre su destruccion, a la Convencién so-
bre las armas biolégicas y al Protocolo de Ginebra de 1925.

6. La Republica Islamica del Iran, en sus didlogos bilaterales y multilatera-
les sobre desarme celebrados con algunos Estados poseedores de armas nucleares y
miembros de la Unién Europea, incluso en la declaracion conjunta del Iran y los Mi-
nistros de Relaciones Exteriores de Francia, Alemania y el Reino Unido, de 21 de oc-
tubre de 2003, siempre los ha exhortado a que realizaran una contribucion activa al
establecimiento de una zona libre de armas nucleares en la regién del Oriente Medio.

7. La Repiiblica Isldmica del Iran considera que la Conferencia de las Partes
del Afic 2005 encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las ar-
mas nucleares deberia establecer un 6rgano subsidiario de 1a Comisién Principal II
que examine y recomiende propuestas relativas a la aplicacién de la Resolucion
de 1995 sobre el Oriente Medio.
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Informe sobre el Oriente Medio de conformidad con el apartado 7
del parrafo 16 del capitulo del Documento Final de 1a Conferencia
de las Partes del Afio 2000 encargada del examen del Tratado
sobre la no proliferacion de ias armas nucleares dedicado al
articulo VII, relativo a las medidas adoptadas por Francia para
promover la creaciéon de una zona libre de armas nucleares y de
otras armas de destruccion en masa y la consecucién de las metas
y objetives de la resolucién de 1995 sobre el Oriente Medio

Francia reitera su adhesion a los objetivos de la resolucion sobre el Oriente
Medio aprobada por la Conferencia de 1995 de las Partes encargada del examen y la
promroga del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP).

Hace un llamamiento a todos los Estados interesados para que apliquen esa re-
solucidn a fin de avanzar hacia una paz duradera en el Oriente Medio y lograr la
creacién de una zona libre de armas de destruccién en masa y de sus vectores en la
region. El 30 de abril de 2003, con ocasion de una conferencia de prensa sobre el °
Criente Medio, el Ministro de Relaciones Exteriores declaré lo siguiente:

“El régimen multilateral de no proliferacion estd destinado a aplicarse a
toda la region. Debe ir acompafiado de una definicion de un nuevo marco de
seguridad regional basado en medidas de confianza y de no agresion. El pro-
yecto de zona libre de armas de destruccién en masa y de sus vectores presen-
tado por el Presidente Mubarak y basado en la resclucién 687 del Consejo de
Segurtdad consitiuye una base solida para ello.”

Francia ha aprovechado todas las ocasiones, bilaterales y multilaterales, para
subrayar la importancia de las medidas siguientes:

— Dialogo entre todos los Estados de la region para restablecer en forma
duradera la paz y la estabilidad en el Oriente Medio;

- Respeto de los compromisos de no proliferacidén nuclear suscritos por to-
dos los Estados Partes en el TNP;

— Cesacion de la proliferacién de las armas de destruccién en masa y de sus
vectores en la region;
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— Adhesién de todos los Estados a los instrumentos multilaterales pertinen-
tes, en particular al TNP, el Tratado de prohibicion completa de los ensa-
yos nucleates, ta Convencion sobre las armas quimicas, la Convencién
sobre las armas bioldgicas y la firma por todos del Codigo de Conducta
de La Haya sobre la proliferacion de los misiles balisticos;

- Adopcién por todos los Estados que se comprometieron a ello de salva-
guardias generales y sometimiento de todas las instalaciones nucleares de
la regidn a salvaguardias del OIEA;

— Adopcién y aplicacion por todos los Estados de la region de un protocolo
adicional del OIEA; :

— Eliminacién de las existencias de armas quimicas y bioldgicas y de los
programas balisticos que proliferan;

—~ Refuerzo de las medidas nacionales de control de las exportaciones de

bienes y tecnologias que puedan servir para desarrollar armas de destruc-
cidn en masa y sus vectores;

— Prevencion de la adquisicion de armas de destruccién en masa y de sus
vectores por terroristas,

— Ratificacién por todos los Estados de la regién de los principios del G8
adoptados en Kananaskis;

— Identificacion y seguridad de todas las fuentes radiolégicas peligrosas de
Ia region.

Francia continuara favoreciendo la consecucién de los objetivos de la resolu-
cién de 1995 sobre el Oriente Medio en todos los foros pertinentes, con todos los
Estados y asociados interesados, en particular en el contexto de crisis por el que
atraviesa la region.

Como sefialé en el debate general, la Unidon Enropea defiende e) objetivo de la
universalidad del TNP y recuerda que, en lo gue respecta al Oriente Medio, ese ob-
jetivo también se aplica a Israel.

A través del proceso de didlogo entre los paises europeos y el Irdn, Francia ha
alentado la adopcion de medidas de restablecimiento de la confianza que permitan
mantener los objetivos de la resolucion de 1995, Francia acoge favorablemente la
firma y la aplicacion por este pais de un protocolo adicional y le anima a que coope-
re plenamente con el OIEA y a que ratifique cuanto antes dicho protocolo.

Asimismo, Francia se congratula de los avances que se han producido en el ca-
so de Libia. Agradece en particular la adopcidn de las siguientes medidas por ese
pais: el desmantelamiento de los componentes de} programa nuclear militar y las ac-
ciones correctivas adoptadas en cooperacién con el OIEA para garantizar el pleno
respeto del TNP y del acuerdo de salvaguardias generales; la firma y la aplicacién
de un protocolo adicional; la ratificacion del Tratado de prohibiciéon completa de los
ensayos nucleares; la adhesién a la Convencidn sobre las armas quimicas; la elimi-
nacidn efectiva de las existencias de armas quimicas y de los programas balisticos
con un alcance superior a 300 kildmetros.

Francia alienta al Iraq a que, una vez que recupete la soberania, tome medidas
que pongan de manifiesto su voluntad de respetar la resolucién de 1995,
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Aplicacién del articulo VI del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares y del apartado c)
del parrafo 4 de la decisién de 1995 sobre principios y
objetivos para la no proliferacion de las armas nucleares
y el desarme nuclear, asf como sobre las 13 medidas
practicas convenidas en el documento final de la
Conferencia de Examen del afio 2000

Informe presentado por Bélgica

En relacion con la aplicacion del articulo VI del Tratado sobre 1a no prolifera-
cidn de las armas nucleares y el apartado c) del parrafo 4 de la decision de 1995 so-
bre los “Principios y objetivos para 1a no proliferacién de las armas nucleares y el
desarme nuclear”, Bélgica remite a su informe (NPT/CONF.2005/PC.11/37) presen-
tado al Comité Preparatorio en su periodo de sesiones anterior (28 de abril a 9 de
mayo de 2003). Los elementos que figuran en ese informe siguen siendo validos.

Tras su ratificacién en 2003, el Protocoio Adicional ha entrado en vigor en
Bélgica en 2004.

Bélgica aprovecha la oportunidad para reatirmar su decision de seguir presen-
tado informes periddicos en el marco del Tratado.

123



NPT/CONF.ZOOS/PC.III/40

Comité Preparatorio de la Conferencia
de las Partes del Aiio 2005 encargada 5 de mayo de 2004
del examen del Tratado sobre la no A

. .7 riginal: inglés
proliferacion de las armas nucleares

Tercer periodo de sesiones
Nueva York, 26 de abril a 7 de mayo de 2004

Documento presentado por los Estados Unidos

Los Estados Unidos mantienen su compromiso con el objetivo establecido en
la resoluciéon de 1995 sobre el Oriente Medio de la Conferencia encargada del exa-
men del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares (TNP) de promover
una zona libre de armas de destruccién en masa. Para conseguirlo, los Estados Uni-
dos se han centrado en tres prioridades: 1) apoyar los esfuerzos para poner fin a la
violencia y promover negociaciones politicas entre Israel y los palestinos; 2) garan-
tizar que los Estados cumplan las obligaciones que les corresponden en virtud del
TNP; y 3) alentar a todos los Estados de la regién a que se adhieran al TNP y a otros
tratados y regimenes internacionales sobre la no proliferacién.

1. Apoyo a los esfuerzos por lograr la paz en el Oriente Medie

La consecucion de una paz global, jusia y duradera en el Oriente Medio sigue
siendo uno de los principales objetivos de la politica exterior de los Estados Unidos.
Todas las partes en el TNP apoyan el objetivo de un region libre de armas de des-
truccién en masa, aunque ello no serd posible sin un acuerdo politico que garantice
la seguridad de las fronteras de las partes interesadas. Las partes en €l TNP han re-
conocido que los esfuerzos para conseguir el objetivo de adhesién universal al Tra-
tado deberian pasar por la mejora de la seguridad regional en el Oriente Medio. Los
Estados Unidos, la Unién Europea, las Naciones Unidas y la Federacion de Rusia,
Ilamados colectivamente “el Cuarteto”, colaboraron en la elaboracién de la hoja de
ruta para hacer realidad la idea de! Presidente Bush de que dos Estados —Israel
y Palestina— convivan en paz y con seguridad. Los Estados Unidos mantienen su
interés en la hoja de ruta, la idea de los dos Estados y el acuerde negociado.

2. Garantia del complimiento de las obligaciones derivadas del TNP

El Oriente Medio representa un problema significativo para el régimen de no
proliferacion de armas nucleares. En el periodo de sesiones de 2003 del Comité Pre-
paratorio, los Estados Unidos expresaron gran preocupacion por el incumplimiento
del Tratado. Hay pocas esperanzas de establecer un acuerdo para crear una zona
regional libre de armas de destruccion en masa si no podemos garantizar que las
naciones de esa region apliquen y respeten los acuerdos existentes en que son partes.
Nuestra médxima priocridad cn rclacién con ¢! TNP cs ascgurar su cumplimicnto.
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Es necesario que todas las partes en el Tratado actiien con decision en respuesta a
las cuestiones de incumplimiento. Los acontecimientos recientes en el Oriente Me-
dio demuestran que las partes en el Tratado deben estar alerta frente a quienes pre-
tenden abusar de los derechos que tienen en virtud del Tratado para desarrollar pro-
gramas nucleares “con fines pacificos” a fin de ocultar sus verdaderas intenciones.
Algunos paises han defendido su lealtad al TNP al tiempo que adquirian tecnologia
nuclear sensible, albergaban ambiciones relativas a las armas nucleares y desarro-
llaban de forma clandestina su capacidad nuclear.

Las cuestiones relativas al incumplimiento han sido abordadas en el Iraq, don-
de ha desaparecido una dictadura que viclaba los derechos mis elementales de su
pueblo y sus compromisos solemnes de no proliferacién y donde el Grupo de Inves-
tigacion en el Iraq continia sus trabajos para encontrar las armas de destruccion en
masa y descubrir los programas prohibidos de misiles del Iraq. En la Ley adminis-
trativa de transicion firmada el 8 de marzo, ¢l Consejo de Gobierno del Iraq reafir-
m6 la adhesion del pueblo iraqui a sus obligaciones y tratados de no proliferacion.

El programa nuclear del Irdn es una de las preocupaciones principales
en cuanto al cumplimiento de los compromisos de no proliferacion en el Oriente
Medio. El hecho de que en 2002 salieran a la luz publica varias instalaciones nu-
cleares clandestinas en el Iran contribuyd a poner en marcha una investigacién rigu-
rosa de! OIEA sobre el incumplimiento por ese pais de sus obligaciones sobre salva-
guardias. El aiflo pasado, el Director General del OIEA, Sr. ElBaradei, distribuyé
cuatro informes a la Junta de Gobernadores relativos a las actividades nucieares en-
cubiertas del Iran. En esos informes se confirma, con asombroso detalle, lo que se
conoce ahora piblicamente acerca de los 18 afios de historia de actividades nuclea-
res clandestinas del Iran. Entre esas actividades figuran el reprocesamiento de plu-
tonio y enriquecimiento de uranio no declarados, el desarrollo de disefios de centri-
fugas P-2 avanzadas, experimentos con uranio bajo la forma de metal y polonio —
componentes importantes ambos para la fabricacién de armas nucleares— y los in-
tentos deliberados y sistematicos de ocultar esas actividades al mundo. No cabe nin-
guna duda de que, durante al menos 18 afios, ¢l Iran ha violado seriamente sus obli-
gaciones en relacion con €l TNP,

El trabajo de investigacion y verificacion del OIEA en el Iran sigue adelante
para intentar solucionar muchas cuestiones no resueltas. Prevemos que el Director
General, Sr. ElBaradei, presentard otro informe antes de la proxima reunién de la
Junta que tendra lugar en junio para ofrecer mas informaciéon sobre las actividades
nucleares del Irdn y verificar si ese pais cumple su promesa de suspender todas las
actividades de reprocesamiento y relacionadas con el enriquecimiento. Los intentos
continuos del Irdn de desarrollar su capacidad en materia de armas nucleares consti-
tuyen una amenaza inaceptable para la seguridad de la comunidad mundial, un desa-
fio fundamental al TNP y un escollo importante para las perspectivas de crear
una zona libre de armas de destruccion en masa en el Oriente Medio. El Irin debe
poner fin a su politica de engafio y adoptar todas las medidas necesarias para aban-
donar de forma permanente y verificable sus actividades relacionadas con las armas
nucleares.

E] 19 de diciembre Libia prometi¢ ¢liminar su programa de armas nucleares,
declarar al OIEA todas sus actividades nucleares y permitir inspecciones inmediatas
para verificar que habia cumplido sus promesas. Los Estados Unidos y el Reino
Unido han colaborado estrechamente con ¢l OIEA para ayudar a Libia a cumplir sus
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compromisos. Hasta la fecha, la cooperacion de Libia ha sido excelente y practica-
mente se ha retirado del pais todo el equipo declarado relacionado directamente con
su programa de armas nucleares, incluidos documentos para la fabricacion y el dise-
fio de armas nucleares, centrifugas P-1 y P-2 avanzadas y sus componentes, y una
gran cantidad de equipo asociado con el programa de centrifugas. El combustible de
uranio muy enriquecido ha sido retirado del reactor nuclear de Tajura y llevado a
Rusia como parte de una labor internacional en curse para que el reactor funcione
con combustible de uranio poco enriquecido de menos importancia para la prolifera-
cién, La colaboracidn entre los Estados Unidos y el Reino Unido se ha llevado a ca-
bo cn coordinacién con cl OIEA, quc he estado sobre el terreno en Libia para obser
var la retirada de material realizada por los Estados Unidos y el Reino Unido, ins-
peccionar determinados materiales y precintar algunos articulos concretos.

El 10 de marzo la Junta de Gobernadores del OIEA descubrié que Libia no
cumplia sus acuerdos de salvaguardias y comunicé ese hecho al Consejo de Seguri-
dad de las Naciones Unidas. No obstante, dados los grandes esfuerzos de Libia para
enmendar esas violaciones, la Junta las puso en conocimiento del Consejo tinica-
mente a titulo informative, con la esperanza de que continien los progresos. El Con-
sejo de Seguridad agradecié la decision de Libia en la declaracion formulada por el
Presidente el 22 de abril. Como ha dejado claro el Presidente Bush, la renuncia de
Libia a las armas de destruccidon en masa constituye un hecho decisivo en su senda
de reincorporacidn a la comunidad internacional. Los Estados Unidos estin muy
complacidos por los resultados conseguidos hasta la fecha por Libia en el cumpli-
miento de los compromisos contraidos en diciembre de 2003, y consideran que
el “modelo libio” de desmantelamiento de armas de destruccion en masa ha pasado
rapidamente a convertirse en una referencia internacional de peso para que sea emu-
lada por otros paises que contribuyen a la proliferacion de armas nucleares y un
simbolo de victoria para el régimen del TNP en su conjunto.

Universalidad del TNP y otras medidas para fortalecer los tratades y regimenes
de no proliferacién

Los Estados Unidos continiian promoviendo un entorno regional que permita
una mayor aceptacién por todos los Estados del Oriente Medio de las normas inter-
nacionales de no proliferacién y desarme. El fomento de la observancia universal
del TNP es decisivo para lograr ese objetivo. En virtud del articulo [X del Tratado,
los Estados que auin no sean partes en el TNP inicamente pueden adherirse a é1 co-
mo Estados no poseedores de armas nucleares. La legislacion y la politica de los Es-
tados Unidos siguen prohibiendo la prestacion de asistencia significativa en materia
nuclear a los Estados no poseedores de armas nucleares que no acepten las salva-
guardias del OIEA respecto de todas sus actividades nucleares. Los Estados que ac-
tualmente no son partes en ¢l Tratado no cumplen ese requisito y, por lo tanto, no
rednen las condiciones para recibir suministros nucleares significativos de los Esta-
dos Unidos. También promovemos enérgicamente otras metas relativas a la ne
proliferacién, entre ellas las siguientes:

« La ratificacion y aplicacion de toda la gama de acuerdos de salvaguardias del
OIEA;

* La entrada en vigor y la aplicacion integra de los protocolos adicionales del
OIEA;

¢ La adhesién a la Convencion sobre las armas quimicas;
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* La adhesion a la Convencién sobre las armas biologicas y la prestacién de
apoyo a procedimientos eficaces de aplicacién de esa Convencidn;

e La observancia de las directrices del Grupo de Proveedores Nucleares, ¢l
Régimen de Contrel de la Tecnologia de Misiles y las directrices del Grupo de
Australia y el Acuerdo de Wassenaar; y

* La suscripcién del Codigo Internacional de Conducta contra la proliferacion de
los misiles balisticos.

Ademads, los Estados Unidos siguen instando a los Estados proveedores, tanto
bilateralmente como en los foros internacionales, a que se abstengan de exportar
todo tipo de equipo y tecnologia relacionado con las armas de destruccién en masa y
sus sistemas vectores a los paises del Oriente Medio, especialmente a los que apo-
yan el terrorismo. Los Estados Unidos se unieron una vez mds a la comunidad inter-
nacional en otofio del aflo pasado para aprobar, sin proceder a votacion, una resolu-
cién de la Asambiea General de las Naciones Unidas apoyando el establecimiento
de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio. Resulta evidente que la
situacién politica en la regién no permitiria actualmente la negociacién de ese trata-
do, pero el hecho de que apoyemos esa resolucion demuestra el interés de los Esta-
dos Unidos por lograr que el Oriente Medio sea una zona libre de armas de destruc-
cién en masa.

En un importante discurso pronunciado el 11 de febrero, ¢l Presidente Bush
formulé varias propuestas para fortalecer las barreras contra la proliferacién. Varias
de esas iniciativas se refieren directamente al fortalecimiento del régimen mundial
de no proliferacién, incluido el TNP. De ser adoptadas, permitirian reducir conside-
rablemente ¢l riesgo de proliferacion de armas de destrucciéon en masa en el Qriente
Medio y otros lugares. Las medidas colectivas de esa indole pueden contribuir a
reducir €l acceso a los materiales relacionados con las armas de destruccién en masa
y a acabar con las actividades de quienes suministran armas de destruccidn. Todas
las naciones civilizadas deben entender la importancia de la cooperacién para afron-
tar esos graves problemas para nuestra seguridad. La tinica manera de eliminar en
iltima instancia la amenaza de las armas de destruccién en masa en la regién es que
todas las naciones del Oriente Medio se comprometan firmemente con los objetivos
de no proliferacion y aborden con decisidn las cuestiones politicas complejas que las
dividen.
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Comité Preparatorio de 1a Conferencia
de las Partes del Afio 2005 encargada 10 de mayo de 2004
del examen del Tratado sobre 1a no gs!’a.“‘, .

. . riginal: francés
proliferacion de las armas nucleares

Tercer periodo de sesiones
Nueva York, 26 de abril a 7 de mayo de 2004

Informe sobre las medidas para propiciar el establecimiento
de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio y
l1a consecucion de los objetivos y las metas de la resolucion
de 1995 sobre el Oriente Medio

Informe presentado por Tinez

De conformidad con las disposiciones que figuran en el documento final de la
Sexta Conferencia de examen del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nu-
cleares (NPT/CONF.2000/28), en las que se pedia a todos los Estados partes, y en
particular a los poseedores de armas nucleares, a los Estados del Oriente Medio y a
otros Estados interesados, que, por conducto de la Secretaria de las Naciones Um-
das, informaran al Presidente de las reuniones del Comité Preparatorio que se cele-
braran antcs dc la Confcrencia dec las Partes del Afio 2005 cncargada del examen del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, acerca de las medidas que
hubieran tomado para propiciar el establecimiento de una zona libre de armas nu-
cleares y la consecucion de los objetivos y metas de la resolucion de 1995 sobre el
Oriente Medio, el Gobierno de Tuinez tiene el honor de comunicar lo siguiente:

Tunez siempre ha manifestado su adhesion a los principios del desarme, en
general, y del desarme nuclear, en particular, por coneiderar que las zonas libres de
armas nucleares desempefian una funcion importante en el fortalecimiento del régi-
men de no proliferacién nuclear y la eliminacién total de las armas nucleares. Par-
tiendo de esta base,

— E1 26 de febrero de 1970, Tiinez se adhirié al Tratado sobre la no proliferacién
de las armas nucleares.

- Bl 24 de febrero de 1989, 1nnez firmo el Acuerdo sobre salvaguardias genera-
les con ¢l Organismo Internacional de Energia Atémica {(OIEA) y el 12 de fe-
brero de 1990 lo ratificé. Estin en curso las negociaciones para la firma del
Protocolo adicional del Acuerdo.

— En 1996, Tinez firmé el Tratado de prohibicion completa de los ensayos
nucleares. Estan en marcha los procedimientos de ratificacion.
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— Tunez firmo el Tratado sobre una zona libre de armas nucleares en Africa (Tra-
tado de Pelindaba) y, a ese respecto, se congratula de que el Tratado Antértico
y los Tratados de Tlatelolco, Rarotonga y Bangkok, asi como el de Pelindaba,
sigan contribuyendo a liberar al hemisferio sur y las zonas adyacentes de la
presencia de armas nucleares. También le complace que, en ese marco, se

hayan adoptado medidas encaminadas a concertar nuevos tratados en virtud de
los cuales se creardn zonas libres de armas nucleares.

— Tiinez participa en la formulacién de la resolucién que Egipto presenta anual-
mente a la Asamblea General, en nombre del Grupo de Estados Arabes, relati-
va a los riesgos de la proliferacion de armas nucleares en ¢! Oriente Medio.

-~ Afio tras afio, Tinez apoya la resolucion de la Asamblea General sobre el
establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio.

— Durante ¢l periodo de sesiones sustantivo de 1999 de 1a Comisiéon de Desarme,
Tinez desempefld un papel activo en el grupo de trabajo sobre el estableci-
miento de zonas libres de armas nucleares, que aprob6 por consenso un infor-
me en que se alentaba, entre otras cosas, el establecimiento de una zona seme-
jante en el Oriente Medio.

Habida cuenta de la importancia que reviste la estabilidad de la region del
Oriente Medio para la paz y la seguridad internacionales, Tiinez sigue preocupado
ante la falta de progresos en la creacién de una zona libre de armas nucleares en ¢l
Oriente Medio y 1z aplicacién de la resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio, que
forma parte integrante de la decision relativa a la prérroga indefinida del Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares.

Pese a la adhesion de todos los paises de la region sin excepcién al Tratado so-
bre la no proliferacion de las armas nucleares, Israel, que posee tal arma, sigue sien-
do el dnico pais que s¢ niega a adherirse a ese Tratado y a someter sin condiciones
todas sus instalaciones nucleares al régimen de salvaguardias del OIEA. La posicion
adoptada por Israel constituye un obstaculo a las iniciativas de desarme, en general,
y de establecimiento de una paz duradera en esa region, y se traduce en una militari-

zacion a ultranza por parte de Israel, pais que también posee otras armas de destruc-
cion en masa.

A ese respecto, incumbe a todos los Estados partes en el Tratado sobre la no
proliferacién de las armas nucleares, cumplir los compromisos que han asumido a
fin de alcanzar los objetivos y metas de la resolucién de 1995 sobre €l Oriente Me-
dio, asi como ¢l contenido del documento final de 1a Conferencia de las Partes del
Afio 2000 encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares.
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Comité Preparatorio de Ia Conferencia
de las Partes del Afio 2005 encargada 11 de mayo de 2004
del examen del Tratado sobre la no Crpanol .

. . riginal; francés
proliferacién de las armas nucleares

Tercer periodo de sesiones
Nueva York, 26 de abril a 7 de mayo de 2004

Informe del Gobierno de Argelia acerca de las medidas
adoptadas para promover la creacién de una zona libre
de armas nucleares en el Oriente Medio y la realizacién
de las metas y objetivos de la resolucion de 1995 sobre el
Oriente Medio

1.  En cumplimiento de las disposiciones centenidas en el documento final de la
Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del examen del Tratado sobre la
no proliferacion de las arimas nucleares en las que se pide a todos los Estados partes,
y en particular a los Estados poseedores de armas nucleares, a los Estados del Orien-
te Medio y a otros Estados interesados, a que, por conducto de la Secretaria de las
Naciones Unidas, informen al Presidente de la Conferencia de Examen de 2005, asi
como al Presidente de las reuniones de la Comisidn Preparatoria que se celebren an-
tes de la Conferencia, acerca de las medidas que hayan tomado para propiciar el es-
tablecimiento de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio y la realiza-
cién de las metas y objetivos de la resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio, el
Gohierna de 1a Repiihlica Argelina Democratica y Popular tiene el honor de presen-
tar el informe que figura a continuacién.

2. Argelia considera que la creacién de una zona libre de armas nucleares coad-
yuva de manera eficaz a la consolidacion de la paz y la seguridad regionales y con-
tribuye al afianzamiento del régimen de ne proliferacion y a la realizacién de los ob-
jetivos del desarme nuclear.

3. No obstante, en vista de la proximidad y los estrechos vinculos que hay entre
Africa y el Oriente Medio, Argelia sigue profundamente preocupada por la falta de
progreso en la creacion de una zona libre de armas nucleares en esa regién neuralgi-
ca. Estima, por consiguiente, que es imperativo tomar medidas concretas para poner
por obra las disposiciones contenidas en la resolucion de 1995 sobre el Oriente Me-
dio, que fue presentada por los tres Estados depositarios del Tratado sobre la

ne proliferacién de las armas nucleares y aprobada por la Conferencia de Examen
de 1995.

A ese respecto, Argelia recuerda que en el documento final de la Conferencia
de Examen de 2000 se reafirma la importancia de esa resolucion y se considera gue
sigue siendo valida hasta que se hayan logrado las metas y objetivos previstos.
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4.  Argelia hace suya igualmente la posicion expresada por los Estados partes du-
rante la Conferencia de Examen de 2000 respecto de la importancia de que Israel se
adhiera al Tratado y someta sus instalaciones nucleares a lag salvagnardias totales
del Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA), con miras a lograr el obje-
tivo de la adhesion universal del Tratado en la region del Oriente Medio y hacer rea-
lidad la aspiracion legitima de establecer una zona desnuclearizada.

5. Si ha bien optado por promover el desarrollo de la investigacién sobre la utili-
zacion de la energia nuclear con fines pacificos, Argelia se ha adherido en forma
vinculante al Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares y en marzo
de 1996 celebré un acuerdo de salvaguardias totales en virtud del cual todas sus ac-
tividades nucleares quedan sujetas al control del OIEA de conformidad con lo dis-
puesto en el articulo Il del Tratado. Argelia ratificé ignalmente, en julio de 2003, el
Tratado sobre la prohibicién completa de los ensayos nucleares.

6.  Argelia ha enmarcado en todo momento su actuacion en el contexto de la pro-
mocidn del establecimiente de zonas libres de armas nucleares en todo el mundo y,
en consecuencia, suscribié la declaracién de la Organizacidon de la Unidad Africana
sobre la desnuclearizacién de Africa y ha sido el tercer Estado africano en haber ra-
tificado, €l 11 de febrero de 1998, el Tratado de creacion de una zona libre de armas
nuclcarcs cn Africa (Tratado dc Pclindaba). Con ¢l mismo cspiritu, Argclia cclebra
la creacién de tales zonas en América Latina y el Caribe, en el Pacifico Sur y en
Asia sudoriental en virtud de los Tratados de Tlatelolco, Rarotonga y Bangkok, que
han reducido apreciablemente los riesgos de la proliferacion nuclear y han contri-
buido a afianzar la paz y la seguridad internacionales. Argelia se felicita ignalmente
de la iniciativa de los cinco Estados de Asia central de concertar un tratado sobre la
creacion de una zona libre de armas nucleares en la regi6n.

7.  En el seno del Grupo rabe, Argelia patrocina la resolucién sobre “El riesgo de
proliferacién nuclear en el Oriente Medio”, que se presenta cada afio a la Asamblea
General de las Naciones Unidas, y apoya la resolucién relativa a la “Creacién de
una zona libre de armas nucleares ¢n la region del Oriente Medio”. De igual manera,
durante el periodo de sesiones sustantivo de la Comisién de Desarme, celebrado en
abril de 1999, Argelia participé activamente en la labor de los grupos de trabajo so-
bre la creacion de zonas libres de armas nucleares.
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Conferencia de las Partes del Afio 2005

encargada del examen del Tratado 18 de abril de 2005

sobre la no proliferacion de las armas ool
riginal: inglés

nucleares

Nueva York, 2 a 27 de mayo de 2005

Establecimiento de una zona libre de armas nucleares
en ¢l Oriente medio

Informe presentado por la Repiiblica Islimica del Irdn

De conformidad con el apartado 7 del parrafo 16 (cuestiones regionales) de la
seccion del Documento Final de la Conferencia de las Partes del Afic 2000 relativa
al articulo VII del Tratado, en que se abordan las medidas para promover el estable-
cimiento de una zona libre de armas nucleares en ¢l Oriente Medio y ¢l logro de las
metas y los objetivos enunciados en la resoluciéon de 1995 sobre el Oriente Medio,
la Republica Islamica del Iran informa lo siguiente:

1.  El Iran propuso por primera vez la idea del estabiecimiento de una zona libre
de armas nucleares como medida importante para el desarme en la regién del Oriente
Medio en 1974, tras lo cual la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé una
resolucion. Desde 1980, 1a Asamblea General de las Naciones Unidas ha aprobado
anualmente por consenso una resolucion sobre esta cuestién. La aprobacién constan-
te de esta resolucion en la Asamblea General es la manifestacion del apoyo mundial
a la promocion de la paz, la seguridad y la estabilidad en el Oriente Medio median-
te el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en la region.

2.  En su calidad de Estado Parte en el Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares, la Republica Islamica del Irdn cumple plenamente con las obliga-
ciones que ha asumido en el plano internacional y considera que este instrumento
internacional es la piedra angular del régimen de desarme y de no proliferacién de
armas nucleares. La adhesidn universal a este Tratado, en particular en el Oriente
Medio, aseguraria de manera efectiva el establecimiento de una zona libre de armas
nucleares en la region. En la actualidad, Israel es ¢l Gnico Estado de la region que no
es parte en el Tratado. Pese a los reiterados llamamientos de la comunidad interna-
cional, plasmados en la resolucion relativa al Oriente Medio aprobada por la Confe-
rencia de 1995 de las Partes encargada del examen y la prérroga del Tratado sobre la
no proliferacién de las armas nucleares, las resoluciones conexas de la Asamblea
General asi como del Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA) y la Or-
ganizacion de la Conferencia Islamica, Israel, confiado en el apoyo politico y militar
de los Estados Unidos, no se ha adherido al Tratado sobte la no proliferacién de las
armas nucleares ni ha puesto sus instalaciones nucleares bajo las salvaguardias tota-
les del OIEA. Israel no ha declarado siquiera su intencion de adherirse al Tratado.
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Las actividades nucleares clandestinas de Israel, con el apoyo de los Estados Uni-
dos, constituyen una grave amenaza para la paz y la seguridad en la regién y com-
prometen el régimen de no proliferacidn de las armas nucleares.

3. La Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del examen del Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares reafirmé la importancia de la rese-
lucién de 1995 relativa al Oriente Medio. Habida cuenta de las importantes disposi

ciones que contiene esa resolucién, la Repiiblica Islamica del Iran y otros Estados de
la regién confian en que sea aplicada a la mayor brevedad, en particular por sus pa-
trocinadores, los Estados Unidos de América, la Federacion de Rusia y el Reino
Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte, en su calidad de depositarios del Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares.

4. I.a adhesion incondicional de Israel al Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares y la celebracioén del acuerdo de salvaguardias totales con ¢l OIEA
sin duda contribuiria al pronto establecimiento de una zona libre de armas nucleares
en el Oriente Medio. El incumplimiento de los compromisos contraidos por los Es-
tados Partes en el Tratado mediante la aprobacién de esta importante resolucion solo
puede animar a Israel a seguir siendo una amenaza y un motivo de inestabilidad en
el Oriente Medio, a desatender los deseos de la comunidad internacional y a perma-
necer al margen del Tratado y del régimen de salvaguardias totales. En ese contexto,
consideramos que los informes nacionales que no abordan las consecuencias negati-
vas de la intransigencia de Israel en adherirse al Tratado, como el presentado
por Australia en el tercer periodo de sesiones del Comité Preparatorio (NPT/
CONF.2005/PC.I11/8), no son todo lo eficaces que debieran ser en relacién con la
resolucién de 1995 sobre el Oriente Medio.

5. De conformidad con las obligaciones que le incumben en virtud del Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares, y concretamente en relacién con los
articulos 11 y 1II del Tratado, la Repiblica Islamica del Iran declara que todas sus
instalaciones nucleares estin destinadas a fines pacificos y sometidas a las salva-
guardias totales del OIEA. Ademas, para contribuir a la creacién de un mundo libre
de armas de destruccion en masa, en particular en el Oriente Medio, el Irin ha sus-
crito el Tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleates y e! protocolo adi-
cional a su acuerdo sobre salvaguardias generales con el OIEA. Ademads, ha ratifica-
do la Convencién sobre las armas quimicas, 1a Convencién sobre las armas biologi-
cas y ¢l Protocole de Ginebra de 1925. El gran niimero de instrumentos de desarme
y no prolifcracién a los quc ¢l Irdn sc ha adhcrido, quc constituyc un porcentaje alto
entre los paises del Oriente Medio, ne sélo es wna muestra clara de nuestro firme
compromiso con la causa del desarme y la no proliferacién, sino también una prueba
de nuestra dedicacion al noble objetivo de lograr el establecimiento de una zona li-
bre de armas nucleares en el Oriente Medio.

6. La Repiiblica Isldmica del Irdn, en sus didlogos bilaterales y multilaterales so-
bre desarme celebrados con otros Estados Partes en el Tratado, especialmente algu-
nos Estados poseedores de armas nucleares y miembros de la Unién Europea, asi
como ¢n la declaracion conjunta del Irdn y los Ministros de Relaciones Exteriores
de Alemania, Francia y el Reino Unido, de 21 de octubre de 2003, siempre los ha
exhortado a que contribuyeran activamente al establecimiento de una zona libre de
armas nucleares en la region del Oriente Medio.
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7. La Republica Islamica del Irin cree firmemente que una de las prioridades
de todos los Estados Partes en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares, y mas concretamente de los Estados poseedores de armas nucleares, ha de
ser la elaboracién de un plan de accién y un calendario consensuados para la
universalizacién del Tratado, especialmente en el Oriente Medio. Se debe ejercer
mayor presién sobre Israel para que se adhiera al Tratado a la mayor brevedad
posible y de forma incondicional y para que ponga sus instalaciones nucleares bajo
las salvaguardias totales del OIEA a fin de facilitar el objetivo largamente anhelado
de establecer una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio.

8. La Repiblica Islamica del Iran considera que, a la espera de que se logre el es-
tablecimiento de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio, ningtin pais
de la regi6n deberia desarrollar, producir o adquirir de cualquier otra forma armas
nucleares, realizar pruebas nucleares o permitir ¢l emplazamiento en sus territoros,
o en los territorios bajo su control, de armas nucleares o dispositivos nucleares ex-
plosivos, y los paises de la region deberian abstenerse de realizar cualquier accion
contraria a la letra y el espiritu del Tratado sobre la no proliferacién de las armas
nucleares y de otras resoluciones e instrumentos internacionales relativos al estable-
cimiento de una zona libre de armas nucleares ¢n el Oriente Medio.

9. La Republica Isldmica del Irdn considera que las Conferencias de las Partes
encargadas del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
desempefian un papel significativo en el establecimiento de una zona libre de armas
nucleares en el Oriente Medio. La Conferencia de las Partes del Afio 2005 deberia
establecer un érgano subsidiario de la Comisidén Principal II que examine la cuestion
y formule recomendaciones concretas sobre medidas urgentes y practicas relativas a
la aplicacidn de la resolucién de 1995 sobre el Oriente Medio aprobada por la Confe-
rencia de las Partes del Afio 1995 encargada del examen y la prorroga del Tratado
sobre l1a no proliferacién de las armas nucleares y el Documento Final de la Confe-
rencia de las Partes del Afio 2000 encargada del examen del Tratado.
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Conferencia de las Partes del Aiio 2005

encargada del examen del Tratado 21 de abril de 2005
sobre la no proliferacion de las armas gs‘.’a.“"'_ .

riginal: inglés
nucleares

Nueva York, 2 a 27 de mayo de 2005

Medidas para promover una zona libre de armas nucleares
en el Oriente Medio y la realizacion de los objetivos y metas
de 1a resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio

Informe presentado por el Canad4a

1.  En el quincuagésimo novenc periodo de sesiones de la Asamblea General, el
Canada apoyd una resolucidn en la que se pedia el establecimiento de una zona libre
de armas nucleares en el Oriente Medio. El Canada también voté a favor de la reso-
lucion titulada “El riesgo de proliferacion nuciear en el Oriente Medio”. En las Na-
ciones Unidas, el Canada ha pedido la plena adhesion al Tratado sobre la no prolife-
racion de las armas nucleares y su cumplimiento por los Estados partes de la region
y ha instado a los cuatro' Estados de la regién que no han firmado o ratificado
acuerdos de salvaguardias amplias con el Organismo Internacional de Energia Ato-
mica (OIEA) a que lo hagan lo antes posible. El Canada apoy6 activamente, en sep-
tiembre de 2004, la aprobacion por la Conferencia General de una resolucién sobre
la aplicacion de las salvaguardias del OIEA en el Oriente Medio. Ademas, el Canada
ha hecho un llamamiente a todos los Estados de la regién para que contribuyan en
mayor medida a la estabilidad y la seguridad regionales concertando protocolos adi-
cionales para sus respectivos acuerdos, demostrando de este modo una mayor aper-
tura y transparencia. El Canada apoya plenamente las iniciativas del OIEA para ot-
ganizar lo antes posible un foro sobre la aplicacién de salvaguardias, en el que los
paises del Oriente Medio y otras partes interesadas puedan aprender de la experien-
cia de otras regiones en lo que respecta a los acuerdos generales de verificacién y a
otras medidas de fomento de la confianza que podrian contribuir al establecimiento
de una zona libre de armas nucleares.

2. El Canada comparte la grave preocupacitn internacional por el alcance y la na-
turaleza del programa nuclear del Iran. E1 Canada reconoce que el Irdn tiene derecho
a utilizar la energia nuclear con fines pacificos; sin embargo, el Iran no ha ofrecido
ninguna justificacién convincente que explique sus gestiones para adquirir ¢l ciclo
completo del combustible nuclear. En un discurso pronunciado ante la Conferencia
de Desarme el 14 de marzo de 2005, el Ministro de Relaciones Exteriores del Cana-

La Arabia Saudita, Bahrein, Oman y Qatar (firmaron el 2¥ de junmo de 20U1, pero todavia no
estdn en vigor).
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da reiterd que las extensas actividades nucleares no declaradas del Irdn en el pasado,
unidas a sus gestiones para adquirir el ciclo completo del combustible nuclear,
hacen sospechar seriamente que el Irdn tiene ambiciones relacionadas con las armas
nucleares, afiadié que el cese permanente de las actividades para el enriquecimiento
de uranio y demas actividades de! Iran que pueden contribuir a ia proliferacidn era
la inica garantia objetiva aceptable del caracter pacifico del programa nuclear del
Iran. El 22 de febrero de 2003, el Primer Ministro del Canada declaré en una cum-
bre de dirigentes de la Organizacion del Tratado del Atlantico Norte (OTAN) que
habia que alentar al Irdan a que pusiera fin a su programa de armas nucleares y ex-
preso la esperanza del Canada de que esto se pudiera conseguir con el didlogo y la
diplomacia, pero insistié en la necesidad de que la comunidad internacional estuvie-
ra dispuesta a respaldar sus palabras con medidas mas dréasticas si ello fuera necesa-
rio. Las extensas actividades nucleares no declaradas del Irdn en el pasado, que
plantean importantes preguntas sobre el compromiso del Irdn con ¢l Tratado sobre la
no profiferacion de las armas nucleares, contradicen claramente sus obligaciones en
materia de salvaguardias, algo que el Canada considera que el OIEA deberia reco-
nocer y comunicar al Consejo de Seguridad, como exige el estatuto del Organismo.
El Canad4 también ha alentado al Irdn a ratificar sin demora el Protocolo Adicional
y ha apoyado activamente las actividades del Organismo en ¢l Irdan relacionadas con
las salvaguardias.

3. El Canada esta profundamente preocupado por la revelacién a finales de 2003
del programa de armas nucleares y otras actividades nucleares no declaradas de Libia.
El Canada apoyé firmemente la decision del Gobierno de Libia de poner fin a todas
las actividades relacionadas con las armas nucleares y los esfuerzos del Organismo
para verificar el cumplimiento de esa importante decision. Esa decision de proceder al
desarme de manera transparente, irreversible y verificable, juntamente con el com-
promiso de Libia de aceptar inspecciones mas estrictas de acuerdo con el Protocelo
Adicional v de respetar plenamente todas sus obligaciones en materia de desarme fue-
ron importantes pasos que refuerzan la seguridad regional e internacional.

4. Al explicar su apoyo a la resolucion titulada “E! riesgo de proliferacion nu-
clear en el Oriente Medio”, el Canada insté a Israel a que, en los meses decisivos
previos a la Conferencia de Examen del Tratado sobre la no proliferacién de las ar-
mas nucleares de 2005, adoptara las primeras medidas necesarias para adherirse al
Tratado como Estado no poseedor de armas nucleares. Esta declaracién se ajusta a la
declaracién sobre la politica de desarme y no proliferacion hecha por el Gobierno
del Canada en 1999, en la que pedia a Israel a que se adhiriera al Tratado sobre la no
proliferacion como Estado no poseedor de armas nucleares, separara los ciclos del
combustible civiles y militares y sometiera sus actividades nucleares civiles a las
salvaguardias del OIEA. Ademas, responde a la resolucion 1540 (2004) del Consejo
de Seguridad sobre la no proliferacion de las armas de destruccidn en masa, en la
que se exhorta a todos los Estados a que promuevan la adopcion universal y la apli-
caci6n integral de los tratados multilaterales cuyo objetivo sea prevenir la protlifera-
¢ién de las armas nucleares, bioldgicas y quimicas.
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